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P A R T  3

실전 변형 모의고사 정답과 해설
객관식 16문항(90점) + 서답형 1문항(10점)

배점: 4·6·9·11·12·13번 각 6.0점, 나머지 10문항 각 5.4점(합 90점) / 서답형 10점(부분 점수 없음)

번호 정답 해설

1 ① 문화의 재료로 무엇을 만드느냐는 선택, 곧 정책에 달렸다는 주장. ③은 '선택과 정책'이라는 결론과 반대.

2 ② 저축률은 근검 문화가 아니라 고속 성장과 대출 제한의 결과. ③은 유교 가치가 약해졌다는 내용, ④는

대출 '제한'과 반대.

3 ⑤ 부정적이든  긍정적이든  고정관념은  진짜  원인을  가린다는  요지.  ①은  긍정적  고정관념도  똑같이

왜곡한다는 말과 반대.

4 ② 스페인이 쫓아낸 유대인이 오스만 제국의 모든 자리에서 일함 = 스페인의 손실이 곧 이득. ④는 세금을

'더 많이' 냈다는 내용과 반대.

5 ③ 규율의 대가로 남들과 똑같이 생각하고 행동하게 됨(순응). 뒤의 '순응 압력이 독창성을 앗아 간다'가

근거. ①은 정반대.

6 ⑤ ①~④는 몰래 유대교를 지킨 거짓 개종자들, ⑤는 골목을 돈 종교재판관들(The inquisitors).

7 ⑤ 동쪽 한국 · 서쪽 아프리카와 교역. ① 법학도 앞섬 ② 10~11세기 ③ 무함마드 자신이 상인 ④ 19세기까지

법 교육 불필요.

8 ③ 1961년  한국은  93달러로  가나(190달러)보다  '가난했다'.  ①은  supposedly(그렇다고들  한다)를  옮긴

일치 선지.

9 ④ 주어 Sons of craftsmen and traders(복수) → were. ① 계속적 which ② could에 이은 원형 ③ 부사 ⑤

과거 동사.

10 ② (A) 뒤가 명사구 → because of (B) let + O + 원형 → serve (C) 접속사 없이 동사를 이을 수 없음 →

분사구문 creating.

11 ④ 웹은  일본인의  여가관을  '불평했다(complained)'  →  admirable이  아니라  objectionable(못마땅한)

이 맞다.

12 ① 빈칸 뒤 '학자의 잉크가 순교자의 피보다 성스럽다'와 고전 번역이 근거 → learning.  ②는 but 앞의

호전적 해석 쪽.

13 ④ Despite that long tradition은 ④ 앞 '수백 년의 국가 이념'을 받고, ④ 뒤 Around the same period는

1945년을 받는다.

14 ③ 도토리 음식과 하몽 이야기에 1961년 한국 · 가나의 1인당 소득(24쪽 ¶3)이 끼어들었다.

15 ④ 주어진 글(햄) → (C) 햄이 중요해진 까닭(무슬림과의 싸움) → (A) That struggle의 끝 · 유대인 추방 →

(B) these exiles · 로드릭.

16 ① 규제를 풀자 저축이 곤두박질쳤고(plummeted), 경제 행동은 문화보다 정책(policies)이 좌우한다. ②의

soared는 정반대.

서답형 DESTINY (1) D 1391 (2) E 1478 (3) S Beyazit II (4) T False (5) I Beatrice Webb (6) N 22% (7) Y 5% → D-E-S-T-

I-N-Y. 완성 단어 destiny(운명) — 자기 검증 장치. 함정: A. 1492 · C. True · G. Dani Rodrik · B. Samuel

Huntington · O. 3%.
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P A R T  4

파이널 — 손으로 복원한다
평가 2~3일 전. 눈으로 읽은 것은 시험장에서 반쯤 사라지고, 손으로 쓴 것만 남는다.

4-1. 핵심 문장 12선 — 우리말을 보고 영어로 쓰기

Part 2의 어법 포인트를 그대로 쓰는 문장들이다. 괄호 안의 단서를 활용해 쓴 뒤, 정답과 해설로 대조하고 틀린 자리에 표시한다.

01 일부 아메리카 원주민과 일부 일본인이 도토리를 먹었다고 알려져 있다. (be known to have p.p.)

→ Some Native Americans and some Japanese are known to have eaten acorns.

02 도토리묵을 아무리 좋아해도, 그것이 결코 별미가 아니라는 것은 인정한다. (however much + S + V / no + 명사)

→ However much I like dotori mook, I'll admit that it's no delicacy.

03 기독교도와 무슬림을 구별 짓는 한 가지는 돼지고기를 먹는 것이었다. (단수 주어 One thing + 동명사 보어)

→ One thing that distinguished the Christians from the Muslims was eating pork.

04 개종한 유대인들은 사람들 앞에서 돼지고기를 먹어야 했다. (사역 make의 수동 be made to V)

→ Converted Jews were made to eat pork in public.

05 술탄 바예지드 2세는 유대인을 두 팔 벌려 반겼다고 한다. (be supposed to have p.p.)

→ Sultan Beyazit II is supposed to have welcomed the Jews with open arms.

06 무슬림이 그 고전들을 번역하지 않았다면 르네상스는 불가능했을 것이다. (if 생략 도치 가정법 과거완료)

→ The Renaissance would have been impossible had Muslims not translated those classical works.

07 장인과 상인의 아들들은 과거 시험을 치르는 것조차 허락되지 않았다. (복수 주어 + were / be allowed to V)

→ The sons of artisans and merchants were not even allowed to sit for the civil service exam.

08 우리는 그 나라들이 겪는 사회경제적 문제를 무엇이든 그 문화 탓으로 돌린다. (attribute A to B / whatever + 명사)

→ We attribute whatever socio-economic problems the countries have to their culture.

09 농업 이외의 실용적인 일은 업신여겨졌다. (구동사 수동 look down upon)

→ Practical pursuits other than agriculture were looked down upon.

10 한 사회가 문화라는 원재료로 무엇을 만들어 내느냐는 상당 부분 선택의 문제다. (what절 주어 + 단수 동사)

→ What a society makes out of its cultural raw material is in large part a matter of choice.

11 나라가 너무 빨리 성장해서 소비 증가가 소득 증가를 따라가지 못했다. (so ~ that / keep pace with)

→ The country grew so fast that the increase in consumption could not keep pace with the increase in

income.

12 경제 성과를 결정하는 데 문화는 정책보다 훨씬 힘이 약하다. (비교급 강조 much + less)

→ Culture is much less powerful than policies in determining economic performance.

4-2. 숫자 · 고유명사 복원표 — 보지 않고 채우기

서답형과 내용 일치 문항이 걸린 표다. 한 칸이라도 비면 Part 1-4로 돌아간다.

항목 답

도토리묵에 곁들이는 양념간장의 재료 간장 · 참기름 · 양념(다진 파 · 고춧가루 · 깨)

이베리코 돼지의 다른 이름 / 그 뜻 파타 네그라(pata negra) / 검은 발굽
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항목 답

최상품 하몽의 이름 / bellota의 뜻 하몽 이베리코 데 베요타 / 스페인어로 도토리

bellota의 어원(27쪽 각주 i) / 알려 준 사람 참나무를 뜻하는 아랍어 balewt / 레다 셰리프(Reda Cherif)

'Ham, Ham'의 원제 / 데뷔한 배우 Jamón Jamón / 페넬로페 크루스(하비에르 바르뎀도 출연)

강제 개종이 일어난 해 1391년

종교재판소가 세워진 해 / 거짓 개종자를 부른 말 1478년 / 마라노(marranos)

레콩키스타가 완성된 때 1492년 1월(같은 해 나중에 유대인 추방)

오스만  제국으로  간  유대인의  후손인  경제학자  /

원래 성

대니 로드릭 / 로드리게스

유대인을 반겼다고 하는 술탄 바예지드 2세

jihad의 본뜻 가치 있는 목표를 향한 노력

무슬림 세계의 과학 중심지 / 시기 바그다드 / 10~11세기

유럽에서 판사가 법을 배우지 않아도 되던 때 19세기까지

이슬람과 경제 발전이 함께 갈 수 있다는 두 예 말레이시아 · 두바이

1961년 1인당 소득 한국 / 가나 93달러 / 190달러

유교 문화로 경제 기적을 설명한 정치학자 / 그의 책 새뮤얼 헌팅턴 / 『The Clash of Civilizations』

1915년  일본  공장을  둘러본  사람  /  1912년  일본과

한국을 둘러본 사람

오스트레일리아 엔지니어 / 비어트리스 웹

1945년 한국의 문해율 / 타이 · 필리핀 · 말레이시아 22% / 53% · 52% · 38%

한국 · 중국의 가계 저축률 정점 1990년대 초 GDP의 22% / 2010년 GDP의 39%

1960년 한국의 총저축률 GDP의 1%도 안 됨(1960년대 초 3% 미만)

2005~14년 평균 한국 가계 저축률 / 칠레 · 멕시코 5% / 10.5% · 11.4%
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4-3. 통합 사고 문제 — 서론과 1장을 잇는 자리

문제

서론에서 저자는 정부 주도 산업화 시기의 한국 정부가 수출로 번 달러를 모두 경제 발전에 필요한 기계와 원자재를

사는 데 쓰려고 여가 목적의 여권을 내주지 않았다고 쓰고(10쪽 ¶6), 더 산업화된 나라에 사는 사람들은 일과 삶이

시계에 맞추어 짜이기 때문에 농업 사회 사람들보다 시간을 더 잘 지키는 경향이 있다고 했다(16쪽 ¶2). 1장에서

저자는 일본과 한국에 시간을 지키는 산업 노동력이 없었으나 구체적인 행동으로 그런 노동력을 만들어 냈다고

하고(25쪽  ¶3),  한국  정부가  생산자에게  대출을  몰아주려고  주택  담보  대출과  소비자  대출을  엄격히  제한해

사람들이 먼저 저축해야 했다고 썼다(26쪽 ¶3). 이를 바탕으로, 저자가 개인의 경제 행동과 나라의 경제 성과를

정하는 데 문화보다 훨씬 힘이 세다고 본 것을 영어 한 단어로 쓰고, 그 근거를 서론과 1장에서 하나씩 들어 영어 두

문장으로 쓰시오. (각 문장에 서론 또는 1장의 어휘를 하나 이상 포함할 것)

문화보다 힘이 센 것: Most importantly, culture is much less powerful than  in determining

individual economic behaviour and national economic performance.

문화보다 힘이 센 것: policies (policy로 써도 인정)

근거 1 (예시): In the Introduction, the Korean government of the industrialization era would not issue passports

for leisure because it wanted to use every dollar of export earnings to buy machines and raw materials, and

people in more industrialized countries tend to be better at time-keeping because their work is organized

according to the clock.

근거 2 (예시): In 'Acorn', the time-keeping workforce of Japan and Korea was forged by concrete actions such

as discipline in  schools  and a  labour law allowing long hours,  and Korean household savings rose partly

because the government restricted mortgage loans and consumer loans to maximize lending to producers.

채점: 단어(policies/policy) + 서론과 1장에서 근거를 하나씩 들 것 + 서론 · 1장 어휘(passports,  export earnings,

machines,  time-keeping,  clock,  industrialization,  workforce,  discipline,  mortgage  loans,  consumer  loans,

producers 등) 포함. 서론 16쪽 ¶2의 '경향이 있다(tend to)'를 단정하면 감점. 26쪽 ¶3에서 저축이 늘어난 주된 까닭은

고속 성장(소비가 소득을 따라가지 못함)이고 대출 규제는 '그에 더해(On top of that)' 덧붙인 까닭이므로, 대출 규제를

유일한 까닭으로 쓰면 감점. 1990년대 말 규제를 풀자 저축률이 3~5%로 떨어진 일(26쪽 ¶4)을 함께 짚으면 가산.
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P A R T  3

실전 변형 모의고사 정답과 해설
객관식 16문항(90점) + 서답형 1문항(10점)

배점: 4·6·9·11·12·13번 각 6.0점, 나머지 10문항 각 5.4점(합 90점) / 서답형 10점(부분 점수 없음)

번호 정답 해설

1 ② 재산 소유자의 경제적 자유를 제한했기에 자본주의가 더 너그러워졌다는 주장(32쪽 ¶3). ①은 저자가

반박하는 자유시장 옹호자의 생각.

2 ① 노예가 담보물이 되고 그 대출이 채권으로 팔리며 미국 금융이 자랐다는 글. ②는 식민지 시대 땅은

값어치가 낮았다는 내용과 반대.

3 ① 자본주의와 자유의 관계는 복잡하며 이를 이해해야 더 인간적인 자본주의가 가능하다는 요지. ⑤는

'순수한 자유' 이야기와 다르다는 내용과 반대.

4 ③ okra(이보어) ·  gumbo(아프리카의 언어)라는 이름이 아프리카에서 왔음을 드러낸다. ①의 아시아는

경쟁 이론일 뿐, ④는 giveaway를 '선물'로 읽은 오독.

5 ④ 아이티에서  당한  쓰라린  패배로  아메리카에서  손을  뗐다.  ①은  패배한  곳을  루이지애나로  바꾼

오답(지문은 in Haiti).

6 ⑤ ①·②·③·④는 Toussaint Louverture, ⑤는 그 뒤를 이어 지도자가 된 Jean-Jacques Dessalines.

7 ③ 수출 대금으로 영국 등 유럽의 기계와 기술을 사들였다. ① 적어도 25% ② 면화 하나는 58% ④ 유럽이

더 부유 ⑤ 영국은 면화를 얻은 쪽.

8 ⑤ 계약 노동은 대영제국이 1917년에 금지했다. 1833년은 대영제국이 노예제를 끝낸 해(31쪽 ¶3).

9 ④ it(the vegetable)은 '불리는' 대상 → 수동 was called. ③은 형용사 new를 꾸미는 부사.

10 ③ (A) escaped to의 목적어이자 절의 주어인 what (B) '능숙한' = skilled (C) 목적어를 거느린 능동의 결과

분사구문 raising.

11 ⑤ '주인'이  재산권을  자유롭게  '행사(exercise)'하도록  부자유를  강제했다  →  surrender(포기하다)는

정반대.

12 ② 자유를 경제 영역에 한정하고 다른 자유와 부딪치면 경제적 자유를 앞세운다 → 매우 제한된 자유. ③은

정반대.

13 ③ these captives는 ③ 앞의 '1,200만 명 넘는 아프리카인'을, ③ 뒤의 They died는 '적어도 200만 명'을

받는다.

14 ④ 새 영토의 정착 · 원주민의 고통 · 서쪽 확장의 흐름에 오크라의 어원(29쪽 ¶1)이 끼어들었다.

15 ② 주어진 글 → (B) 모든 것이 바뀐 워싱턴 DC의 식당 → (A) There = 그 식당의 첫 검보 → (C) 직접 만든

서커태시.

16 ④ 아이티 노예들이 '반란을 일으키지' 않았다면 미국은 동쪽 3분의 1만 차지한 '더 작은' 나라였을 것. ②의

richer는 지문과 무관.

서답형 LIBERTY (1) L 1986 (2) I Igbo (3) B over 12 million (4) E 58% (5) R Louverture (6) T False (7) Y 1917 → L-I-B-

E-R-T-Y. 완성 단어 liberty(자유) — 자기 검증 장치. 함정: C. 2 million · J. 1.5 million · K. 65% · F. 25%

· D. Dessalines · S. 1791 · U. True · A. 1833 · O. 1865.
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P A R T  4

파이널 — 손으로 복원한다
평가 2~3일 전. 눈으로 읽은 것은 시험장에서 반쯤 사라지고, 손으로 쓴 것만 남는다.

4-1. 핵심 문장 12선 — 우리말을 보고 영어로 쓰기

Part 2의 어법 포인트를 그대로 쓰는 문장들이다. 괄호 안의 단서를 활용해 쓴 뒤, 정답과 해설로 대조하고 틀린 자리에 표시한다.

01 영국에 오기 전 먹어 본 적은 없지만 책과 영화로 있는 줄은 알던 채소가 몇 가지 있었다. (관계대명사 that · whose

병렬 / 과거완료)

→ There were some vegetables that I had never tasted before coming to Britain but whose existence I had

known about through books and movies.

02 나는 그 끈적한 질감이 다루기에 조금 어렵다고 느꼈다. (find + O + 형용사 + to V)

→ I found the slimy texture a little difficult to handle.

03 처음 만남을 어색하게 만들었던 그 성질이 요리를 부드럽게 만든 마법 같은 특성으로 드러났다. (turn out to be /

과거완료 관계절)

→ The quality that had made my first encounter slightly awkward turned out to be the magic quality that

made the dish smooth.

04 원주민을 거의 쓸어버린 뒤, 그들은 대신할 일꾼이 절실히 필요했다. (완료 분사구문 Having p.p.)

→ Having nearly wiped out the native population, they desperately needed replacement workers.

05 이 노예들이 없었다면 미국은 오늘날의 경제 초강대국이 될 수 없었을 것이다. (Without ~ + 가정법 과거완료)

→ Without these enslaved Africans,  the US could not have become the economic superpower that it  is

today.

06 이 작물들이 미국 경제에 얼마나 중요했는지 아는 사람은 많지 않다. (간접의문문 how + 형용사 + S + V)

→ Not many of us know how important these crops were for the US economy.

07 이 채권은 유럽 금융가들에게 팔려, 미국이 세계 규모로 자본을 끌어모을 수 있게 해 주었다. (결과 분사구문 + enable

O to V)

→ These bonds were sold on to European financiers, enabling the US to mobilize capital on a global scale.

08 아이티는 노예제를 폐지해, 인류 역사상 그렇게 한 첫 나라가 되었다. (결과 분사구문 + the first ~ to V)

→ Haiti abolished slavery, becoming the first country ever to do so in human history.

09 아이티 혁명에서 당한 쓰라린 패배는 나폴레옹이 아메리카에서 손을 떼기로 결심하게 했다. (사역 make + O + 원형)

→ The bloody nose that he got from the Haitian revolution made Napoleon decide to disengage from the

Americas.

10 그만한 크기의 나라가 지금과 같은 세계 초강대국이 될 수 있었을지는 분명하지 않다. (가주어 It + whether절 / could

have p.p.)

→ It  is  not  clear whether a country of  that  size could have become the global  superpower that  it  has

become.

11 대영제국은 이미 1833년에 노예제를 끝냈지만, 그것이 영국의 공장들이 노예가 생산한 면화로 이익을 얻는 것을

막지는 못했다. (과거완료 / prevent + O + from -ing)

→ The British Empire had already ended slavery in 1833, although that hadn't prevented its factories from

profiting from slave-produced cotton.
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12 이 관계의 복잡함을 더 잘 이해할 때에야 우리는 무엇을 해야 할지 이해하기 시작할 수 있다. (Only + 부사절 → 도치)

→ Only when we understand the complexity of this relationship better can we begin to understand what

to do.

4-2. 숫자 · 고유명사 복원표 — 보지 않고 채우기

서답형과 내용 일치 문항이 걸린 표다. 한 칸이라도 비면 Part 1-4로 돌아간다.

항목 답

저자가 영국에 온 해 / 오크라를 처음 먹은 곳 1986년 / 남아시아 식당(빈디 바지)

메뉴판의 번역 / 끈적한 질감의 전문 용어 볶은 레이디 핑거(sautéed lady finger) / mucilaginous

오크라 튀김을 먹은 나라 / 프랑구 콩 키아부의 나라 일본 / 브라질

첫  검보를  먹은  도시  /  저자가  만든  유일한

오크라 요리

워싱턴 DC / 서커태시

오크라가 속한 과(科) / 같은 과의 식물 아욱과(Malvaceae) / 면화 · 카카오 · 히비스커스 · 두리안

오크라의 기원(지배적 이론) / 경쟁 이론 아마  아프리카  북동부(에티오피아  ·  에리트레아  ·  수단)  /

동남아시아와 인도

'okra'의 어원 / 'gumbo'의 어원 이보어(나이지리아) / 중앙 · 남동부 아프리카의 언어

노예로 붙잡힌 아프리카인 / 그 과정에서 죽은 사람 1,200만 명 넘음 / 적어도 200만 명

면화와 담배의 미국 수출 비중(19세기) / 1830년대

면화 하나

적어도 25% ~ 많게는 65% / 58%

노예 담보 대출을 다룬 사회학자 / 실린 신문 매슈 데스먼드 / 『뉴욕 타임스』

생도맹그 봉기의 해 / 지도자 1791년 / 투생 루베르튀르

루베르튀르가  붙잡힌  해  /  아이티  독립의  해와

지도자

1802년 / 1804년 · 장자크 데살린

50년 뒤 루이지애나의 설탕 생산 세계 사탕수수 설탕 공급량의 4분의 1

루이지애나 매입의 해 / 팔겠다고 한 사람 1803년 / 나폴레옹

Louisiane라는 이름의 유래 / 미국 영토 대비 넓이 /

매입 뒤 미국 영토

루이 14세 / 약 3분의 1 / 대략 두 배

오리건 지역 매입 / 멕시코 전쟁 1846년(영국으로부터) / 1846~1848년 · 멕시코 영토 3분의 1을 헐값에

링컨의 해방 선언 / 전국의 법이 된 해 1862년 / 1865년

대영제국의 노예제 폐지 / 브라질의 노예제 폐지 1833년 / 1888년

계약 노동자 수 / 계약 기간 / 계약 노동 폐지 약 150만 명 / 3~10년 / 1917년(대영제국)

『Free  to  Choose』의  저자  /  경제  자유  지수를

펴내는 곳

밀턴 · 로즈 프리드먼 / 헤리티지 재단 · 케이토 연구소

피노체트를 지지한 경제학자 / 쿠데타의 해와 죽은

대통령

프리드먼 · 하이에크 / 1973년 · 살바도르 아옌데
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4-3. 통합 사고 문제 — 1장과 2장을 잇는 자리

문제

1장에서 저자는 한국 정부가 젊은이들을 과학 · 공학으로 이끌려고 인문 · 사회과학 계열의 대학 정원과 예산을

일부러  제한했고(25쪽  ¶5),  생산자에게  대출을  최대한  몰아주려고  주택  담보  대출과  소비자  대출을  엄격히

제한했다(26쪽 ¶3)고 썼다. 그리고 개인의 경제 행동과 나라의 경제 성과를 정하는 데 문화는 정책보다 훨씬 힘이

약하다고 결론짓는다(26쪽 ¶5). 2장에서 저자는 지난 150년 동안 자본주의가 더 인간적이 된 것은 오로지 재산

소유자의 경제적 자유를 제한해 왔기 때문이라고 주장한다(32쪽 ¶3). 두 장의 이 대목에 공통으로 쓰인 영어 동사

한 단어를 쓰고, 경제의 결과를 만드는 것은 문화나 시장의 본성이 아니라 사회가 고른 정책과 법이라는 두 장의

공통된 생각을 보여 주는 근거를 영어 두 문장으로 쓰시오. (각 문장에 1장 또는 2장의 어휘를 하나 이상 포함할 것)

두 장에 공통으로 쓰인 동사: Over the last century and a half, capitalism has become more humane only because we

have  the economic freedom of property owners.

두 장에 공통으로 쓰인 동사: restricted (restrict로 써도 인정 · limited는 뜻은 통하지만 원서의 낱말이 아니므로 감점)

근거  1  (예시):  In  Korea,  it  was  policy  rather  than  Confucian  culture  that  shaped  people's  choices:  the

government restricted university places in the humanities to push young people into science and engineering,

and it restricted mortgage and consumer loans to maximize lending to producers.

근거 2 (예시): Capitalism did not become humane on its own; according to the author, it became more humane

only because society restricted the economic freedom of property owners through laws banning slavery and

indenture, protecting the right to strike and instituting the welfare state.

채점: 동사(restricted) + 1장 · 2장의 근거를 각각 하나씩 + 두 장의 어휘(culture, policy, humanities, mortgage loans,

property  owners,  humane,  slavery,  indenture,  strike,  welfare  state  등)  포함.  2장의 '오로지 제한했기 때문'은

저자의 주장이므로 사실처럼 단정하지 말고 '저자는 ~라고 주장한다'로 쓰면 더 좋다. 두 장이 함께 반박하는 단순한

이야기 — 문화에 대한 긍정적 고정관념(헌팅턴, 24쪽 ¶3) / 자유시장 옹호자의 '순수한 자유' 이야기(33쪽 첫 줄) — 를

함께 짚으면 가산.
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P A R T  3

실전 변형 모의고사 정답과 해설
객관식 16문항(90점) + 서답형 1문항(10점)

배점: 4·6·9·11·12·13번 각 6.0점, 나머지 10문항 각 5.4점(합 90점) / 서답형 10점(부분 점수 없음)

번호 정답 해설

1 ③ 통제할 수 없는 힘 때문에 가난한데 엘리트가 가난한 개인을 탓해 왔다는 주장. ⑤는 '개인의 결점 탓이

아니다'와, ①은 '게을러서가 아니다'와 반대.

2 ① 다재다능한 코코넛 = 열대의 자연적 풍요의 상징, 그래서 초콜릿 바 이름이 Bounty. ②는 '가장 유명한

초콜릿 바는 아닐지 모른다'와 반대, ④는 지문에 없는 내용.

3 ④ 근로 의식 부족은 신화이며 가난한 나라 사람들이 더 많이 일한다는 요지(참가율 통계가 근거). ①은

'그렇다고들 하는'(supposedly)을 사실로 바꾼 선지, ③은 지문이 반박하는 통념 쪽.

4 ② Yet … still not(아직 ~않다): 비스킷 속 코코넛에는 아직 마음이 가지 않음 = 오래된 거부감이 남음. ①은

정반대, ③은 may(~일 수도)를 '거의 아니다'로 부풀림.

5 ⑤ 기수의  실력보다  말이  승부를  좌우하듯,  노동자를  둘러싼  기술  ·  경영  ·  인프라  ·  제도가  생산성을

좌우한다. ②는 '새 기술을 얻지 않는다'와 반대.

6 ⑤ ①~④는 가난한 나라에서 살아남은 노인들(older people), ⑤는 '일개미' 평판의 일본인(The Japanese).

7 ② 피시  앤드  칩스  가게  =  19세기  중반  유대인  이민자가  세움.  ①  덜  익은(unripe)  ③  석유계  윤활유

'전'(until) ④ 코이어 = 겉껍질 섬유 ⑤ 바이오디젤은 오일로.

8 ③ 29%는 '아이들의 일'을 뺀(leaves out) 수치다. ①②④⑤는 지문과 일치.

9 ③ 과육이  비스킷에  '섞인'  것이므로  수동의  과거분사  mixed.  ①  이유의  접속사  ②  과거  이전의

경험(과거완료) ④ 감각동사 + 형용사 ⑤ spend + 시간 + -ing.

10 ④ (A) why절 주어 → is (B) 전치사 into 뒤 → 동명사 specializing (C) 선행사 order + 주어 빠진 절 →

that(what은 선행사를 품으므로 불가).

11 ⑤ Yet(그래도)과 '그 시간을 낭비로 여기지 않는다(does  not  dismiss  those  years  as  wasted)'로 보아

공부는 다른 이유로 '가치 있다(valuable)'. worthless는 정반대.

12 ① 더 많이 일하지만 같은 시간에 덜 만들어 낸다(each hour  yields  less)  → productivity.  ②는 '근면

부족으로 설명할 수 없다'와 반대, ③은 오히려 더 길다.

13 ② Were they to do so(그랬다간)는 ② 앞 '분별 있는 주민은 나무 아래 눕지 않는다'를 받고, ② 뒤 '실제로

코코넛에 맞아 죽는다'가 그 위험을 뒷받침한다.

14 ④ 코코넛 밀크 요리 목록에 코이어(겉껍질 섬유)의 쓰임새(35쪽 ¶1)가 끼어들었다.

15 ② 주어진 글(풍요 → 가난의 '설명') → (B) 부자 나라의 가정 · 열대의 편한 삶 → (A) That easy life의 내용

→ (C) 이 '열대의 게으름'이라는 생각을 코코넛으로 표현.

16 ① 코코넛은 열대와 굳게 연결되어(associated) 경제학 모델에 쓰이지만, 소설은 코코넛을 빼놓는다(leaves

out). ③ celebrates · ⑤ features는 '한 번도 나오지 않는다'와 반대.

서답형 TROPICS (1) T 1986 (2) R Cancún (3) O the Philippines (4) P False (5) I 83% (6) C 29% (7) S 60–80% → T-R-

O-P-I-C-S. 완성 단어 tropics(열대 지방) — 자기 검증 장치. 함정: D. late 1990s · E. Puerto Rico · F.

True · G. 77% · M. 60% · J. 49% · B. 25–40%.
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P A R T  4

파이널 — 손으로 복원한다
평가 2~3일 전. 눈으로 읽은 것은 시험장에서 반쯤 사라지고, 손으로 쓴 것만 남는다.

4-1. 핵심 문장 12선 — 우리말을 보고 영어로 쓰기

Part 2의 어법 포인트를 그대로 쓰는 문장들이다. 괄호 안의 단서를 활용해 쓴 뒤, 정답과 해설로 대조하고 틀린 자리에 표시한다.

01 1986년 영국에 오기 전까지 나는 코코넛을 본 적조차 없었다. (until + 과거 / 과거완료(경험))

→ Until I came to Britain in 1986, I had never even seen a coconut.

02 처음에는 타이 커리가 나왔고, 그다음에는 락사가 나왔다. (부사 문두 도치 First came)

→ First came Thai curries, and then came laksa.

03 장거리 범선들은 덜 익은 코코넛을 비상용 식수로 싣고 다녔다고 한다. (be said to have p.p.)

→ Long-distance sail ships are said to have carried immature coconuts as an emergency water supply.

04 코코넛 오일은 영국의 피시 앤드 칩스 가게들이 쓴 최초의 식물성 기름이었다고 알려져 있다. (be known to have

been + 과거분사 후치)

→ Coconut oil is known to have been the first vegetable oil used by fish-and-chip shops in Britain.

05 코코넛과 열대의 연관은 너무 깊이 자리 잡아서 경제학자들은 코코넛만 생산하는 모델을 쓴다. (so + 부사 + p.p. +

that)

→  The  association  of  coconut  with  the  tropics  is  so  deeply  entrenched  that  economists  use  a  model

producing only coconut.

06 그들은 가난한 나라 사람들의 근로 의식 부족을 열대의 풍요 탓으로 돌린다. (attribute A to B)

→ They attribute the lack of work ethic of the people in poor countries to the bounty of the tropics.

07 사람들은 정말로 떨어지는 코코넛에 맞아 죽는다. (강조의 do + get 수동)

→ People do get killed by falling coconuts.

08 가난한 나라 사람들에게 근로 의식이 부족하다는 것은 완전한 신화다. (가주어 it + 진주어 that절)

→ It is a complete myth that people in poor countries lack a work ethic.

09 최빈국 아동의 29%가 일하고 있었다. (비율 + of + 복수 명사 → 복수 동사)

→ In the least developed countries, 29% of children were working.

10 가난한 나라의 노인들은 부자 나라의 노인들보다 훨씬 더 늦게까지 일한다. (than + do + 주어 도치)

→ Old people in poor countries work much later into their lives than do their rich-country counterparts.

11 누가 경주에서 이기느냐는 대체로 그가 타는 말이 결정한다. (의문사절 주어 + 단수 동사 · 수동)

→ Who wins the race is largely determined by the horse that he is riding.

12 분명한 것은 그들이 통제할 수 없는 힘 때문에 가난하다는 것이다. (what절 주어 + is that)

→ What is clear is that they are poor because of forces that are beyond their control.
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4-2. 숫자 · 고유명사 복원표 — 보지 않고 채우기

서답형과 내용 일치 문항이 걸린 표다. 한 칸이라도 비면 Part 1-4로 돌아간다.

항목 답

저자가 영국에 온 해 / 그전까지 접한 코코넛 1986년 / 비스킷에 섞인 말린 코코넛 과육

첫 피냐 콜라다를 마신 곳 / 때 멕시코 칸쿤 / 1990년대 후반(첫 열대 해변 휴가)

피냐 콜라다의 재료(장 첫머리) 럼 · 코코넛 밀크 · 파인애플 주스(푸에르토리코)

나시 르막을 짓는 재료 / 삼발 코코넛 밀크와 판단 잎 / 칠리 소스

모케카 바이아나의 고장 브라질 바이아주

영국 피시 앤드 칩스 가게를 세운 사람 / 때 유대인 이민자 / 19세기 중반

인기 있던 코코넛 오일 상표(38쪽 각주 i) Nut Lard

코코넛 오일로 바이오디젤을 만드는 나라 필리핀

코코넛 겉껍질 섬유 / 쓰임 코이어 / 밧줄 · 솔 · 자루 · 매트 · 매트리스 속

코코넛 필링 초콜릿 바 / 들어 있는 모음 Bounty / Mars, Inc.의 Celebrations

경제학자들이 쓰는 단일 상품 경제 모델 로빈슨 크루소 경제(코코넛만 생산 · 소비)

크루소가 섬에서 먹은 과일(38쪽 각주 ii) 라임 · 레몬 · 포도 · 멜론(코코넛은 없음)

코코넛에 관한 도시 전설 상어보다 사람을 더 많이 죽인다(사실 아님)

2019년  경제활동참가율:  탄자니아  ·  베트남  ·

자메이카

83% · 77% · 67%

2019년 경제활동참가율: 독일 · 미국 · 한국 60% · 61% · 63%

2010~18년 최빈국 5~17세 아동 노동 / 에티오피아 29% / 49%

최빈국의 대략적 기준(38쪽 각주 iv) 소득 1,000달러 미만

고등교육  비율:  일부  부자  나라  /  40개쯤의

가난한 나라

최대 90% / 10% 미만

은퇴 후 연령 나라에 따라 60~67세

독일  ·  덴마크  ·  프랑스  /  미국  ·  일본보다  더

일하는 정도

약 60~80% / 25~40%

기수 비유: 고생하던 동물 / 갈아탄 동물 영양이 부족한 당나귀 / 순종 경주마
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4-3. 통합 사고 문제 — 1장과 3장을 잇는 자리

문제

1장에서  저자는  무지와  때로는  악의  때문에  우리가  낯선  문화에  부정적  고정관념을  쓰고,  그  나라들이  겪는

사회경제적 문제를 무엇이든 그 문화 탓으로 돌려 문제의 진짜 원인을 놓친다고 했으며(24쪽 ¶1), 지난날 서양

방문객들이  동아시아  사람들을  흔히  게으르다고  묘사했지만(24쪽  ¶4)  일본과  한국의  시간을  지키는  산업

노동력은 구체적인 행동으로 만들어졌다고 썼다(25쪽 ¶3). 3장에서 저자는 부자 나라에서는 가난한 나라 사람들이

열심히 일하지 않아서 가난하다고 흔히 가정하고 그 탓을 열대의 풍요가 준다는 편한 삶으로 돌린다고 하고(35쪽

¶6), 그들의 가난은 근면의 문제가 아니라 생산성의 문제라고 썼다(37쪽 ¶3). 이를 바탕으로, 저자가 가난한 나라

사람들에게 근로 의식이 부족하다는 생각을 무엇이라고 불렀는지 영어 한 단어로 쓰고, '게으르다'는 고정관념이

진짜 원인을 가린다는 근거를 1장과 3장에서 하나씩 들어 영어 두 문장으로 쓰시오. (각 문장에 1장 또는 3장의

어휘를 하나 이상 포함할 것)

근로 의식 부족이라는 생각: More seriously, it is a complete  that people in poor countries,

many of which are in the tropics, lack in terms of work ethic.

근로 의식 부족이라는 생각: myth

근거 1 (예시): In 'Acorn', East Asians were typically described as lazy by Western visitors in the past, but the

time-keeping industrial workforce of Japan and Korea was forged by concrete actions such as discipline in

schools and a labour law allowing long hours, so blaming their culture missed the real causes.

근거 2 (예시): In 'Coconut', people in poor countries actually work much harder than those in rich countries (in

2019 the labour force participation rate was 83% in Tanzania against 60% in Germany), but they produce less

because they work with less productive technologies, infrastructure and social arrangements.

채점: 단어(myth — 원서 낱말. fallacy처럼 뜻이 같은 낱말을 인정할지는 교사가 정함) + 1장과 3장에서 근거를 하나씩 들

것 + 1장 · 3장 어휘(lazy, stereotyping, time-keeping, workforce, discipline, labour law, work ethic, labour force

participation  rate,  technologies,  infrastructure,  social  arrangements  등)  포함.  3장  35쪽  ¶6의  편한

삶(supposedly)과 36쪽 첫 줄의 먹을 것이 어디서나 자란다(it is said)를 사실로 단정하면 감점. 37쪽 ¶4에서 개인의

자질은 낮은 생산성의 '주된' 원인이 아니라고 했을 뿐(not even mainly) 일부 고급 일자리에서는 중요하다고 했으므로,

'개인의 자질은 전혀 상관없다'로 쓰면 감점. 1장 24쪽 ¶1의 '진짜 원인을 놓친다'와 3장 38쪽 ¶1의 '통제할 수 없는 역사 ·

정치 · 기술의 힘'을 함께 짚으면 가산.
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P A R T  3

실전 변형 모의고사 정답과 해설
객관식 16문항(90점) + 서답형 1문항(10점)

배점: 4·6·9·11·12·13번 각 6.0점, 나머지 10문항 각 5.4점(합 90점) / 서답형 10점(부분 점수 없음)

번호 정답 해설

1 ③ 산업화로 얻은 생산 능력만이 높은 생활 수준을 오래 지켜 준다는 주장. ①의 남획은 자원이 바닥난다는

근거의 일부일 뿐 주장이 아니고, ⑤는 정반대.

2 ① 기술로 좁은 땅을 몇 배로 늘린 네덜란드. ④ 미국이 1위인 것은 맞지만 글의 중심이 아니고, ③은 추운

기후를 온실로 이겨 냈다는 내용과 반대.

3 ④ 대체물을 만드는 기술은 기존 시장을 없애고 새 시장을 만든다는 요지. ①은 베트남의 타격이 독일 화학

산업에 견줄 수 없이 작다는 내용과 어긋나고, ③은 정반대.

4 ② 블러디 메리 속 우스터소스에 숨은(concealed) 발효 멸치 소스를 마신다는 뜻. ③ 우스터소스를 그것만

마신다는 말은 없다.

5 ⑤ 콜타르, 곧 석탄으로 귀한 붉은 염료 알리자린을 만든 일. ①은 섞었다는 말이 없고, ③은 석탄에 색을

입힌 것이 아니다.

6 ③ ①②④⑤는 하버(Fritz Haber), ③은 BASF에서 일하며 그 기술을 상품화한 보슈(Carl Bosch).

7 ⑤ 주식은 물고기, 주로 멸치. ① 앞바다의 섬 ② 칠레 남부 → 페루 북부 ③ 정상이 아니라 5,878미터

지점(산은 6,263미터) ④ 가장 일찍 알린 사람 가운데 하나.

8 ④ 바다로 나가는 길을 잃은(내륙국이 된) 나라는 볼리비아. 페루는 남부 해안의 절반가량을 잃었다. ②는

meat preservative를 옮긴 일치 선지.

9 ② dip은 채소와 함께 '먹히는' 것 → 수동의 과거분사 eaten. ① 현재완료 수동 ③ 목적의 to부정사 ④ (is)

served와 병렬인 과거분사 ⑤ anchovies를 받는 복수 대명사.

10 ① (A) 명령문 + and → Travel (B) 멸치가 간장과 설탕에 '입혀진' 것 → coated (C) 뒤가 완전한 수동절(it is

caught) → 관계부사 where.

11 ③ 인공 고무의 첫 타격(blow)을 받았으므로 경제가 휘청거렸다(reeling) → thriving(번창하는)은 반대. ⑤

legacy는 '결과'를 바꿔 쓴 말로 문맥에 맞다.

12 ⑤ 리쿠아멘 · 가룸 · 느억맘 · 남플라 · 멸치젓 = 모두 발효 생선 소스. ③ 육수(soup stocks)는 40쪽 ¶3의

내용으로 이 글에 없다.

13 ② 주어진 문장의 the country는 ② 앞의 Peru를 받고, ② 뒤의 Instead가 '멸치 수출 때문이 아니었다'는

부정을 받는다.

14 ④ 인공 염료와 과테말라 코치닐 이야기에 1856년 구아노 섬법(41쪽 ¶4)이 끼어들었다.

15 ③ 주어진 글(쉬운 생산 → 새 경쟁자) → (B) 예: 브라질의 고무 독점 → (C) That wealth의 끝(영국의

밀반출) → (A) A similar shock = 베트남 커피.

16 ① 기술(technological)  능력이  높으면  자연의  제약을  넘을(overcome)  수  있다.  ②의  accept는  석유

소비를 줄이는 데 그친 다른 나라들 쪽.

서답형 CHEMIST (1) C 1856 (2) H Fritz Haber (3) E 1918 (4) M 0.8 million tons (5) I 1868 (6) S Guatemala (7) T False

→ C-H-E-M-I-S-T. 완성 단어 chemist(화학자) — 자기 검증 장치. 함정: B. Carl Bosch · J. 1909 · D. 2.5

million tons · L. 1897 · F. India · G. True.
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P A R T  4

파이널 — 손으로 복원한다
평가 2~3일 전. 눈으로 읽은 것은 시험장에서 반쯤 사라지고, 손으로 쓴 것만 남는다.

4-1. 핵심 문장 12선 — 우리말을 보고 영어로 쓰기

Part 2의 어법 포인트를 그대로 쓰는 문장들이다. 괄호 안의 단서를 활용해 쓴 뒤, 정답과 해설로 대조하고 틀린 자리에 표시한다.

01 멸치는 작은 생선의 대명사지만, 음식 문화에 끼친 영향의 면에서는 세계에서 가장 큰 생선이다. (in terms of)

→ Anchovy is the proverbial small fish, but it is the biggest fish in the world in terms of impact on food

cultures.

02 아시아로 가 보라, 그러면 쓰임새가 훨씬 더 다양하다. (명령문 + and / 비교급 강조 even)

→ Go to Asia, and the uses are even more diverse.

03 쓰임새는 다양하지만, 멸치가 하는 가장 중요한 역할은 발효 생선 소스의 원료로서다. (형용사 + as + S + may be)

→ Varied as its use may be, the most important role anchovy plays is as the raw material for fermented fish

sauce.

04 로마인들은 음식에 발효 생선 소스를 듬뿍 뿌렸다고 한다. (be said to have p.p.)

→ The Romans are said to have sprinkled their food liberally with fermented fish sauce.

05 좋은 멸치젓은 좋은 김치를 담그는 열쇠다. (a key to + 동명사)

→ Good myulchi-jut is a key to making good kimchi.

06 그것은 질산염과 인이 풍부해서 매우 귀하게 여겨지는 비료였다. (이유의 분사구문 being)

→ It was a highly prized fertilizer, being rich in nitrate and phosphorous.

07 구아노가 페루에 너무 중요해져서 경제사학자들은 '구아노 시대'를 이야기한다. (so ~ that)

→ Guano became so important for Peru that economic historians talk about the 'Guano Era'.

08 그 법은 섬이 점유되지 않았다는 조건으로 미국 시민이 섬을 차지하도록 허락했다.  (allow + O + to V / provided

that)

→ The Act allowed US citizens to take possession of islands, provided that the islands were not occupied.

09 그의 독가스 개발은 그에게 너무 큰 악명을 안겨서 그가 노벨상 수상자라는 사실은 언급되지 않는다. (such ~ that /

동격 the fact that)

→ His work in developing poison gases earned him such notoriety that the fact that he is a Nobel Laureate

is not mentioned.

10 1차 산품 생산자들이 위협받는 것은 합성 대체물을 발명한 사람들에게서만이 아니다. (It is ~ that 강조구문)

→ It is not only from the inventors of synthetic substitutes that producers of primary commodities are

threatened.

11 온실 농업은 다소 추운 기후에도 한 해에 여러 번 수확하는 것을 가능하게 한다. (make + it(가목적어) + possible +

to V)

→ Greenhouse farming makes it possible to have multiple crops in a year despite the rather cold climate.

12 능력은 천연자원이 바닥나는 방식으로 바닥나지 않는다. (대동사 do / in the way (that))

→ Capabilities do not run out in the way natural resources do.
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4-2. 숫자 · 고유명사 복원표 — 보지 않고 채우기

서답형과 내용 일치 문항이 걸린 표다. 한 칸이라도 비면 Part 1-4로 돌아간다.

항목 답

지중해식 멸치 처리 네 단계 필레 뜨기 · 소금 절이기 · 숙성 · 기름에 저장

피에몬테의 마늘 딥 / 프로방스의 멸치 페이스트 바냐 카우다 / 타프나드(케이퍼 · 블랙 올리브)

말레이시아 · 인도네시아의 멸치 이름 / 곁들이는 밥 이칸 빌리스(ikan bilis) / 나시 르막(코코넛 밀크 · 판단 잎)

멸치회가 흔하지 않은 까닭(44쪽 각주 i) 아주 빨리 상해서 잡은 곳 아주 가까이에서만 먹을 수 있음

로마의 생선 소스 / 베트남 · 타이의 생선 소스 리쿠아멘 · 가룸(같은 것인지는 논쟁) / 느억맘 · 남플라

우스터소스 처음 상품화 / 회사 / 지금 소유 회사 1837년 / 리앤드페린스(Lea & Perrins) / 크래프트 하인즈

19세기 중반 페루 번영의 뿌리 바닷새 구아노 수출(멸치 수출이 아님)

구아노를 만든 새 / 그 새의 먹이 가마우지 · 부비새 / 주로 멸치

훔볼트 해류의 방향 칠레 남부 → 페루 북부

훔볼트의 1802년 기록 / 침보라소의 높이 5,878미터 / 6,263미터(에콰도르 최고봉)

구아노 시대 1840년대~1880년대

구아노 섬법 / 미국이 점령한 섬 1856년 / 100개가 넘는 섬(태평양 · 카리브해)

태평양 전쟁(초석 전쟁) / 내륙국이 된 나라 1879~84년 / 볼리비아(페루는 남부 해안의 절반가량을 잃음)

하버의 발명 / 노벨 화학상 1909년 / 1918년

하버의 발명을 상품화한 사람 / 회사 카를 보슈 / BASF

칠레의 천연 질산염 생산 1925년 250만 톤 → 1934년 80만 톤

BASF의 알리자린 / 인공 인디고 1868년(콜타르) / 1897년(인도의 인디고 산업 붕괴)

1970년대 말레이시아의 고무 비중 / 다각화 세계의 절반 / 팜유 · 전자

브라질의 고무 독점 / 카루소가 노래한 해 1880년대까지 / 1897년(마나우스의 아마존 극장)

베트남의 커피 수출 순위 2000년대 초부터 세계 2위(브라질 다음)

네덜란드의 농산물 수출 순위 세계 2위(미국 다음)
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4-3. 통합 사고 문제 — 3장과 4장을 잇는 자리

문제

3장에서 저자는 가난한 나라 사람들이 실제로는 부자 나라 사람들보다 훨씬 더 열심히 일하므로 그들의 가난은

근면의 문제가 아니라 생산성의 문제라고 했으며(37쪽 ¶3), 가난한 나라에서 부자 나라로 온 이민자의 생산성이

도착하자마자  크게  높아지는  것은  더  나은  기술과  더  잘  경영되는  생산  단위에서  일하게  되기  때문이라고

썼고(37쪽 ¶4), 여러 나라를 낮은 가치의 1차 산품에 특화하도록 몰아넣은 식민 지배의 역사를 들며 「Anchovy」

장을  참고하라고  했다(37쪽  ¶5).  4장에서  저자는  1차  산품  생산국의  지위는  생산이  쉽기  때문에  쉽게

무너지고(43쪽  ¶3),  기술  능력이  높으면  자연이  지운  제약을  넘을  수  있으며(43쪽  ¶4),  그런  생산  능력은

천연자원처럼 '바닥나지' 않는다고 썼다(44쪽 ¶3).  이를 바탕으로, 저자가 지속 가능한 높은 생활 수준을 얻는

유일한 길이라고 본 것을 영어 한 단어로 쓰고, 그 근거를 3장과 4장에서 하나씩 들어 영어 두 문장으로 쓰시오. (각

문장에 3장 또는 4장의 어휘를 하나 이상 포함할 것)

높은 생활 수준을 지키는 길: History shows that sustainable high living standards can only be acquired through

 – that is,  the development of the manufacturing sector,  which is  the main source of

innovation and technological capabilities.

높은 생활 수준을 지키는 길: industrialization (industrialisation으로 써도 인정)

근거 1 (예시): In 'Coconut', people in poor countries work much harder than those in rich countries but produce

much less, and immigrants from poor economies experience a vast increase in their productivity upon arrival

because they are suddenly working with better technologies in better-managed production units.

근거 2 (예시): In 'Anchovy', countries reliant on primary commodities such as guano, saltpetre and natural

dyes were hard hit when the German chemical industry developed artificial substitutes, while the Netherlands

and Japan overcame the restrictions imposed by nature through high technological capabilities.

채점:  단어(industrialization)  +  3장과  4장에서  근거를  하나씩  들  것  +  3장  ·  4장  어휘(work  ethic,  diligence,

productivity,  immigrants,  technologies,  production  units,  primary  commodities,  artificial  substitutes,

technological  capabilities,  manufacturing  sector  등)  포함.  37쪽  ¶4에서  개인의  자질이  중요하지  않다는  말은

'대부분의 일자리에서(for most jobs)'라는 단서가 붙어 있으므로 모든 일자리로 단정하면 감점. 페루 구아노 수출이

줄어든 첫 원인은 지나친 채취(over-exploitation)이고 페루의 번영은 태평양 전쟁으로 끝났으므로(42쪽 ¶1), 페루의

몰락을  하버-보슈법  하나의  탓으로  쓰면  감점.  44쪽  ¶2  '산업화를  통해서만'은  저자의  주장이므로  'the  author

argues'처럼 저자의 말로 쓰면 좋다. 3장 37쪽 ¶5가 식민 지배로 1차 산품에 특화하게 된 역사를 「Anchovy」로 넘긴 점,

또는 4장 44~45쪽 각주 vi의 '자연적 부존 = 식민주의의 결과'를 함께 짚으면 가산.
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P A R T  3

실전 변형 모의고사 정답과 해설
객관식 16문항(90점) + 서답형 1문항(10점)

배점: 4·6·9·11·12·13번 각 6.0점, 나머지 10문항 각 5.4점(합 90점) / 서답형 10점(부분 점수 없음)

번호 정답 해설

1 ⑤ 능력은 바뀌지만 20년 넘게 걸려 자유무역 아래에서는 바뀔 수 없다 → 새 능력에는 보호가 필요하다는

주장. ①은 능력을 고정된 것으로 본 비판자의 논리, ②는 정반대.

2 ② 이론은 미국의 해밀턴이 만들었지만 영감은 18세기 영국(월폴 시기)에서 왔다. ① 10달러 지폐는 곁가지,

④ 일본에서 나온 이론이 아니다.

3 ① 네덜란드 · 스위스를 빼면 오늘날의 부자 나라는 모두 오랫동안 보호로 산업화했다. ②는 패권 '뒤에야'

자유무역이라는 내용과 어긋나고, ⑤는 순서가 거꾸로다.

4 ④ 곤충에 새우 · 랑구스틴 같은 해산물 이름을 붙여 거부감을 줄이자는 뜻. ① 새우를 끊자는 말은 없고, ②

bush는 새우처럼 들리게 붙인 이름의 일부다.

5 ① yuck(웩) = 역겨움 — 콜론 뒤 '곤충을 입에 넣는다는 생각조차 견디지 못한다'가 풀이. ③④는 사료 · 땅이

훨씬 적게 든다는 내용과 반대, ② 비용은 글에 없고, ⑤ 채식주의 · 비건은 퍼지는 쪽이다.

6 ④ ①②③⑤는 학교 앞 노점상(street vendors), ④는 노점의 물건이 꾀어낸 아이들(children).

7 ⑤ 북부는 김치를 더 빨리 · 깊게 익히려고 새우젓을 고른다. ① saewoo = prawn/shrimp ② 북한과 다름

③ 배추(baechoo) ④ 된장 + 꿀 · 참기름 · 마늘.

8 ② 한국 → 인도 → 비잔티움 순으로 퍼졌다. ⑤는 heavy rain drumming on the roof를 옮긴 일치 선지.

9 ② discourage A from 뒤에는 동명사 → buying. ① pupae를 받는 복수 대명사 ③ 뒤에 절이 오는 접속사

④ pupae를 꾸미는 과거분사 ⑤ 앞선 수동 → 과거완료 수동.

10 ③ (A) 의미상 주어가 붙은 독립분사구문 → preferring(prefer는 접속사 없이 절이 이어져 비문) (B) Only +

부사 → 도치 did he learn (C) claws → them.

11 ④ 최대 생산국이고 비단이 최대 수출품 → 가장 많이 '수출한(exported)' 나라. ① apparently는 원서의

전언 표현 그대로라 맞다.

12 ⑤ 부모가 아이를 어른과 겨룰 때까지 기르듯 정부가 어린 산업을 돌본다 → 아이의 성장에 견준다. ④

운동선수 훈련은 글에 없다.

13 ③ So는 ③ 앞의 '뒤처져 경쟁할 희망이 없었다'를 받고, ③ 뒤의 One method · another가 보호 방법을

든다. ②에 넣으면 까닭보다 '그래서'가 먼저 온다.

14 ③ 새우 양식장 · 맹그로브의 환경상 이익 이야기에 1950년대 일본의 비단 수출(48쪽 ¶2)이 끼어들었다.

15 ④ 주어진 글(비판) → (C)  요지: 수입하고 비단에 집중하라(the critics  첫 등장) → (A)  대신(instead)

관세로 보호하면 소비자 손해 → (B) Moreover: 효율적인 산업의 자금을 빼앗음.

16 ① 보호가  성공을  보장(guarantee)하지  않으며  일본  ·  한국처럼  줄일(reduced)  때  잘  된다.  ②③의

increased는 1960~70년대 개발도상국의 실패 쪽.

서답형 IMPORTS (1) I 2012 (2) M 1.7kg (3) P 2500 BCE (4) O Korea (5) R Alexander Hamilton (6) T False (7) S Robert

Walpole → I-M-P-O-R-T-S. 완성 단어 imports(수입품) — 자기 검증 장치. 함정: A 1980 · D 10kg · G

seventh century · C China · B Jefferson · E True.
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P A R T  4

파이널 — 손으로 복원한다
평가 2~3일 전. 눈으로 읽은 것은 시험장에서 반쯤 사라지고, 손으로 쓴 것만 남는다.

4-1. 핵심 문장 12선 — 우리말을 보고 영어로 쓰기

Part 2의 어법 포인트를 그대로 쓰는 문장들이다. 괄호 안의 단서를 활용해 쓴 뒤, 정답과 해설로 대조하고 틀린 자리에 표시한다.

01 나는 예전에는 prawn과 shrimp가 같은 것을 가리키는 다른 이름이라고 생각했다. (used to + V)

→ I used to think prawn and shrimp were different names for the same thing.

02 한반도 북부에서는 김치가 더 빨리 익도록 돕는 재료로 새우젓이 멸치젓보다 선호된다. (be preferred to / help + O

+ 원형)

→ In the northern half of the Korean peninsula, saewoo-jut is preferred to myulchi-jut as an agent to help

kimchi ferment more quickly.

03 사람들이 새우를 너무 좋아해서 넓은 맹그로브 숲이 새우 양식장에 자리를 내주려고 파괴된다.  (so much that /

make way for)

→ People love prawns so much that huge tracts of mangrove forests are destroyed to make way for prawn

farms.

04 많은 사람이 곤충을 먹는다는 생각을 역겹다고 여긴다. (find + O + 형용사)

→ A lot of people find the idea of eating insects disgusting.

05 번데기는 누에나방의 삶은 번데기로, 그 나방의 학명은 Bombyx mori이다. (소유격 관계대명사 whose)

→ Bun-de-gi is the boiled pupa of the silkworm moth, whose scientific name is Bombyx mori.

06 학교는 위생상의 이유로 아이들이 노점상에게서 번데기를 사지 못하게 말렸다. (discourage A from -ing)

→ Schools discouraged children from buying silkworm pupae from street vendors for hygienic reasons.

07 그들의 나라는 기술적으로 뒤처져 있어서 그 산업들에서 경쟁할 방법이 없었다. (there is no way + 절)

→  Their  country  was  technologically  backward,  so  there  was  no  way  they  could  compete  in  those

industries.

08 정부는 은행들이 더 수익성 좋은 일을 하는 대신 국내 기업에 신용을 돌리게 했다. (사역 make + O + 원형 / instead

of -ing)

→ The government made the banks channel credits  to the national  firms instead of engaging in more

lucrative activities.

09 한 나라의 생산 능력을 크게 바꾸는 데는 적어도 20년이 걸린다. (It takes + 시간 + to V)

→ It takes at least two decades to change a country's capabilities to produce in a significant way.

10 유치산업 이론을 만든 사람은 다름 아닌 미국의 첫 재무장관 알렉산더 해밀턴이었다. (none other than)

→ The theory of infant industry was invented by none other than the first finance minister of the US,

Alexander Hamilton.

11 영국과 미국은 산업 패권을 얻은 뒤에야 자유무역을 받아들였다. (only after)

→ Britain and the US adopted free trade only after they achieved industrial supremacy.

12 자유무역 아래에서 새 산업의 미숙한 생산자들은 우수한 외국 경쟁자들에게 금세 쓸려 나간다. (get + p.p.)

→ Under free trade,  the immature producers  in new industries  will  quickly get  wiped out  by superior

foreign competitors.
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4-2. 숫자 · 고유명사 복원표 — 보지 않고 채우기

서답형과 내용 일치 문항이 걸린 표다. 한 칸이라도 비면 Part 1-4로 돌아간다.

항목 답

prawn과 shrimp의 집게발 prawn = 다리 세 쌍 / shrimp = 다리 두 쌍

prawn이라 부르는 사람 / shrimp라 부르는 사람 영국인 · 오스트레일리아인 / 북아메리카인

스페인의 새우 요리 / 날새우 초밥의 이름 감바스 알 아히요(마늘 · 기름) / 아마 에비(단새우)

'saewoo' / 'jut' prawn/shrimp의 한국어 / 발효 생선 소스

김치에 멸치젓보다 새우젓을 즐겨 쓰는 곳 한반도 북부(북한과 같은 말이 아님)

맹그로브가 크게 파괴되는 나라 타이 · 베트남 · 중국

2012년 로이터 보고서 1980년 이후 세계 맹그로브의 약 5분의 1 파괴(주로 양식장)

곤충 vs 소고기(살아 있는 무게 1kg당) 곤충: 온실가스 거의 0 · 사료 1.7kg / 소고기: 온실가스 2.9kg · 사료 10kg

저자가 제안한 곤충의 새 이름 귀뚜라미 = 'bush prawns' / 메뚜기 = 'field langoustines'

곤충 먹기로 유명한 사람들 중국인 · 타이인 · 멕시코인(entomophagy)

누에나방의 학명 / 그 이름을 알린 소설 Bombyx mori / 롤링(갤브레이스)의 『Silkworm』

번데기가 쌌던 까닭 비단 제조의 '폐기물'(비단 = 당시 한국의 주요 수출품)

비단 짜기의 시작 / 전파 순서 기원전 2500년 무렵 중국 / 한국 → 인도 → 비잔티움 제국

일본이 양잠을 받아들인 곳 · 때 한국 · 7세기

1950년대 일본의 비단 세계 최대 비단 수출국 · 비단 = 최대 수출품

일본 정부의 보호 수단 높은 관세(수입세) · 외국 기업의 영업 금지 · 은행 신용을 국내 기업으로

일본이 경쟁하지 못한 때 / 세계 선두가 된 때 1950년대 / 1980년대

생산 능력을 바꾸는 데 걸리는 시간 적어도 20년

유치산업 이론을 만든 사람 / 직책 알렉산더 해밀턴 / 미국의 첫 재무장관(10달러 지폐)

해밀턴의 영감 / 해밀턴을 비난한 사람 18세기 영국의 보호주의(특히 월폴 시기) / 토머스 제퍼슨

유치산업 보호를 쓰지 않은 부자 나라 네덜란드 · 스위스(1차 세계대전까지)
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4-3. 통합 사고 문제 — 4장과 5장을 잇는 자리

문제

4장에서 저자는 기술 능력이 높으면 자연이 지운 제약을 넘을 수 있다고 했고(43쪽 ¶4), 천연 연료가 없는 일본은

기술 능력 덕에 1970년대 석유 파동을 넘었으며(44쪽 ¶1), 역사를 보면 지속 가능한 높은 생활 수준은 산업화를

통해서만 얻을 수 있다고 썼다(44쪽 ¶2). 5장에서 저자는 길게 보면 한 나라가 생산 능력을 바꿀 수 있지만(49쪽

¶1) 그 변화에는 적어도 20년이 걸려 자유무역 아래에서는 일어날 수 없고, 1950년대에 자동차 · 철강 · 전자

산업에서 국제 경쟁을 할 수 없던 일본이 1980년대에는 여러 산업의 세계 선두가 되었다고 썼다(49쪽 ¶2). 이를

바탕으로, 경제적으로 뒤처진 나라가 산업화로 그런 능력을 쌓는 데 필요하다고 저자가 보는 것을 영어 한 단어로

쓰고, 그 근거를 4장과 5장에서 하나씩 들어 영어 두 문장으로 쓰시오. (각 문장에 4장 또는 5장의 어휘를 하나 이상

포함할 것)

새우가 큰 물고기가 되는 길: Without infant industry  , all those countries that were once

economic shrimps – like Britain in the eighteenth century,  the US, Germany, and Sweden in the nineteenth

century or Japan, Finland and Korea in the twentieth century – would not have been able to turn themselves into

the big fish of today's world economy.

새우가 큰 물고기가 되는 길: protection (빈칸 앞 infant industry와 이어지는 원서 표현)

근거 1 (예시): In 'Anchovy',  the author argues that sustainable high living standards can only be acquired

through industrialization, and Japan overcame its lack of natural fuel in the 1970s Oil Shocks thanks to its

technological capabilities.

근거 2 (예시): In 'Prawn – or Shrimp?', the Japanese government protected domestic producers in industries

like steel and automobiles with high tariffs and helped them by making the banks channel credits to them,

and Japan, which could not compete in these industries in the 1950s, was a world leader in many of them by

the 1980s.

채점: 단어(protection)  +  4장과 5장에서 근거를 하나씩 들 것 + 4장 ·  5장 어휘(industrialization,  technological

capabilities, productive capabilities, tariffs, infant industry, immature producers, free trade, compete 등) 포함.

industrialization은 4장의 답이자 보호가 이루려는 목표이므로 이 빈칸의 답이 아니다. 50쪽 ¶1에서 저자는 유치산업

보호가 경제적 성공을 '보장하지는 않으며' 시간이 지나면서 줄여야 한다고 했으므로, 보호하기만 하면 언제나 성공한다고

쓰면 감점. '적어도 20년'(49쪽 ¶2)과 '보호 없이는 큰 물고기가 될 수 없었다'(50쪽 ¶2)는 저자의 주장이므로 'the

author argues'처럼 저자의 말로 쓰면 좋다. 4장의 일본(기술로 연료 부족을 넘음)과 5장의 일본(보호 속에 능력을 키움)

을 한 나라의 두 장면으로 이으면 가산.
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정 답 과 해 설

원 서 해 부 노 트 정 답
Part 3 실전 변형 모의고사 · Part 4 파이널



P A R T  3

실전 변형 모의고사 정답과 해설
객관식 16문항(90점) + 서답형 1문항(10점)

배점: 4·6·9·11·12·13번 각 6.0점, 나머지 10문항 각 5.4점(합 90점) / 서답형 10점(부분 점수 없음)

번호 정답 해설

1 ④ 현대 경제에서 기업의 성공은 지도자 · 노동자 · 정부 · 소비자 여럿이 함께 이룬다는 주장. ②는 저자가

'신화'라고 부른 개인주의 기업가상이다.

2 ② 궁극의 모양으로 설계했지만 구하기 어렵고 고르게 익지 않아 실패한 마릴레. ④ 주자로의 자동차

경력은 이 글에 없다.

3 ⑤ 유능한 인력이 없으면 비전은 비전으로만 남는다. ①은 첫 문장과 반대, ③ 도요타는 견줄 만한 수준의

예일 뿐이다.

4 ① 몹시 힘들지만(쫄깃함 · 눈물 나는 소스) 끝내고 나면 뿌듯한(glad) 먹기. ⑤는 마지막 문장과 어긋난다.

5 ③ 1976년의 사람들에게 그 예언은 믿을 수 없을 만큼 터무니없었으리라는 뜻. ②는 글자 그대로의 엉뚱한

해석이다.

6 ⑤ ①②③④는 정세영(③ His elder brother, ④ his brother의 his도 정세영), ⑤는 주자로(Giugiaro).

7 ③ 5,100만 남짓 × 79.7개 → 약 41억 개. ① 실제로 있는 단체 ② 2위는 베트남 ④ 밀국수 ⑤ 볶거나 소스에

버무린 종류도 있다.

8 ④ 중국인도 고구마 녹말을 쓴다(which the Chinese use as well). ⑤는 일치하며, 그 까닭은 Perhaps로 쓴

추측이다.

9 ② 짜장면은 '발명된' 요리 → invented. ① 계속적 which ③ vegetables를 꾸미는 과거분사 ④ 짜장면 ⑤

주어 South Koreans의 현재 동사.

10 ⑤ (A) '불리는' 것 → is called (B) 뒤에 절(it is used …) → because (C) based와 병렬인 수동의 과거분사

→ seasoned.

11 ④ 국산화 비율을 높인 목적은 부품 산업의 '발전'(55쪽 ¶4 so that ~ would develop) → discourage는

반대. ⑤ implicit는 open과 짝을 이룬다.

12 ① 콜론 뒤 '모든 차 1988년, 일본 차 1998년까지 수입 금지'가 빈칸의 풀이. ④는 정반대, ③은 은행을

소유했다는 내용과 어긋난다.

13 ④ Served that way는 ④ 앞의 '맑고 뜨거운 국물에 담겨 나온다'를 받고, 국에 만 밥인 줄 알았기에 ④

뒤에서 믿지 못한다.

14 ③ 현대처럼 성공한 한국 · 일본 기업 이야기에 1983년 마릴레의 실패(53쪽 ¶3)가 끼어들었다.

15 ② 주어진 글(현대 그룹 · 자동차) → (B) At first 포드와 합작 · 코티나 → (A) 1973년 however 결별 · 포니

→ (C) such a tiny output of Ponies에도 에콰도르 수출에 기뻐함.

16 ① 자유  기업과  영웅  기업가를  자랑하는(celebrates)  미국도  보호주의  ·  공공  자금  기술이라는

정부(government)의 지원에 기댔다. ④ ignores · military는 틀리다.

서답형 FOUNDER (1) F 79.7 (2) O Marille (3) U 1983 (4) N 1986 (5) D Kia (6) E 2015 (7) R False → F-O-U-N-D-E-R.

완성 단어 founder(창업자) — 자기 검증 장치. 함정: A. 72.2 · G. orzo · C. 1991 · I. 1976 · B. Ford · L.

2009 · H. True.
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P A R T  4

파이널 — 손으로 복원한다
평가 2~3일 전. 눈으로 읽은 것은 시험장에서 반쯤 사라지고, 손으로 쓴 것만 남는다.

4-1. 핵심 문장 12선 — 우리말을 보고 영어로 쓰기

Part 2의 어법 포인트를 그대로 쓰는 문장들이다. 괄호 안의 단서를 활용해 쓴 뒤, 정답과 해설로 대조하고 틀린 자리에 표시한다.

01 한국 인구가 5,100만 명 남짓인 것을 고려하면, 이는 한 해 약 41억 개가 된다. (Given that + 절 / work out to be)

→ Given that there are just over 51 million of us, this works out to be around 4.1 billion servings per year.

02 밀국수에 녹말을 더 넣고 고온 고압으로 뽑아라, 그러면 세계에서 가장 쫄깃한 국수가 된다. (명령문 + and)

→ Add extra starch to the wheat noodle and extrude it under high temperature and high pressure, and you

get the chewiest noodle in the world.

03 한국인은 하루에 150만 그릇의 짜장면을 먹는 것으로 추정된다. (be estimated to V)

→ South Koreans are estimated to go through 1.5 million servings of chajang-myun per day.

04 쌀이 그 나라의 주곡이라는 사실에도 한국에는 쌀로 만든 전통 국수가 없다. (despite + the fact that)

→ There is no traditional Korean noodle made with rice, despite the fact that rice is the dominant grain in

the country.

05 복잡한 모양 때문에 그것을 고르게 익히기가 어려웠다. (make + it(가목적어) + 형용사 + to V)

→ The complex shape made it difficult to cook evenly.

06 그가  하는  말로  판단하건대,  주자로는  그  대실패를  재미있는  막간극으로  여기고  있다.  (Judging  from(판단의

분사구문))

→ Judging from what he says about it, Giugiaro is taking the debacle as an amusing interlude.

07 에콰도르가 포니 다섯 대만 샀다는 사실은 거의 언급되지 않았다. (동격 the fact that)

→ The fact that Ecuador bought only five Pony cars was rarely mentioned.

08 2009년에 현대는 포드보다 더 많은 차를 생산했다. (비교 than + 대동사 did)

→ In 2009, Hyundai produced more cars than Ford did.

09 그는 포니 출시에 너무 결정적인 역할을 해서 '포니 정'이라는 별명을 얻었다. (such + a + 형용사 + 명사 + that)

→ He played such a crucial role in the launch of the Pony that he earned the nickname Pony Chung.

10 이 기업 지도자들이 중요하긴 했지만, 그 성공은 개인의 뛰어남만의 이야기가 아니다. (형용사 + as + S + V(양보))

→ Important as these corporate leaders were, the success story is not just about individual brilliance.

11 헌신적인 인력이 없으면 기업의 비전은 아무리 훌륭해도 비전으로 남을 뿐이다. (however + 형용사 + S + may be)

→ Without a dedicated workforce, corporate vision, however good it may be, remains just a vision.

12 이 기술들이 없었다면 IBM도, 인텔도, 애플도 없었을 것이다. (Without + 가정법 과거완료)

→ Without these technologies, there would have been no IBM, no Intel and no Apple.

원서 해부 노트 · Edible Economics · Chapter 6 NOODLE 바른에듀케이션

3



4-2. 숫자 · 고유명사 복원표 — 보지 않고 채우기

서답형과 내용 일치 문항이 걸린 표다. 한 칸이라도 비면 Part 1-4로 돌아간다.

항목 답

1인당 한 해 인스턴트 라면 소비 1~3위 한국 79.7 · 베트남 72.2 · 네팔 53.3

한국의 한 해 인스턴트 라면 소비 / 인구 약 41억 개 / 5,100만 명 남짓

칼국수라는 이름의 뜻(57쪽 각주 i) '칼 국수' — 반죽을 칼로 썰어 만듦

세계에서 가장 쫄깃한 국수 / 만드는 법 쫄면 / 녹말을 더 넣고 고온 · 고압으로 뽑음

짜장면에 비유된 '인도' 요리 / 하루 소비(추정) 치킨 티카 마살라(영국에서 발명) / 150만 그릇

당면의 원료(한국) / 중국 원조 / 일본 하루사메 고구마 녹말 / 녹두 녹말 / 감자 녹말

저자의  첫  이탈리아  여행  /  여름  학교에서  먹은

파스타

1980년대 말 / 오르조(리소니)

파스타 원료 / 파스타 종류 기본적으로 밀 하나 / 200가지 넘게

주자로에게 의뢰한 브랜드 / 모회사 보이엘로 / 바릴라(세계 최대 파스타 회사)

마릴레의 모양 / 출시 관 + 물결 / 1983년(완전한 실패)

주자로가 디자인한 차의 수 / 예외인 회사 100대 넘게 / GM · 메르세데스-벤츠 · 닛산

포니 출시 / 독자 모델 발표 1975년 / 1973년

현대 그룹 창업 / 창업자 1940년대 말 / 정주영

HMC의 코티나 조립(1968년 11월부터 3년) 8,000대 남짓(한 해 3,000대 미만)

1976년 포니 생산 / 포드 · GM 대비 1만 대 남짓 / 0.5% · 0.2%

에콰도르의 수입(1976년 6월) 포니 다섯 대 + 버스 한 대

엑셀 미국 진출 / 자체 엔진 / 기아 인수 1986년 / 1991년 / 1998년

포드 추월 / GM 추월 2009년 / 2015년

정세영이 HMC를 이끈 기간 / 별명 1967~1997년 / 포니 정

수입 금지(모든 차 / 일본 차) 1988년까지 / 1998년까지

노키아 전자 부문 설립 / 첫 이익 1960년 / 1977년
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4-3. 통합 사고 문제 — 5장과 6장을 잇는 자리

문제

5장에서 저자는 기술적으로 뒤떨어진 일본의 정부가 높은 관세와 외국 기업의 진입 금지로 철강 · 자동차 같은

산업의 국내 생산자를 외국과의 경쟁에서 보호하고, 엄격하게 규제받는 은행이 이들에게 신용을 돌리게 했다고

썼으며(48쪽 ¶3), 경제적으로 뒤처진 나라의 정부는 젊은 산업이 생산 능력을 키워 뛰어난 외국 경쟁자와 겨룰 수

있을  때까지  보호하고  길러야  한다는  '유치산업'  논리를  소개했다(49쪽  ¶3).  6장에서  저자는  한국  정부가

1988년까지 모든 자동차의 수입을, 1998년까지 일본 차의 수입을 금지하고 보조 금융을 제공했으며(55쪽 ¶3),

현대자동차의 성공은 영웅적 기업가 개인의 뛰어남만의 이야기가 아니라고 썼다(55쪽 ¶1). 이를 바탕으로, 저자가

현대 경제의 기업가 정신을 어떤 성격의 노력이라고 보았는지 영어 한 단어로 쓰고, 그 근거를 5장과 6장에서

하나씩 들어 영어 두 문장으로 쓰시오. (각 문장에 5장 또는 6장의 어휘를 하나 이상 포함할 것)

현대 경제의 기업가 정신: As the intertwined story of the two noodle-obsessed nations, Korea and Italy, shows, in

the  modern  economy,  entrepreneurship  is  not  an  individual  deed  any  more.  It  is  a  

endeavour.

현대 경제의 기업가 정신: collective

근거  1  (예시):  In  'Prawn',  the  Japanese  government  protected  its  technologically  backward  producers  in

industries  such as  steel  and automobiles  with high tariffs and made the tightly  regulated banks channel

credits to them, following the logic of infant industry protection.

근거 2 (예시): In 'Noodle', Hyundai's success came not only from the Chung brothers' vision but also from its

workers and engineers, the government's import bans and subsidized credits, and Korean consumers who put

up with inferior domestic cars for decades.

채점: 빈칸은 원서 낱말 collective만 정답(shared · joint · cooperative 등 뜻이 같은 말은 원서 표현이 아니므로 감점

또는 오답 — 학원 방침에 따라 명시). 단어(collective) + 5장과 6장에서 근거를 하나씩 들 것 + 5장 · 6장 어휘(infant

industry, protection, tariffs, credits, workforce, cross-subsidization, subsidized credits, consumer sacrifice 등)

포함. 55쪽 ¶1은 '기업가가 중요하지 않았다'가 아니라 '그것만의, 또는 주로 그것의 이야기가 아니다'이므로 기업가의

역할을 부정하면 감점. 56쪽 ¶4의 개인주의 기업가상이 '자본주의 초기에는 어느 정도 맞았을지도 모른다(may have)'는

단서를 단정으로 바꾸면 감점. 55쪽 ¶4처럼 정부 정책이 늘 '돕는' 쪽만은 아니었다(면허 취소 위협 · 국산화 압력)는 점,

5장 50쪽 ¶1처럼 유치산업 보호가 경제적 성공을 보장하지는 않는다는 점, 또는 6장 56쪽 ¶3이 유치산업 보호 이론을

발명한 나라로 미국을 들며 5장을 참고하라고 한 점(5장 49쪽 ¶4 해밀턴)을 함께 짚으면 가산.
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정 답 과 해 설
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P A R T  3

실전 변형 모의고사 정답과 해설
객관식 16문항(90점) + 서답형 1문항(10점)

배점: 4·6·9·11·12·13번 각 6.0점, 나머지 10문항 각 5.4점(합 90점) / 서답형 10점(부분 점수 없음)

번호 정답 해설

1 ③ 특허 수명을 줄이면 지식이 더 빨리 공공 영역으로 나온다는 주장. ① 제약 업계의 추가 보호는 현재

제도의 설명, ② 20년이 최적이라는 이론은 없다.

2 ① 1856년 특허 풀로 재봉틀 업계의 소송전(교착)을 풀었다. ③ 정부가 강제한 풀은 이 글에 없다(60쪽 ¶5).

3 ④ 비용이 이익보다 크면 처음엔 터무니없어 보여도 제도를 바꾼다. ① 특허는 한때 혁신의 자극이었다.

4 ② 그럴듯한 이야기지만 근거가 없어 보인다. ④ 역사가가 증명했다는 것은 정반대.

5 ⑤ 시장이 사라지면 특허 독점도 가치가 없다. ① 빠른 분야에선 오히려 상금이 더 이로울 수 있다(may).

6 ④ ①②③⑤는 두 과학자(Potrykus · Beyer), ④는 비판자들(critics).

7 ② ① 몸이 양을 조절 ③ 옥수수 1 · 토양 세균 1 ④ 밀보다 많은 사람 ⑤ 사망은 최대 200만, 50만은 실명.

8 ③ 아페르는 양철 깡통이 아니라 유리병을 썼다. ⑤는 more probably를 옮긴 일치 선지.

9 ⑤ 장소 선행사(the UK) + 완전한 절 → where. ① = their avocados ② 수동 ③ 형용사 + enough ④

looks와 병렬.

10 ② (A) find의 목적격 보어 → strange (B) 당근이 '쓰이는' 것 → used (C) one of + 복수 → desserts.

11 ④ 다음 문장이 과다 섭취의 증상을 늘어놓으므로 harmless가 아니라 harmful(poisonous).

12 ① 지식 생산의 가장 중요한 재료가 지식 자체라서 특허가 많으면 비싸진다. ③ 변호사는 덤불을 치울 뿐

재료가 아니다.

13 ④ Even so가 ④ 앞 '이미 일부 권리'를 받고, ④ 뒤 the buy-out이 이 매수를 가리킨다. ⑤는 매수 언급

뒤라 어긋난다.

14 ③ 정부가 강제한 특허 풀(1917 · 1960년대) 이야기에 17세기 주황 당근(58쪽 ¶4)이 끼어들었다.

15 ⑤ (C) 선례 골든라이스 2001 → (B) A more recent case 2021 → (A) these medicines를 받아 기후

기술로.

16 ① 독점 약속 → 장려(encourages), 독점 기간의 사용 금지 → 막음(hinders). ③ (A)가, ②⑤ (B)가 반대.

서답형 LAWYERS (1) L the Netherlands (2) A seventeenth century (3) W 2000 (4) Y Syngenta (5) E 1856 (6) R False

(7) S John Harrison → L-A-W-Y-E-R-S. 완성 단어 lawyers(변호사들) — 특허 덤불을 치우는 '변호사

군단'(61쪽 ¶1). 자기 검증 장치. 함정: B Afghanistan · C sixteenth century · D 2001 · J ChemChina ·

G 1917 · I True · M Nicolas Appert.
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P A R T  4

파이널 — 손으로 복원한다
평가 2~3일 전. 눈으로 읽은 것은 시험장에서 반쯤 사라지고, 손으로 쓴 것만 남는다.

4-1. 핵심 문장 12선 — 우리말을 보고 영어로 쓰기

Part 2의 어법 포인트를 그대로 쓰는 문장들이다. 괄호 안의 단서를 활용해 쓴 뒤, 정답과 해설로 대조하고 틀린 자리에 표시한다.

01 내가 처음 영국에 왔을 때 이상하다고 여긴 것 가운데 하나는 당근 케이크였다. (find + O + 형용사)

→ When I first came to Britain, one of the things I found strange was carrot cake.

02 내가 어렸을 때 한국에서 토마토는 단 것으로 여겨졌다. (be considered + C)

→ When I was young, in Korea, tomato was considered a sweet thing.

03 토마토가 분명히 짭짤한 음식인 영국에서 몇 년을 산 뒤에도 그 영화를 보는 것은 여전히 나를 당황하게 했다.

(관계부사 where / 가주어 it)

→ Even after several years of living in the UK, where tomatoes were definitely savoury, it still rattled me to

see the movie.

04 네덜란드 사람들이 그 새 품종을 퍼뜨렸다고 널리 믿어진다. (It is believed that)

→ It is widely believed that the Dutch promoted the new variety.

05 주황색은 베타카로틴에서 나오는데, 몸은 그것을 먹으면 비타민 A로 바꾼다. (계속적 which / when (it is) eaten)

→ The orange colour comes from beta-carotene, which the body turns into vitamin A when eaten.

06 베타카로틴은 우리가 비타민 A 과잉증을 피하게 해 주는 안전한 공급원이다. (let + O + 원형부정사)

→ Beta-carotene is a safe source of vitamin A which lets us avoid hypervitaminosis A.

07 비타민 A 결핍은 해마다 최대 200만 명의 죽음의 원인인 것으로 추정된다. (be estimated to V)

→ VAD is estimated to be responsible for up to 2 million deaths every year.

08 관련된 특허가 너무 많아서 개인 과학자들이 감당할 수 없었다. (too ~ for … to V)

→ There were just too many patents involved for individual scientists to handle.

09 특허는 다른 사람들이 그 기술을 쓰는 것을 불가능하게 만든다. (make it + 형용사 + for … to V)

→ A patent makes it impossible for other people to use the technology concerned.

10 20년이 14년보다 낫다고 말하는 이론도 없다. (Nor + 도치)

→ Nor is there any theory saying that twenty years is better than fourteen years.

11 특허 수명을 줄인다면 지식은 더 빨리 공공의 영역으로 풀려날 것이다. (가정법 과거 / get + p.p.)

→ If we shortened patent life, knowledge would get released into the public domain more quickly.

12 나폴레옹은 '군대는 배로 행군한다'고 말했다고 한다. (be supposed to have p.p.)

→ Napoleon is supposed to have said that an army marches on its stomach.
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4-2. 숫자 · 고유명사 복원표 — 보지 않고 채우기

서답형과 내용 일치 문항이 걸린 표다. 한 칸이라도 비면 Part 1-4로 돌아간다.

항목 답

당근 케이크의 재료 당근 · 향신료 · 견과류

저자가 당근을 쓰던 음식 김치 · 일본식 카레(karé) · 잡채 · 샐러드(단 음식에는 절대 안 씀)

아보카도를 디저트로 먹는 사람들 브라질 사람(설탕을 넣어)

토마토의 옛 한국 이름 / 그 까닭 '한해 감' / 감을 닮았지만 한해살이 식물에서 남

저자를 당황하게 한 영화 1991년 미국 영화 「Fried Green Tomatoes」

당근의 원산지 / 원래 색 중앙아시아(거의 확실히 아프가니스탄) / 흰색

주황 당근이 개발된 곳 · 때 네덜란드 · 17세기

주황 당근과 엮이는 인물 / 이야기의 근거 오라녜 공 빌럼(침묵공, 16세기 반스페인 반란의 지도자) / 근거가 없는

것 같다

비타민 A 과잉증의 증상 무기력 · 흐린 시야 · 뼈의 통증 · (심하면) 피부 벗겨짐

골든라이스를 만든 해 / 이끈 과학자 2000년 / Ingo Potrykus(스위스) · Peter Beyer(독일)

쌀에 넣은 유전자 2개 옥수수 1 · 흔한 토양 세균 1

VAD의 피해(해마다, 추정) 최대 200만 명 사망 · 50만 건 실명 · 수백만 건 안구건조증

기술을 산 회사 / 본사 신젠타(Syngenta) / 스위스 바젤

상업화에 필요했던 특허(과학자) / 비판자의 반박 70개 넘는 특허 기술 · 32명의 소유자 / 핵심 특허는 30개쯤

'특허 덤불'이라는 이름을 붙인 사람 경제학자 조지프 스티글리츠

재봉틀 업계의 특허 풀 1856년 · Sewing Machine Combination

정부가 강제한 특허 풀 1917년  항공기(Wright  Company  ·  Curtiss)  /  1960년대  미  해군  →

반도체(Texas Instruments · Fairchild)

특허 기간: 처음 / 오늘날 18세기 말 유럽 14년(도제 기간의 두 배) / 20년(제약은 최대 8년 더)

해양 크로노미터 / 상금 존 해리슨 · 1760년대 / 1714년 영국 의회 · 2만 파운드

통조림(병조림) 기술 1809년 니콜라 아페르(프랑스 제과사 · 양조업자) · 나폴레옹의 상금

신젠타가 상업적 이익을 포기한 해 / 이 장을 쓴 때 2001년 / 2021년 가을(코로나19 백신 논쟁)
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4-3. 통합 사고 문제 — 2장과 7장을 잇는 자리

문제

2장에서 저자는 지난 150년 동안 자본주의가 더 인간적으로 된 것은 자유시장 옹호자들이 신성불가침이라 여기는

재산 소유자의 경제적 자유를 우리가 제한했기 때문이며, 사회는 민주 헌법 · 인권법 같은 제도를 도입하고 노예제

금지 · 파업권 보호 · 복지국가 같은 수많은 법으로 그 자유를 제한했다고 썼다(32쪽 ¶3). 7장에서 저자는 특허가

정부가 발명자에게 주는 독점이라고 정의하고(60쪽 ¶2), '특허권자 권리의 최고 수호자'라는 미국 정부조차 특허

풀을 강제했으며(60쪽 ¶5~61쪽 첫 줄), 공공 목적 기술에 필요하면 특허권자가 낮은 가격에 라이선스를 주도록

강제하는 국제 협정을 둘 수 있다고 썼다(62쪽 ¶1). 또 모든 제도처럼 특허 제도도 비용이 이익보다 커지면 바꿔야

한다고 했다(62쪽 ¶2). 이를 바탕으로, 아래 61쪽 ¶1 문장의 빈칸에 들어갈 원서 낱말(r로 시작하는 한 단어)을 쓰고,

그 근거를 2장과 7장에서 하나씩 들어 영어 두 문장으로 쓰시오. (각 문장에 2장 또는 7장의 어휘를 하나 이상

포함할 것)

걸림돌이 된 특허 제도: In this way, the patent system, once a powerful spur to technological innovation, is turning

into a major obstacle to it. We must  it.

걸림돌이 된 특허 제도: reform (61쪽 ¶1 넷째 문장)

근거 1 (예시): In 'Okra', the author argues that capitalism has become more humane only because society has

restricted the economic freedom of property owners through institutions and laws, such as banning slavery

and protecting the right of workers to strike.

근거 2 (예시): In 'Carrot', the author points out that a patent is a government grant of a monopoly, and he

proposes shortening the life span of all patents, using the prize system and having an international agreement

to force patentees to license their technologies at reduced prices.

채점: 빈칸은 61쪽 ¶1의 원서 낱말 reform만 정답(문제에서 원서 낱말과 첫 글자를 지정했으므로 62쪽 ¶2의 modify,

change  등은  오답).  단어(reform)  +  2장과  7장에서  근거를  하나씩  들  것  +  2장  ·  7장  어휘(economic  freedom,

property owners, institutions, restricted, monopoly, patentee, patent thicket, prize system, license 등) 포함.

저자는 특허 제도를 없애자고 하지 않았다(한때 혁신의 강력한 자극이었고, 이익이 비용보다 클 때는 쓰는 제도) — '특허를

폐지해야 한다'고 쓰면 감점. 상금 제도가 '더 큰 이익을 줄 수도 있다(may)'(61쪽 ¶4)는 저자의 판단이므로 단정하면

감점.  2장의  '재산  소유자의  자유  제한'과  7장의  '특허권자에게  라이선스  강제'를  같은  논리(공익을  위해  소유권을

제한하는 제도 개혁)로 이으면 가산.
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P A R T  3

실전 변형 모의고사 정답과 해설
객관식 16문항(90점) + 서답형 1문항(10점)

배점: 4·6·9·11·12·13번 각 6.0점, 나머지 10문항 각 5.4점(합 90점) / 서답형 10점(부분 점수 없음)

번호 정답 해설

1 ③ 자유무역의 '자유'는 국경을 넘어 거래하는 사람이 규제 · 세금을 받지 않을 자유일 뿐이니, 그 말 뒤의

힘의 불균형을 보라는 주장. ④는 저자가 부정한 생각, ⑤는 앞의 비유일 뿐이다.

2 ① 1인당 소 마릿수 · 2004년 추적 · 소고기 추출물 첫 대량 생산 — 소고기 산업의 정상 우루과이. ②는 추적

문장 뒤 문장(늘 가장 맛있다는 뜻은 아님)과 반대, ④ 리비히는 글에 없다.

3 ② 관세 규칙은 개발도상국에 유리하지만 부자 나라의 돈과 소프트 파워 때문에 실제 관세는 평균 10%

안팎에 그친다. ③ '모든 분야'는 첫 부분(관세 규칙은 유리)과 어긋나고, ④는 둘을 견주지 않는다.

4 ① 인구 350만의 나라가 두 번 우승한 것은 인구에 견주면 엄청난 성과라는 뜻. ②는 가정을 글자 그대로

읽은 오답, ⑤는 근거가 없다.

5 ② 독립하자 영국이 이끄는 열강이 불평등 조약으로 관세 자주권을 빼앗아 자유무역을 강요했다. ①은

정반대, ⑤ 독립한 뒤 오히려 자유무역을 강요당했다.

6 ⑤ ①②③④는 리비히(Liebig), ⑤는 철도 기술자 기베르트(Giebert).

7 ② 1917년 여성 참정권 — 최초의 나라들 가운데 하나. ① 세계가 아니라 라틴아메리카 최초 ③ 세계 최초 ④

1973년에 시작해 1985년까지 ⑤ 정치범은 대통령이 되기 전 독재 기간의 일.

8 ④ 라틴아메리카는  1870  ·  1880년대에,  일본은  1910년대에  자유무역을  버렸으므로  라틴아메리카가

먼저다(had done the same earlier). ⑤는 일치.

9 ⑤ 선행사 industries(복수) → were. ① Corn Laws를 꾸미는 과거분사 ② 과거진행 ③ grain ④ 결과의

분사구문.

10 ⑤ (A) '불리는' 것 → called (B) 예전에 ~되었다 → used to (be carried out) (C) 뒤가 완전한 절(the grain

market was once held) → where.

11 ④ 다국적 기업 대부분이 부자 나라 기업이라 이 규칙은 부자 나라에 '지나치게(disproportionately)' 이롭다

→ equally는 반대. ① openly는 blatantly의 뜻으로 맞다.

12 ① 1846년 폐지 뒤에도 1848년 1,100개 넘는 품목에 관세, 1860년에야 50개 미만 → 단번이 아닌 점진적

이행. ②는 정반대, ③은 라틴아메리카의 이야기다.

13 ④ such a facility는 ④ 앞의 연구 개발 연구소를 받는다. ⑤에 넣으면 가리킬 시설이 없다.

14 ③ 반곡물법 동맹과 프리드먼의 해석 사이에 콘드 비프라는 이름의 유래(66쪽 ¶3)가 끼어들었다.

15 ③ 주어진 글(레므코 ·  옥소) → (B)  추출물 성공 직후 통조림 콘드 비프 → (C)  It  did  so  =  싼 부위 ·

통조림으로 → (A) As a result 노동자의 주식 · 군인과 탐험가의 식량.

16 ① WTO에서 모든 회원국은 같은(equal) 투표권을 갖지만 강한 나라는 여전히 체제를 자기 이익에 맞게

만든다(shape). ② unequal은 1995년 이후 WTO와 어긋난다.

서답형 BRISKET (1) B 1847 (2) R Fray Bentos (3) I 1908 (4) S 1846 (5) K Richard Cobden (6) E more than 1,100 (7) T

False → B-R-I-S-K-E-T. 완성 단어 brisket(양지머리 — LEMCO가 콘드 비프에 쓰지 않은 '제대로 된'

부위) — 자기 검증 장치. 함정: A. 1865 · C. 1862 · G. London · D. 1873 · H. 1815 · J. 1838 · P. John Bright

· M. fewer than fifty · N. True.
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P A R T  4

파이널 — 손으로 복원한다
평가 2~3일 전. 눈으로 읽은 것은 시험장에서 반쯤 사라지고, 손으로 쓴 것만 남는다.

4-1. 핵심 문장 12선 — 우리말을 보고 영어로 쓰기

Part 2의 어법 포인트를 그대로 쓰는 문장들이다. 괄호 안의 단서를 활용해 쓴 뒤, 정답과 해설로 대조하고 틀린 자리에 표시한다.

01 이 업적이 놀랍긴 하지만, 축구가 우루과이가 뛰어난 유일한 분야는 아니다. (형용사 + though + S + V(양보))

→ Incredible though this achievement is, football isn't the only field in which Uruguay has excelled.

02 우루과이가 브라질만큼의 인구를 가졌다면, 두 번이 아니라 121번 우승했을 것이다. (혼합 가정법)

→ If Uruguay had the population of Brazil, it would have won 121, not just two, Cups.

03 우루과이는 모든 소를 하나하나 추적할 수 있게 만든 첫 나라다. (the first + 명사 + to have p.p.)

→ Uruguay is the first country to have made every single one of its cattle traceable.

04 원료가 너무 비싸서 그의 추출물을 대부분의 사람이 살 수 있는 값으로 만들 수 없었다. (too + 형용사 + to V)

→ The raw material was too expensive to make his extract affordable for most people.

05 가장 시시한 이름을 가졌는데도 그 제품은 세계적으로 크게 성공했다. (despite + 동명사)

→ Despite having the lamest name, the product was a major hit worldwide.

06 통조림으로 만들어 LEMCO는 콘드 비프가 훨씬 더 오래가게 했다. (make + O + 동사원형)

→ By canning it, LEMCO made corned beef last much longer.

07 콘드 비프는 옥수수가 들어 있어서 그렇게 불리는 것이 아니다. (not ~ because(부정의 범위))

→ Corned beef isn't called that because it contains maize.

08 꽤 많은 영국인이 역사 시간에 곡물법을 배웠을 것이다. (must have p.p.)

→ Quite a lot of British people must have learned about the Corn Laws in their history lessons.

09 영국을 진정한 자유무역 국가라고 할 수 있게 된 것은 1860년이 되어서였다. (it was only ~ that(강조))

→ It was only by 1860 that Britain could be described as a truly free-trading nation.

10 이 조약들은 약한 나라에서 관세 자주권을 빼앗아 자유무역을 강요했다. (impose A on B / deprive A of B)

→ These treaties imposed free trade on the weaker nations by depriving them of tariff autonomy.

11 부자 나라는 힘을 써서 개발도상국이 관세 허용 한도를 다 쓰지 못하게 막는다. (prevent A from -ing)

→  Rich  countries  use  their  power  to  prevent  developing  countries  from  fully  employing  their  tariff

allowances.

12 힘의 불균형을 이해할 때에야 우리는 나라들 사이에 왜 그렇게 많은 분쟁이 있는지 이해할 수 있다. (Only when + 절

→ 주절 도치)

→ Only when we understand the power imbalances can we understand why there are so many disputes

between nations.
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4-2. 숫자 · 고유명사 복원표 — 보지 않고 채우기

서답형과 내용 일치 문항이 걸린 표다. 한 칸이라도 비면 Part 1-4로 돌아간다.

항목 답

최다 우승 / 이탈리아 우승 · 인구 브라질 5회 / 4회 · 6,100만(브라질 2억 1,200만)

우루과이 인구 / 우승 연도 350만 명 / 1930년(몬테비데오) · 1950년(리우)

브라질 인구라면 우루과이의 우승 횟수 121회

이혼 청구권 / 여성 참정권 / 마리화나 합법화 1912년 / 1917년 / 2013년

군사 독재 / 무히카의 대통령 임기(각주 ii) 1973~1985년 / 2010~15년

모든 소를 추적할 수 있게 함 2004년

소고기 추출물 발명 / 발명자 1847년 / 유스투스 폰 리비히

기베르트가 리비히의 발명을 앎 1862년

LEMCO 설립 / 장소 / 공장 1865년 / 런던 / 프라이 벤토스

옥소 큐브 / 통조림 콘드 비프 생산 시작 1908년 / 1873년

콘드 비프의 몫(1942년 4~9월 영국 고기 배급) 7분의 1

LEMCO 인수 / 가동 중단 / 세계유산(각주 v) 1924년 / 1979년 / 2015년

곡물법 도입 / 반곡물법 동맹 / 폐지 1815년 / 1838년 / 1846년

동맹을 만든 두 하원의원 리처드 코브던 · 존 브라이트

1848년 관세 품목 / 1860년 관세 품목 1,100개 넘게 / 50개 미만

라틴아메리카의 자유무역 채택 / 조약 만료 1810~1830년대 / 1870~1880년대

불평등 조약의 균일 관세율 보통 5%(낮게는 3%)

일본의 조약 체결 / 만료 뒤 공업 관세 1853년부터 / 평균 30% 안팎

미국 평균 공업 관세(1830년대~2차 대전) 35~50%

WTO 출범 / 개발도상국 실제 공업 관세 1995년 / 평균 10% 안팎

소의 생물량(각주 x) 사람의 1.5배 · 코끼리의 200배
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4-3. 통합 사고 문제 — 5장과 8장을 잇는 자리

문제

5장에서 저자는 자유무역 아래에서는 새 산업의 미숙한 생산자들이 더 크고 뛰어난 외국 경쟁자에게 금세 쓸려

나간다고 썼고(49쪽 ¶2), 오늘날 자유무역의 본고장으로 여겨지는 영국과 미국도 경제 발전의 초기에는 세계에서

가장 보호주의적인 나라였으며 산업의 우위를 이룬 뒤에야 자유무역을 받아들였다고 썼다(49쪽 ¶6).  8장에서

저자는 불평등 조약이 끝나자 일본이 갓 생긴 산업을 키우려고 공업 관세를 평균 30% 안팎으로 끌어올렸다고

썼고(68쪽 ¶2),  19세기와 20세기 초 유럽 · 북아메리카에서 스스로 무역 정책을 고를 수 있던 스무 나라 남짓

가운데 자유무역을 한 나라는 영국 · 네덜란드 · 스위스 몇 나라뿐이었다고 썼다(68쪽 ¶4).  이를 바탕으로, 그

시대의 나머지 자유무역 국가들이 어떤 상태에서 자유무역을 했다고 저자가 보았는지 아래 68쪽 ¶4 문장의 빈칸에

들어갈 원서 낱말 하나로 쓰고, 그 근거를 5장과 8장에서 하나씩 들어 영어 두 문장으로 쓰시오. (각 문장에 5장

또는 8장의 어휘를 하나 이상 포함할 것)

'자유' 무역의 실상: All the other free-trading nations were doing so under , not out of free

choice – weaker nations in Asia and Latin America under unequal treaties or the Asian and African colonies of

European powers, which were forced into free trade with their colonial masters.

'자유' 무역의 실상: compulsion

근거 1 (예시): In 'Prawn – or Shrimp?', the author argues that Britain and the US were the most protectionist

countries in the world in the earlier stages of their economic development and adopted free trade only after

they had achieved industrial supremacy.

근거 2 (예시): In 'Beef', the Latin American countries were deprived of tariff autonomy by unequal treaties and

allowed only a very low uniform tariff, whereas Japan, as soon as its treaties expired in the 1910s, raised its

industrial tariffs to around 30% to promote its nascent industries.

채점: 빈칸은 원서 낱말 compulsion만 정답(force · coercion · pressure 등 뜻이 같은 말은 원서 표현이 아니므로 감점

또는 오답 — 학원 방침에 따라 명시). 단어(compulsion) + 5장과 8장에서 근거를 하나씩 들 것 + 5장 · 8장 어휘(infant

industry, protection, tariffs, free trade, unequal treaties, tariff autonomy, nascent industries 등) 포함. 영국 ·

네덜란드  ·  스위스는  스스로  자유무역을  고른  나라이므로  강요된  쪽에  넣으면  감점.  68쪽  ¶1에서  라틴아메리카가

자유무역의  개척자였다는  말은  '~였을지는  몰라도'(may  have  been)라는  양보이므로,  라틴아메리카를  자유무역을

스스로 고른 나라로 쓰면 감점. 5장 50쪽 ¶1처럼 유치산업 보호가 경제적 성공을 보장하지는 않으므로 보호하기만 하면

늘 성공한다고 쓰면 감점. 5장 49쪽 ¶6이 'Beef'를, 8장 67쪽 ¶4 · 68쪽 ¶2가 'Prawn'을 서로 참조한다는 점, 또는 조약

만료 뒤 관세를 올린 일본(68쪽 ¶2)과 정부가 높은 관세로 국내 생산자를 보호한 5장의 일본(48쪽 ¶3)을 한 나라의 두

장면으로 이으면 가산.
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P A R T  3

실전 변형 모의고사 정답과 해설
객관식 16문항(90점) + 서답형 1문항(10점)

배점: 4·6·9·11·12·13번 각 6.0점, 나머지 10문항 각 5.4점(합 90점) / 서답형 10점(부분 점수 없음)

번호 정답 해설

1 ② 다국적 기업도 바나나처럼 생산적이지만 잘못 쓰이면 고립 경제를 낳으니, 기술 · 숙련 이전을 보장하는

정책이 있어야 이롭다. ①은 극단, ④는 글에 없는 비교.

2 ① 생산지에서는 바나나를 날로 먹기보다 요리해 먹는 경우가 많다. ②는 95%라는 세부 하나만 잡은 오답,

④는 글에 없다.

3 ① 고위직은 국제 인력, 투입물은 수입 → 조립만 하는 고립 지역이 남고 기술 이전은 오지 않는다. ③은

글과 반대, ⑤는 논점이 아니다.

4 ① 지배의 어두운 현실을 그린 말을 옷 상표로 쓰면 그 역사를 모르거나 모욕하는 것이다. ④는 정반대.

5 ① 이익은 다국적 기업을 이끄는 정부 정책이 있어야 실현된다. ⑤ 낮은 세금은 세계은행 등의 권고일 뿐,

④는 정반대.

6 ⑤ ①②③④는 포르투갈인(the Portuguese), ⑤는 텃밭을 받은 노예(the slaves).

7 ③ 12월 6일 무력 진압 결정. ① 가을 ② 현금 임금 요구 ④ 3,000명 넘게는 소설, 실제 추정 47~2,000명 ⑤

미국은 개입을 위협했을 뿐.

8 ④ 망명(1897)이 「제독」(1904)보다 먼저다(had lived). ⑤ 네루다는 말을 퍼뜨린 사람으로 일치.

9 ⑤ 주어 Bananas(복수) → are. ① 완료 수동 부정사 ② 주격 관계대명사 ③ without의 목적어 동명사 ④

과거분사 후치.

10 ③ (A) 동사 필요 → is named (B) so much so that → that (C) 주어 A … sandwich(단수) → is.

11 ④ 세금도 '아주 낮은 수준으로만'(even, only) 올리려 한 정부였으므로 노동자 권리도 '아주 조금(a tiny

bit)' → a great deal은 문맥과 어긋난다.

12 ① 첨단 비율 60%인데 1인당 소득 약 3,500달러 → 첨단 수출이 부를 보장하지 않는다. ②는 정반대, ⑤

고립 지역의 조립은 기술 이전이 없다.

13 ⑤ But  …  also  …  indirectly는  ⑤  앞의  directly  문장  뒤에  와야  한다.  ④에  넣으면  also가  이어받을

것이 없다.

14 ③ 한국 · 타이완의 규제 이야기에 캐번디시 품종(78~79쪽 각주 iv)이 끼어들었다.

15 ③ 주어진 글(수출 경제) → (B) This shift = 철도 · 증기선 · 냉장 → (C) 미국 회사의 플랜테이션 → (A)

These companies = 엘 풀포.

16 ① 지분 제한 · 현지 고용 같은 조건(conditions)으로 기술과 숙련을 얻게(acquire) 했다. ③④ 보조금은

글에 없고 ② reject는 learn과 반대.

서답형 MARINES (1) M 85% (2) A 1521 (3) R United Fruit Company (4) I 1928 (5) N O. Henry (6) E 60% (7) S False →

M-A-R-I-N-E-S. 완성 단어 marines(해병대 — 바나나 회사의 이익을 지키려고 이 지역을 주기적으로

침공한 미국 해병대, 74쪽 ¶3) — 자기 검증 장치. 함정: B. 95% · Q. 1470s · F. Standard Fruit Company

· L. 1950 · H. Pablo Neruda · J. 20% · O. True.

원서 해부 노트 · Edible Economics · Chapter 9 BANANA 바른에듀케이션

2



P A R T  4

파이널 — 손으로 복원한다
평가 2~3일 전. 눈으로 읽은 것은 시험장에서 반쯤 사라지고, 손으로 쓴 것만 남는다.

4-1. 핵심 문장 12선 — 우리말을 보고 영어로 쓰기

Part 2의 어법 포인트를 그대로 쓰는 문장들이다. 괄호 안의 단서를 활용해 쓴 뒤, 정답과 해설로 대조하고 틀린 자리에 표시한다.

01 프레슬리는 그것을 늘 먹었다고 하는데, 그 정도가 대단해서 사람들이 그의 이름을 따서 부르게 되었다. (be supposed

to have p.p. / so much so that)

→ Presley is supposed to have eaten it all the time, so much so that people came to call it after him.

02 바나나를 샌드위치 속으로 먹는 것은 꽤 드문 방식이다. (동명사 주어 + 단수 동사)

→ Having banana as a sandwich filling is rather an unusual way of consuming banana.

03 바나나의 85%는 생산되는 곳에서 소비된다고 추정된다. (It is estimated that ~)

→ It is estimated that 85% of bananas are consumed in places where they are produced.

04 바나나는 수천 년 전에 작물화되었다고 추정된다. (be estimated to have been p.p.)

→ The banana is estimated to have been domesticated several thousand years ago.

05 작물화된 바나나는 사람의 개입 없이는 번식시킬 수 없다. (cannot ~ without)

→ Domesticated bananas cannot be propagated without human intervention.

06 첫 유럽인이 도착했을 무렵, 바나나는 이미 수백 년 동안 그 대륙에 토착화되어 있었다.  (by the time + 과거 →

과거완료)

→ By the time the first  Europeans arrived,  bananas had been naturalized on the continent  for  several

hundred years.

07 노예 주인들은 노예들이 그 땅에 되도록 적은 시간을 쓰기를 바랐다. (want + O + to V / as little ~ as possible)

→ The slave-owners wanted the slaves to spend as little time as possible on the plots.

08 바나나 회사들의 지배가 어찌나 대단했던지 이 나라들은 '바나나 공화국'이라고 불리게 되었다. (be such that)

→ The dominance of  the banana companies  was  such that  these  countries  came to  be  called 'banana

republics'.

09 다국적 기업은 뒤처진 경제가 혼자서는 꿈도 꾸지 못했을 새 산업을 시작하게 해 줄 수 있다. (could not have p.p.)

→ MNCs can enable backward economies to start a new industry that they could not have dreamed of

having on their own.

10 그 결과 투자 유치국 현지인에게는 낮은 일자리만 남는다. (be left with)

→ As a result, the locals in the host countries are left with low-level jobs.

11 대부분의 사람이 성공했다고 여기는 아일랜드와 싱가포르는 실제로는 공공 정책 덕에 그렇게 되었다. (관계대명사 +

삽입절(most people assume))

→ Ireland and Singapore, which most people assume have succeeded, actually have done so because of

public policy.

12 공공 정책이 있을 때에야 투자 유치국은 다국적 기업 덕에 정말로 이익을 얻을 것이다. (Only when + 절 → 주절 도치)

→ Only when there are public policies will host economies truly benefit from the presence of MNCs.
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4-2. 숫자 · 고유명사 복원표 — 보지 않고 채우기

서답형과 내용 일치 문항이 걸린 표다. 한 칸이라도 비면 Part 1-4로 돌아간다.

항목 답

생산지에서 소비되는 바나나(추정) 85%

디저트 바나나 · 캐번디시의 국제 거래 몫 95%

우간다 · 르완다 · 카메룬 농촌의 하루 열량 25%까지

바나나 품종 / 캐번디시 개발(각주 iv) 1,000가지 넘게 / 1830년대 중반(조지프 팩스턴)

캐번디시가 그로 미셸을 대체(각주 v) 1950년대(파나마병 TR One)

포르투갈인의  서아프리카  도착  /  동남아시아에서

처음 봄

1470년대 / 1521년(마젤란)

카나리아 제도 일부의 포르투갈 소유 1479년까지

바나나의 에이커당 수확량 20만 파운드(얌의 10배 · 감자의 100배)

UFC · SFC의 지금 이름 Chiquita · Dole

요즘 세계 최대 바나나 수출국 콜롬비아 · 에콰도르

UFC가 과테말라 최대 지주였던 때 1930년대

바나나 학살 / 군의 진압 날짜 / 장소 1928년 가을 / 12월 6일 / 시에나가

실제 사망자 추정 / 소설 속 사망자 47~2,000명 / 3,000명 넘게

'banana republic'을 만든 단편 · 작가 / 망명 1904년 「제독」 · 오 헨리 / 1897년 온두라스

말을 퍼뜨린 시 · 시인 1950년 「United Fruit Co.」 · 파블로 네루다

인텔의 코스타리카 공장 / 페어차일드 · 모토롤라의

한국 공장

1998년 / 1960년대 중반

필리핀 제조업 수출의 첨단 제품 비율(미국 · 한국) 60%(약 20% · 35%)

1인당 소득: 필리핀 / 한국 / 미국 약 3,500달러 / 3만 달러 넘게 / 약 6만 달러

핵심 부문의 다국적 기업 지분 50% 미만

규제를 쓴 나라 · 시기 일본 · 한국 · 타이완 · 핀란드 · 2차 대전 뒤~1980년대

싱가포르 정부가 가진 땅 거의 90%
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4-3. 통합 사고 문제 — 6장과 9장을 잇는 자리

문제

6장에서 저자는 현대자동차가 처음에는 포드와의 합작 투자로 세워져 포드 영국이 개발한 코티나를 주로 수입

부품으로  조립했다고  썼고(54쪽  첫  줄),  한국  정부가  자체  모델을  내놓지  않으면  생산  면허를  거두겠다고

위협했으며 국내 부품 산업이 자라도록 현대와 다른 (외국 · 국내) 회사들에 제품의 '현지 부품 비율'을 높이라고

압박했다고 썼다(55쪽 ¶4). 9장에서 저자는 많은 정부가 다국적 기업의 지분을 제한해 현지 파트너와 합작 투자를

하게 하고 '현지 조달 요건'을 두었으며(77쪽 ¶2), 한국과 타이완이 이런 정책 덕에 현대-기아 같은 세계적인 다국적

기업을  갖게  되었다고  썼다(77쪽  ¶3).  이를  바탕으로,  한국과  타이완이  다국적  기업의  투자를  첨단  산업으로

이끌려고 무엇을 두었다고 저자가 보았는지 아래 77쪽 ¶3 문장의 빈칸에 들어갈 원서 낱말 하나로 쓰고, 그 근거를

6장과 9장에서 하나씩 들어 영어 두 문장으로 쓰시오. (각 문장에 6장 또는 9장의 어휘를 하나 이상 포함할 것)

한국  ·  타이완의  다국적  기업  정책: However,  contrary  to  prevailing  opinion  today,  they  imposed  all  sorts  of

 to direct MNC investments into hi-tech industries, like electronics and automobiles, and

to extract the largest possible amounts of technologies and skills from MNCs.

한국 · 타이완의 다국적 기업 정책: regulations

근거 1 (예시): In 'Noodle',  Hyundai Motor Company began as a joint venture with Ford,  assembling Ford's

Cortina mostly from imported parts, but the Korean government pushed it to develop its own model and to

raise the local content of its cars so that domestic car-parts industries would grow.

근거 2 (예시): In 'Banana', countries like Korea and Taiwan restricted the ownership share of MNCs, required

them to transfer technology and imposed the local contents requirement, and thanks to these policies Korea

now has world-class MNCs such as Hyundai-Kia.

채점: 빈칸은 원서 낱말 regulations만 정답(rules · restrictions · controls 등 뜻이 같은 말은 원서 표현이 아니므로 감점

또는 오답 — 학원 방침에 따라 명시). 단어(regulations) + 6장과 9장에서 근거를 하나씩 들 것 + 6장 · 9장 어휘(joint

venture, imported parts, local content, domestication, licences, MNCs, ownership share, technology transfer,

local contents requirement 등) 포함. 한국 · 타이완도 처음에는 저기술 부문에서 세금을 깎아 주고 노동법 일부 적용을

멈추었으므로(77쪽 ¶3 둘째 문장) 처음부터 규제만 했다고 쓰면 감점. 9장의 규제는 다국적 기업을 막으려는 것이 아니라

그 이익을 최대로 하려는 것이므로(77쪽 ¶2) 다국적 기업을 받아들이지 않았다고 쓰면 감점. 6장 55쪽 ¶4와 9장 77쪽

¶3이 서로 'Banana'와 'Noodle'을 참조한다는 점, 또는 6장 56쪽 ¶2의 노키아(외국인 투자 제한)를 9장 77쪽 ¶2의

핀란드와 이으면 가산.
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P A R T  3

실전 변형 모의고사 정답과 해설
객관식 16문항(90점) + 서답형 1문항(10점)

배점: 4·6·9·11·12·13번 각 6.0점, 나머지 10문항 각 5.4점(합 90점) / 서답형 10점(부분 점수 없음)

번호 정답 해설

1 ④ 정부  지원으로  생산자가  자랄  기회를  만들어야  발전한다.  ①  같은  정책  =  저자가  비판한  '쿠키

커터' 방식.

2 ① 신자유주의의 예측과 달리 평등과 성장을 함께 이루었다. ③ 베네수엘라(마두로)는 예외.

3 ⑤ 고생산성 산업을 키우는 데 소홀했다. ① 불평등은 대부분 줄었다 ③ 브라질은 가장 큰 실패.

4 ③ 콜라  이름의  두  재료가  모두  빠졌다는  본문  비유  기준(85쪽  각주  ii:  코카인을  뺀  잎이  향료로만

'유령'처럼 남음).

5 ⑤ 신자유주의의 선구자 칠레가 그것을 버린 것은 상상하기 어려운 일. ③ 콜라 금지는 비유일 뿐.

6 ② ①③④⑤는 주코프, ②는 아이젠하워.

7 ③ ① 저자는 너무 달다고 여김 ② 유엔보다 많음 ④ 합작 거부 ⑤ 복귀는 1993년.

8 ④ 이름은 동업자 Frank Robinson이 지었다. ② 1894년 병입 → 장거리 운송은 일치.

9 ③ In that era 뒤가 완전한 절 → in which(when). ⑤ 주어 the record(단수) → looks.

10 ① (A) refuse + to V (B) 뒤에 절 → because (C) 콜라가 '묽혀지는' 것 → diluted.

11 ② 씹는 목적은 식욕 억제(suppress) — 그래서 피로 · 갈증 없이 버틴다. increase는 반대.

12 ① 재앙 예측과 달리 불평등이 줄고 성장도 빨라졌다. ② 우려를 확인했다는 것은 반대.

13 ③ however가 앞의 정권 상실을 받고, 뒤의 재집권이 '옛 질서로 돌아가지 않음'의 예.

14 ④ 코카 · 모랄레스 이야기에 1894년 콜라 병입(81쪽 ¶3)이 끼어들었다. ⑤ he = 모랄레스.

15 ⑤ (C)  1885년  French  Wine  Coca  →  (B)  This  wine-based  drink  ·  콜라  너트  →  (A)  however,

1886년 금주.

16 ② 아시아는 덜 엄격히(rigidly) 따랐고, 아프리카는 자금을 더 의존(dependent)한다.

서답형 FORMULA (1) F 1977 (2) O 1885 (3) R Frank Robinson (4) M West Africa (5) U 2016 (6) L 3% (7) A False → F-

O-R-M-U-L-A.  완성 단어 formula  — 코카콜라의 제조법(82쪽 ¶1  the  formula)이자 모든 나라에

똑같이 내린 정책 처방. 함정: E 1993 · B 1886 · K John Pemberton · C western South America · D

0.5% · G True.
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P A R T  4

파이널 — 손으로 복원한다
평가 2~3일 전. 눈으로 읽은 것은 시험장에서 반쯤 사라지고, 손으로 쓴 것만 남는다.

4-1. 핵심 문장 12선 — 우리말을 보고 영어로 쓰기

Part 2의 어법 포인트를 그대로 쓰는 문장들이다. 괄호 안의 단서를 활용해 쓴 뒤, 정답과 해설로 대조하고 틀린 자리에 표시한다.

01 나는 그 음료가 그것만으로는 너무 달다고 여겨서 묽혀야 한다. (find + O + 형용사 / have + O + p.p.)

→ I find the drink too sweet on its own and need to have it diluted.

02 그들은 내게는 지나치게 단 코카콜라의 맛을 좋아한다. (관계대명사 what)

→ They love what to me is the overly sweet taste of Coca-Cola.

03 아마도 가장 상징적인 미국 제품이어서 코카콜라는 미국 자본주의를 상징하게 되었다. (분사구문 / come to V)

→  Being  arguably  the  most  iconic  American  product,  Coca-Cola  has  come  to  symbolize  American

capitalism.

04 그는 전쟁 중에 그 음료를 소개받았다고 한다. (be said to have p.p.)

→ He is said to have been introduced to the drink during the war.

05 특히 인기 있었던 것은 Vin Mariani였는데, 그 팬 가운데에는 빅토리아 여왕도 있었다. (보어 도치 / whose)

→ Particularly popular was Vin Mariani, whose fans included Queen Victoria.

06 그것은 1894년에 병에 담기기 시작해 장거리 운송을 가능하게 했다. (begin to be p.p. / 결과의 분사구문)

→ It began to be bottled in 1894, thus allowing long-distance shipment.

07 콜라 너트가 아프리카에서 오는 노예선에서 쓰였다고도 한다. (It is said that)

→ It is also said that kola nut was used by slave ships coming from Africa.

08 그는 이어서 공익 사업을 국유화했다. (go on to V)

→ He then went on to nationalize the utilities.

09 브라질 정부는 한때 막강했던 제조업이 쇠퇴하도록 내버려 두었다. (let + O + 원형부정사)

→ The Brazilian governments let the once-mighty manufacturing industry decline.

10 그것은 마치 미국인들이 코카콜라를 금지하기로 투표한 것과 같았다. (as if + 과거완료)

→ It was as if Americans had voted to ban Coca-Cola.

11 아시아 나라들은 애초에 라틴아메리카 나라들만큼 엄격하게 그 정책을 따르지 않았다. (as ~ as 뒤 도치)

→ Asian countries had not followed the policies in the first  place as rigidly as did the Latin American

countries.

12 워싱턴 컨센서스 정책 묶음은 역사의 황혼 속으로 사라질 것 같다. (look set to V)

→ The Washington Consensus policy package looks set to disappear into the twilight of history.
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4-2. 숫자 · 고유명사 복원표 — 보지 않고 채우기

서답형과 내용 일치 문항이 걸린 표다. 한 칸이라도 비면 Part 1-4로 돌아간다.

항목 답

저자가 콜라를 마시는 방법 얼음을 (많이) 넣어 묽힘 · 병 · 캔째로는 안 마심

Standage가 든 숫자 / 시기 200개 지역(유엔 회원국보다 많음) / 2000년대 중반

'Coca-Cola'보다 널리 통한다고 하는 말 'OK'

인도의 면허 취소 / 복귀 / 경제 자유화 1977년 / 1993년 / 1991년

주코프에게 콜라를 소개했다고 하는 사람 미국 장군(뒤에 대통령) 드와이트 아이젠하워

투명한 콜라를 만든 곳 / 방법 브뤼셀 / 캐러멜 색소를 뺌

콜라의 발명자 / 1885년의 음료 애틀랜타의 존 펨버턴 / Pemberton's French Wine Coca(코카 잎 · 콜라

너트 · 와인)

Vin Mariani의 팬 빅토리아 여왕 · 토머스 에디슨

알코올을 뺀 해 / 대신 넣은 것 1886년 / 설탕 · 감귤 오일

병입 / 수출 / 국가의 상징 1894년 / 1920년대 / 1930년대

이름을 지은 사람 펨버턴의 동업자 Frank Robinson

콜라 너트의 원산지 / 코카의 원산지 서아프리카 / 남아메리카 서부

콜라 너트를 뺀 해 / 코카 잎을 뺀 때 2016년(합성 화학물질로 대체) / 20세기 초(코카인의 중독성)

모랄레스의 재임 / 그 앞의 원주민 대통령 2006~19 / 멕시코의 Benito Juárez(1858~72)

워싱턴 컨센서스의 네 정책 / 세 기관 긴축 재정 · 무역 자유화 · 규제 완화 · 민영화 / 미 재무부 · IMF · 세계은행

볼리비아의 1인당 소득 성장률 / 지니계수 연 0.5%(1982~2005) → 연 3%(모랄레스 시대) / 0.57 → 0.48

핑크 타이드의 나라(1990년대 말~2000년대 중반) 아르헨티나 · 브라질 · 에콰도르 · 우루과이 · 베네수엘라

핑크 타이드의 최대 실패 / 제조업 비중 브라질 / 1980년대 말 30% 안팎 → 10%를 조금 넘는 수준

원자재 호황이 끝난 때 2012~13년(중국의 초고속 성장이 부채질한 2000년대 호황)

보리치의  당선  /  칠레가  신자유주의의

선구자였던 기점

2021년 12월 / 1973년 군사 쿠데타 이후

사하라 이남 아프리카의 1인당 소득 성장률 1960~70년대 연 1.6% → 1980~2018 0.3%
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4-3. 통합 사고 문제 — 5장과 10장을 잇는 자리

문제

5장에서 저자는 한 나라의 생산 능력은 저절로 바뀌지 않고 크게 바꾸는 데 적어도 20년이 걸리므로 그런 변화는

자유무역 아래에서 일어날 수 없으며, 자유무역 아래에서는 새 산업의 미숙한 생산자들이 더 크고 뛰어난 외국

경쟁자에게 금세 쓸려 나간다고 썼다(49쪽 ¶2). 또 아이를 다 자랄 때까지 보호하고 기르듯, 경제적으로 뒤처진

나라의 정부는 젊은 산업이 생산 능력을 키워 뛰어난 외국 경쟁자와 겨룰 수 있을 때까지 보호하고 길러야 한다는

'유치산업' 논리를 소개했다(49쪽 ¶3). 10장에서 저자는 워싱턴 컨센서스가 긴축 재정 · 무역 자유화 · 규제 완화 ·

민영화를 내세웠다고 썼고(82쪽 ¶4), 핑크 타이드 정부들이 천연자원 산업을 대신할 고생산성 산업을 키우는 데

충분히 힘쓰지 않았다고 지적했으며(83쪽 ¶5), 신자유주의 정책은 개발도상국의 필요에 특히 맞지 않아 그들에게

재앙이었다고 썼다(85쪽 ¶2). 이를 바탕으로, 아래 85쪽 ¶2 문장의 빈칸에 들어갈 원서 낱말(s로 시작하는 한 단어)

을 쓰고, 그 근거를 5장과 10장에서 하나씩 들어 영어 두 문장으로 쓰시오. (각 문장에 5장 또는 10장의 어휘를 하나

이상 포함할 것)

개발도상국에 필요한 것: Above all, the neo-liberal orthodoxy denied the fact that developing countries can develop

their economies only if they can create the ' ' for their producers to 'grow up' and acquire

the capabilities to engage in higher-productivity industries through trade protection,  subsidies,  regulation of

foreign investors and other supportive government measures.

개발도상국에 필요한 것: space (85쪽 ¶2 둘째 문장)

근거 1 (예시): In 'Prawn – or Shrimp?', the author explains the 'infant industry' argument: just as we protect

and nurture our children until they grow up, the government of an economically backward country should

protect its young industries until they can compete with superior foreign competitors.

근거 2 (예시): In 'Coca-Cola', the author points out that the Pink Tide governments did not try hard enough to

develop high-productivity industries, and that Brazil, by continuing the liberal trade and industrial policies of

the neo-liberal era, let its once-mighty manufacturing industry decline beyond repair.

채점: 빈칸은 85쪽 ¶2의 원서 낱말 space만 정답(문제에서 원서 낱말과 첫 글자를 지정했으므로 room · protection ·

support 등은 오답). 단어(space) + 5장과 10장에서 근거를 하나씩 들 것 + 5장 · 10장 어휘(infant industry, protect,

nurture,  capabilities,  free  trade,  immature  producers,  Washington  Consensus,  trade  liberalization,  high-

productivity  industries,  cookie  cutter  등)  포함.  5장  50쪽  ¶1처럼  유치산업  보호가  경제적  성공을  보장하지는

않으므로 보호하기만 하면 늘 성공한다고 쓰면 감점. 핑크 타이드 나라도 불평등이 여전히 높고 고생산성 산업을 키우지

못했으므로(83쪽 ¶5) 모든 면에서 성공했다고 쓰면 감점. 워싱턴 컨센서스가 '사라질 것 같다(looks set to)'(85쪽 ¶3)는

저자의 전망이므로 이미 사라졌다고 단정하면 감점. 85쪽 ¶2가 'Prawn'을 직접 참조한다는 점, 또는 10장의 'grow up'이

5장 49쪽 ¶3의 아이 비유(protect and nurture our children until they grow up)와 같은 말이라는 점을 이으면 가산.
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P A R T  3

실전 변형 모의고사 정답과 해설
객관식 16문항(90점) + 서답형 1문항(10점)

배점: 4·6·9·11·12·13번 각 6.0점, 나머지 10문항 각 5.4점(합 90점) / 서답형 10점(부분 점수 없음)

번호 정답 해설

1 ② 잘 설계된 복지국가는 불안정에 대처하고 경제를 더 역동적으로 만든다. ① 복지 축소는 반대 ③ 새

기술에 대한 저항을 줄인다는 것이지 늦추자는 것이 아니다.

2 ① 복지국가를 처음 만든 것은 진보 세력이 아니라 골수 보수주의자 비스마르크. ② 뉴딜 민주당은 통념의

예 ⑤ 영향은 독일 밖까지 퍼졌다.

3 ⑤ 복지국가 = 모두가 함께 대량으로 사서 더 싸지는 사회 보험 묶음. ① 재분배는 있을 수도 없을 수도

있고 주된 역할도 아니다.

4 ① 보호가 없으면 노동자가 사회주의에 끌린다고 보고 이를 막으려 했다. ③ 사회주의자 법은 당을 완전히

금지하지는 않았다.

5 ④ 공동  구매로  값을  낮추는  논리  =  복지국가의  바탕  생각.  ①  세금을  냈다는  뜻이  아니라  생각을

받아들였다는 뜻(buy into).

6 ④ ①②③⑤는 비스마르크, ④는 융커(관세 보호를 받은 쪽).

7 ④ ① 원산은 터키 ② 더 연약한 것은 밀 ③ 1인당 최대는 폴란드(러시아는 총소비 최대) ⑤ 33% 더 많다.

8 ③ 진한 펌퍼니켈은 너무 묵직했고 가벼운 빵(특히 캐러웨이 씨)을 좋아했다. ⑤ 1866~8 기근 — 일치.

9 ⑤ 동명사 주어(giving ordinary citizens security)는 단수 → was. ② beat는 과거형(beat-beat-beaten)

으로 맞다.

10 ② (A) 환멸을 '느끼게 된' 쪽 → was disillusioned (B) took를 대신하는 대동사 → did (C) stop + O + from

-ing → asking.

11 ④ 뒤에서 '더 높은 식량 가격'이라 했으므로 식량은 더 비쌌다(expensive). cheaper는 반대. ③ 영국을

따라잡았다 — 적절.

12 ② homil = '북방 유목민의 밀' → 밀과 비슷한 곡물. ③ 유목민은 이름의 유래일 뿐 호밀 자체가 아니다.

13 ② Those 'freebies'가 앞의 공짜 목록을 받고, 뒤의 those better-off taxpayers가 주어진 문장의 the

better-off를 받는다.

14 ③ 추리 소설 이야기에 한국인의 유학 = 미국 유학(88쪽 ¶1)이 끼어들었다.

15 ③ 주어진 글 1871 산재 보험 → (B) the scheme · 일부 노동자 → (C) 1879 · 1883 · 1889 · 1884 확대 →

(A) Still, 첫 복지국가.

16 ① 이용할 때는 공짜(free)처럼 보여도 가장 가난한 사람까지 모두가 세금 · 기여금으로 그 값을 낸다(pays

for).

서답형 NOMADIC (1) N Poland (2) O 1883 (3) M France (4) A 1889 (5) D Turkey (6) I 27% (7) C False → N-O-M-A-D-

I-C. 완성 단어 nomadic — 호밀의 한국어 이름 homil의 ho가 가리키는 '유목민의'(89쪽 ¶3 nomadic

peoples). 함정: E Russia · G 1871 · F Germany · L 1884 · H 14% · B True.
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P A R T  4

파이널 — 손으로 복원한다
평가 2~3일 전. 눈으로 읽은 것은 시험장에서 반쯤 사라지고, 손으로 쓴 것만 남는다.

4-1. 핵심 문장 12선 — 우리말을 보고 영어로 쓰기

Part 2의 어법 포인트를 그대로 쓰는 문장들이다. 괄호 안의 단서를 활용해 쓴 뒤, 정답과 해설로 대조하고 틀린 자리에 표시한다.

01 그때 한국인에게 유학이란 미국에서 공부하는 것을 뜻했다. (동명사 주어 + 단수 동사)

→ At the time, studying abroad for Koreans meant studying in the US.

02 영국의 경제학과들은 미국의 경제학과들보다 더 다원적인 접근을 제공했다. (than 뒤 대동사 · 도치)

→ British  economics  departments  offered a  more  pluralistic  approach to  economics  than did  their  US

counterparts.

03 이것은 대부분의 사람들이 더 묻지 못하게 하는 것 같았다. (stop + O + from -ing)

→ This seemed to stop most people from asking any further questions.

04 내가 가장 좋아하는 애거사 크리스티 작품 가운데 하나는 A Pocket Full of Rye였다. (전치사구 도치)

→ Among my favourite Agatha Christie stories was A Pocket Full of Rye.

05 그 곡물로 만든 것을 먹어 본 적이 없어서 나는 그것이 실제로 무엇인지 전혀 몰랐다. (완료 분사구문의 부정)

→ I had no idea what it actually was, never having eaten anything made with the grain.

06 핀란드는 기근을 겪은 마지막 유럽 나라다. (the last + 명사 + to have p.p.)

→ Finland is the last European country to have experienced famine.

07 호밀은 독일에 너무 중요해서 독일의 역사 서술에서도 두드러지게 등장한다. (so ~ that)

→ Rye is so important for Germany that it even features prominently in its historiography.

08 그것은 새 중공업이 보호의 벽 뒤에서 자라 마침내 영국의 선도 생산자들을 따라잡게 해 주었다. (allow + O + to V)

→ It allowed the new heavy industries to grow behind protective walls and eventually catch up with the

leading producers in Britain.

09 그것을 처음 만든 사람은 사실 골수 보수주의자 비스마르크였다. (It was ~ who 강조)

→ It actually was the arch-conservative Bismarck who created it first.

10 비스마르크는 사회주의를 막으려고 그 복지 제도들을 시작했다. (in order to V / keep ~ at bay)

→ Bismarck initiated those welfare schemes in order to keep socialism at bay.

11 복지국가가 오해받는 것은 그 기원의 면에서만이 아니다. (It is ~ that 강조)

→ It is not just in terms of its origin that the welfare state is misunderstood.

12 프로이센 지주들이 생산한 호밀을 보호하지 않았다면 비스마르크는 그 정치 동맹을 만들어 낼 수 없었을 것이다.

(without + 가정법 과거완료)

→ Without protecting the rye produced by Prussian landlords, Bismarck could not have forged the political

alliance.
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4-2. 숫자 · 고유명사 복원표 — 보지 않고 채우기

서답형과 내용 일치 문항이 걸린 표다. 한 칸이라도 비면 Part 1-4로 돌아간다.

항목 답

저자가 영국 유학을 정한 때 1980년대 중반(대학원)

당시 한국인에게 유학이란 미국 유학

영국을 고른 진짜 까닭 / 둘러댄 대답 좁고 기술적인 신고전파에 대한 환멸 · 더 다원적인 영국 경제학 / 최고의

추리 소설이 나오는 나라

중등학교 때 읽은 고전 추리 소설 100권 넘게

애거사 크리스티의 판매 부수 20억 권

A  Pocket  Full  of  Rye의  탐정  /  저자가  가장

좋아하는 탐정

미스 마플 / 에르퀼 푸아로

homil의 뜻 '북방  유목민의  밀'(mil  =  밀,  ho  =  유목민에게서  왔다고  여기는  것에

붙이는 접두사)

영국에서 처음 맛본 호밀 음식 Ryvita(영국의 호밀 크리스프브레드)

유럽에서 마지막으로 기근을 겪은 나라 / 시기 핀란드 / 1866~8

호밀의 원산지 오늘날의 터키

최대 소비국 / 1인당 소비 · 수출 1위 / 최대 생산국 러시아 / 폴란드 / 독일(폴란드보다 33% 많음)

'철과 호밀의 결혼'의 두 세력 융커(주로 프로이센의 지주 귀족) · 라인란트의 중공업 자본가

국민자유당을 버린 해 / 독일 통일 1879년 / 1871년

값싼 미국 곡물이 밀려든 두 까닭 북아메리카 대평원 정착 증가 · 동해안 항구로 가는 철도

산재 보험 / 건강 보험 / 산재 보험 확대 / 연금 1871 / 1883 / 1884 / 1889

첫 실업 보험 / 독일의 실업 보험 프랑스(1905, 93쪽 각주 ii) / 1927

사회주의자 법의 기간 1878~1888

영국의 간접세 부담(2018) 가장 가난한 20% = 소득의 27% · 가장 부유한 20% = 약 14%

미국의 의료비(GDP 대비) 17%(아일랜드 6.8% ~ 스위스 12%) · 적어도 40%, 많게는 2.5배

복지 지출(GDP 대비, 93쪽 각주 v) 1930 1~2%(독일 4.8%) → 1980 15.4% → 2010~16 20.8%
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4-3. 통합 사고 문제 — 2장과 11장을 잇는 자리

문제

2장에서 저자는 자유시장 옹호자들이 가장 중시하는 경제적 자유는 재산 소유자의 자유이며, 그와 부딪치는 다른

사람들의 경제적 자유, 이를테면 노동자가 단체 행동을 할 자유나 강한 복지국가가 실업자에게 주는, 새 일자리를

조금 더 가려 고를 자유는 기껏해야 무시되고 나쁘면 역효과를 낳는다고 비난받는다고 썼다(32쪽 ¶2). 또 지난

150년 동안 자본주의가 더 인간적으로 된 것은 재산 소유자의 경제적 자유를 제한했기 때문이며, 그 방법 가운데

하나로 복지국가의 도입을 들고 「Rye」를 참조하라고 적었다(32쪽 ¶3). 11장에서 저자는 비스마르크가 노동자를

삶의 큰 충격(산업 재해 · 질병 · 노령 · 실업 등)에서 보호하지 않으면 그들이 사회주의에 끌릴 것임을 알았다고

썼고(91쪽 ¶1), 잘 설계된 복지국가는 새 기술과 새 노동 방식에 대한 사람들의 저항을 줄여 자본주의 경제를 더

역동적으로 만들 수 있다고 썼다(92쪽 ¶5). 이를 바탕으로, 아래 92쪽 ¶5 문장의 빈칸에 들어갈 원서 낱말(i로

시작하는 한 단어)을 쓰고, 그 근거를 2장과 11장에서 하나씩 들어 영어 두 문장으로 쓰시오. (각 문장에 2장 또는

11장의 어휘를 하나 이상 포함할 것)

자본주의가  낳는  것: The  welfare  state  has  become  the  most  effective  way  of  dealing  with  the  inevitable

 that capitalism creates in its pursuit of economic dynamism.

자본주의가 낳는 것: insecurity (92쪽 ¶5 첫 문장)

근거 1 (예시): In 'Okra', the author argues that capitalism has become more humane only because we have

restricted the economic freedom of property owners, for example by instituting the welfare state, which gives

unemployed workers the freedom to be a little choosier about their new jobs.

근거 2 (예시): In 'Rye', the author explains that Bismarck knew workers would be attracted to socialism unless

they were given protection against major shocks of life, such as industrial accidents, illnesses, old age and

unemployment.

채점:  빈칸은 92쪽 ¶5의 원서 낱말 insecurity만 정답(문제에서 원서 낱말과 첫 글자를 지정했으므로 instability  ·

inequality · injustice 등은 오답). 단어(insecurity) + 2장과 11장에서 근거를 하나씩 들 것 + 2장 · 11장 어휘(economic

freedom, property owners, humane, welfare state, unemployed workers, social insurance, protection, shocks

of life, dynamism 등) 포함. 복지국가가 가난한 사람에게 '공짜'를 준다고 쓰면 감점(91쪽 ¶5~92쪽 ¶1: 모두가 값을

낸다). 복지국가를 사회주의자나 진보 세력이 처음 만들었다고 쓰면 감점(90쪽 ¶5).  소득 재분배가 복지국가의 주된

역할이라고 쓰면 감점(92쪽 ¶2: 있을 수도 없을 수도 있고 주된 역할도 아니다). 2장 32쪽 ¶3이 「Rye」를 직접 참조한다는

점, 또는 빈칸의 insecurity가 93쪽 ¶1의 security와 짝을 이룬다는 점을 이으면 가산.
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P A R T  3

실전 변형 모의고사 정답과 해설
객관식 16문항(90점) + 서답형 1문항(10점)

배점: 4·6·9·11·12·13번 각 6.0점, 나머지 10문항 각 5.4점(합 90점) / 서답형 10점(부분 점수 없음)

번호 정답 해설

1 ③ 결과와 기회만 보고 필요와 능력을 놓쳤다는 비판. ① 좌파의 생각 ② 우파의 생각 — 저자는 둘 다

비판한다.

2 ② 다른 필요를 다르게 대하는 것은 특혜가 아니라 공정의 조건. ① 승무원의 생각을 뒤집은 글이므로 반대.

3 ② 최소한의 능력 → 기르는 사람들의 처지 차이가 작아야 → 상당한 결과의 평등. ① 집단 탁아소는 '그럴

생각이 아니라면'의 예일 뿐 ④ 기회의 평등만으로는 부족.

4 ① 사회주의자처럼 자유시장 경제학자도 평등 ·  공정을 한쪽(기여에 따른 보상)으로만 본다. ② 비슷한

보수는 그들이 비판한 것 ④ equally blinkered = 똑같이 좁다.

5 ⑤ 경쟁에 필요한 최소한의 능력이 없는 참가자의 비유. ③ 장애인을 빼라는 뜻이 아니라 출발선만 같아서는

공정하지 않다는 뜻 ④ 특별 대우와 무관.

6 ⑤ ①②③④는 저자의 인도인 친구, ⑤는 채식주의자인 다른 인도인 승객.

7 ② 1871년까지 비국교도 불허. ③ 옥스퍼드 1920 · 케임브리지 1948이므로 옥스퍼드가 먼저 ① 중요한 전제

조건(기회의 평등)이 있다 ⑤ 재정이 몹시 부족한 대학.

8 ⑤ 공식 규정은 없었다(No formal rule). ① may even — 추측 그대로 ④ 30%를 넘는다(99쪽 각주 iv).

9 ③ 주어 Racial discrimination(단수) → remains. ① barriers(복수) → have ④ ones = people ⑤ 결과의

분사구문.

10 ① (A) because 뒤 절에 동사가 필요 → is (B) each → 단수 was (C) not only가 절 앞 → were there 도치.

11 ④ 작고 '온순한(docile)' 새라 존재감이 낮다 — 덩치 큰 소 · 고집 센 염소와 대비. aggressive는 반대.

12 ② 가장 공정한 까닭 = 경제에 대한 기여에 따른 보상. ④ 필요에 따른 대우는 저자의 관점이지 자유시장

경제학자의 논리가 아니다.

13 ④ Admittedly ~ 기본 욕구는 같다 · 사회주의 원칙의 고발 → however, 기본을 넘어서면 필요가 갈라진다

→ 채식주의자에게 닭은 불공정의 예.

14 ③ 기회의 평등과 같은 규칙 이야기에 힌두교도 · 한국인이 꺼리는 고기(94쪽 ¶1)가 끼어들었다.

15 ④ 주어진 글 빵 → (C) 식량 부족 때 같은 양은 공정해 보임 → (A) But 발효 밀빵이면 불공정 → (B)

Likewise, 화장실.

16 ① 시장 규제(regulating)로도 결과의 평등을 높이지만 복지국가의 재분배(redistribution)가 더 효과적.

서답형 RATIONS (1) R Aeroflot (2) A 1871 (3) T 1948 (4) I six (5) O coeliac disease (6) N South Korea (7) S False → R-

A-T-I-O-N-S. 완성 단어 rations(배급량) — 장관이든 청소부든 똑같이 나눠 준 소련의 배급(95쪽 ¶1 the

same ration)이자 '같은 대우'의 상징. 자기 검증 장치. 함정: E Moscow · B 1920 · G 360 · D eleven · P

Passover · K malnutrition · H Japan · C True.
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P A R T  4

파이널 — 손으로 복원한다
평가 2~3일 전. 눈으로 읽은 것은 시험장에서 반쯤 사라지고, 손으로 쓴 것만 남는다.

4-1. 핵심 문장 12선 — 우리말을 보고 영어로 쓰기

Part 2의 어법 포인트를 그대로 쓰는 문장들이다. 괄호 안의 단서를 활용해 쓴 뒤, 정답과 해설로 대조하고 틀린 자리에 표시한다.

01 힌두교도가 소를 숭배하듯 닭을 숭배하는 문화를 나는 하나도 알지 못한다. (know of no + 명사 / 대동사 do)

→ I know of no culture which venerates chicken, as Hindus do the cow.

02 닭을 깎아내리는 문화도 없다. (Neither + 도치)

→ Neither is there a culture that denigrates chicken.

03 나의 인도인 친구는 모스크바를 거쳐 Aeroflot로 귀국하곤 했다. (a friend of mine / used to V)

→ An Indian friend of mine used to fly home with Aeroflot, via Moscow.

04 내 친구는 한 승객이 승무원에게 닭 말고 다른 것을 먹을 수 있는지 묻는 것을 우연히 들었다. (overhear + O + 원형 /

whether)

→ My friend overheard a passenger ask a stewardess whether he could have something other than chicken.

05 모두에게 하루에 같은 양의 빵을 주는 것은 공정하게 들릴 수도 있다. (동명사 주어 + sound + 형용사)

→ Giving everyone the same amount of bread per day may sound fair.

06 필요가 다른 사람들을 다르게 대하는 것은 그들에게 특별 대우를 하는 것이 아니다. (동명사 주어 / 동명사 보어)

→ Treating people with different needs differently is not giving them special treatment.

07 자유시장 경제학자들은 완전히 다른 방식으로이긴 하지만 평등과 공정에 대해 똑같이 좁은 시야를 지니고 있다.

(albeit)

→ Free-market  economists  have an equally  blinkered view of  equality  and fairness,  albeit  in  a  totally

different way.

08 우리는 개인들이 능력껏 경쟁하게 해야 한다. (let + O + 원형부정사)

→ We should let individuals compete to the best of their abilities.

09 옥스퍼드와 케임브리지는 각각 1920년과 1948년이 되어서야 여성에게 학위를 주었다. (not ~ until / respectively)

→ Oxford and Cambridge didn't award degrees to women until 1920 and 1948 respectively.

10 그들은 그 과목들이 자신에게 더 맞는다고 생각하도록 길들여져 있었다. (과거완료 수동)

→ They had been socialized to think those subjects suited them better.

11 어떤 이들은 어린 시절의 영양실조로 뇌 발달이 저해되었을 수도 있다. (may have p.p. / have + O + p.p.)

→ Some may have had their brain developments stunted due to childhood malnutrition.

12 그러나 우리는 극소수만 감당할 수 있는 표값을 대가로 여러 기내식을 내놓는 항공사를 타고 싶지도 않다. (neither +

도치 / at the cost of)

→ However, neither do we want to fly an airline which offers a range of meal alternatives only at the cost of

a ticket that few of us can afford.
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4-2. 숫자 · 고유명사 복원표 — 보지 않고 채우기

서답형과 내용 일치 문항이 걸린 표다. 한 칸이라도 비면 Part 1-4로 돌아간다.

항목 답

닭과 대비한 숭배 / 경멸의 동물 힌두교도의 소 / 무슬림 · 유대인의 돼지

취향으로 피하는 고기 힌두교도의 돼지고기 · 많은 한국인의 양고기

닭이 보편적인 주된 까닭 단백질원의 다양한 쓰임 · 무난한 맛 · 조리의 쉬움

한국의 닭 요리 두 가지 yangnyum chicken(튀김) · sam-gye-tang(삶기)

저자가 닭 사시미를 먹은 곳 모든 요리를 닭으로 만드는 일본의 식당

Aeroflot 일화의 시기 / 경유지 1980년대 말(저자가 케임브리지 대학원생) / 모스크바

인도인들이 Aeroflot를 견딘 까닭 표가 단연 가장 쌈

소련의 배급 품목 빵 · 설탕 · 소시지 · 해마다 신발 한 켤레 등(집단 공급)

사람의 기본 욕구 세 가지 깨끗한 물 · 안전한 거처 · 영양 있는 음식

식량 부족의 두 시기 소련 1928~35(농업 집단화 뒤) / 영국 1946~8(2차 대전 뒤)

발효 밀빵을 못 먹는 두 경우 셀리악병 · 유월절을 지키는 유대인

큰 기여를 한다는 네 직업(자유시장 경제학자) 발명가 · 투자 은행가 · 뇌 외과의 · 연예인

사회주의 보수가 '똑같았던' 극단적 예 마오의 중국 · 크메르 루주의 캄보디아

옥스퍼드 · 케임브리지의 비국교도 / 여성 학위 1871년까지 불허 / 1920년(옥스퍼드) · 1948년(케임브리지)

저자의 경제학과 / 공학부 여학생 360명 남짓 중 6명 / 1,200명 넘게 중 11명(1980년대 초)

공학 졸업생 중 여성(각주 iii) 키프로스 50% · 덴마크 36% · 러시아 38% · 한국 · 일본 5~10%

규칙 조작의 예 미국 대학의 'legacy' 학생

가벼운 체급 복싱의 체중 범위 3~4파운드(1.5~2kg)

모든 아이에게 필요한 네 가지 영양 · 의료 · 교육 · 놀이 시간

소농 · 소상점을 보호하는 두 나라 스위스 · 한국

불평등 논쟁이 놓친 두 가지 필요와 능력
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4-3. 통합 사고 문제 — 1장과 12장을 잇는 자리

문제

1장에서 저자는 남아시아의 힌두교나 동아시아의 유교와 달리 이슬람 문화에는 태어난 신분에 따라 직업 선택을

제한해  사회  이동성을  막는  카스트  제도가  없다고  썼고,  유교  사회에서는  장인과  상인의  아들은  관리  등용

시험(civil  service exam)조차 볼 수 없었다고 했다(23쪽 ¶2).  또 올바른 경제 · 사회 정책은 어떤 문화에서든

발전과 기회의 평등 같은 좋은 것들을 북돋울 수 있다고 썼다(25쪽 ¶2). 12장에서 저자는 과거 많은 사회가 카스트 ·

성별 · 인종 · 종교 때문에 교육과 직업 선택을 공식적으로 제한했다며 「Acorn」을 참조하게 했고(96쪽 ¶5), 공식

규정이 없어도 많은 여학생이 '남성적' 과목을 '자발적으로' 피했다고 썼다(97쪽 ¶1). 이를 바탕으로, 아래 96쪽 ¶4

문장의 빈칸에 들어갈 원서 낱말(o로 시작하는 한 단어)을 쓰고, 그 근거를 1장과 12장에서 하나씩 들어 영어 두

문장으로 쓰시오. (각 문장에 1장 또는 12장의 어휘를 하나 이상 포함할 것)

보수 원칙의 전제 조건: It is that everyone has the chance to try for the best possible jobs – namely, there should be

equality of .

보수 원칙의 전제 조건: opportunity (96쪽 ¶4 둘째 문장)

근거 1 (예시):  In 'Acorn',  the author explains that  the caste system restricts  people's  choice of  occupation

according to their birth and thereby limits social mobility, and that in Confucian societies the sons of artisans

and merchants were not even allowed to sit for the civil service exam.

근거 2 (예시): In 'Chicken', the author points out that Oxford and Cambridge did not accept non-Anglicans

until 1871, and that many bright female students in South Korea chose not to study 'masculine' subjects like

economics even though there was no formal rule against it.

채점: 빈칸은 96쪽 ¶4의 원서 낱말 opportunity만 정답(문제에서 원서 낱말과 첫 글자를 지정했으므로 outcome ·

option 등은 오답 — outcome은 저자가 98쪽 ¶1에서 기회의 평등과 구분해 쓴 '결과의 평등(equality of outcome)'의

낱말이다). 단어(opportunity) + 1장과 12장에서 근거를 하나씩 들 것 + 1장 · 12장 어휘(caste system, occupation,

social  mobility,  civil  service  exam,  equal  opportunities,  formal  restrictions,  discrimination,  self-imposed,

socialized 등) 포함. 저자는 기회의 평등이 결정적이라고 하면서도(97쪽 ¶2) 그것만으로는 부족하고 상당히 높은 결과의

평등이 필요하다고 하므로(98쪽 ¶1), 기회의 평등만 이루면 공정하다고 쓰면 감점. 97쪽 ¶1의 차별은 '부분적으로 스스로

부과한 것일 수도(may even be partly)' 있다는 추측이고 99쪽 각주 v에서 부모의 반대나 주변의 눈길도 들었으므로,

여학생들이 전적으로 스스로 선택했다고 단정하면 감점. 1장 25쪽 ¶1의 '사회가 문화적 원재료로 무엇을 만드는가는 상당

부분 선택, 곧 정책의 문제'라는 말을 기회를 넓히는 정책과 이으면 가산.
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바른에듀케이션 · 원서 해부 노트 · Edible Economics · Chapter 13 CHILLI

정 답 과 해 설

원 서 해 부 노 트 정 답
Part 3 실전 변형 모의고사 · Part 4 파이널



P A R T  3

실전 변형 모의고사 정답과 해설
객관식 16문항(90점) + 서답형 1문항(10점)

배점: 4·6·9·11·12·13번 각 6.0점, 나머지 10문항 각 5.4점(합 90점) / 서답형 10점(부분 점수 없음)

번호 정답 해설

1 ② 돌봄은 필수라는 관점 + 그에 맞춘 관행의 변화. ① 시장이 가치를 정한다는 생각을 버리자는 글 ③

돌봄은 여성의 일이라는 생각을 버리자고 했다.

2 ① 필요하기에 어디에나 있고 그래서 보이지 않는다 → 관점을 바꾸자. ③ 덩컨 이야기는 비유일 뿐 ④

시장에 맡기자는 말은 없다.

3 ④ 무급 돌봄을 세지 않으면 여성의 기여가 가려진다. ③ 'working mothers'라는 말을 바꾸자는 글 ②

여성의 돌봄 노동이 흔히 더 많다.

4 ⑤ 조직 손상 없이 손상이 일어난다고 뇌를 속인다. ① does no direct harm에 어긋남 ② 척도는 다른

단락의 이야기.

5 ① 값은 필요한 사람의 수가 아니라 낼 수 있는 돈의 양이 정한다. ② one-person-one-vote의 뜻 ④

필수품은 오히려 과소평가된다.

6 ③ ①②④⑤는 덩컨, ③은 고추 다섯 개짜리를 참고 덜 매운 요리를 고른 저자.

7 ④ 청양고추 10,000~25,000 SHU(105쪽 각주 i). ① 약사 ② 알코올에 녹여 추출 ③ 과반, 곧 세 명 ⑤

피망은 100 미만.

8 ⑤ 학교가 문을 닫아도 key workers의 자녀는 등교할 수 있었다(105쪽 각주 vi).

9 ② 주어 pension rights(복수) → are. 바로 앞 단수 pension에 속지 말 것. ① 대동사 do ③ 독립 분사구문

⑤ 전치사 + 동명사.

10 ③ (A) 관계절의 동사 → is (B) together with는 주어에 더하지 않음 → 단수 has (C) 목적어를 갖는 결과

분사구문 → creating.

11 ④ 고추가  거의  모든  요리에  들어가  0~2,3개보다  '늘린(extended)'  0~5개  척도를  썼다.  limited는

반대이고 finer와도 맞지 않는다.

12 ② 살림도  돌봄의  양도  그대로인데  GDP만  늘어난다.  ①  누구도  더  부유해지지  않음  ③  돌봄의  양은

그대로.

13 ③ 주어진 문장의 여성 돌봄 노동자가 ③ 뒤 These women의 대상. ② · ④ 자리면 These women이

가리킬 대상이 없다.

14 ④ GDP에서 빠지는 활동 이야기에 스코빌 척도의 평가단(100쪽 ¶3)이 끼어들었다.

15 ③ 땀과 눈물 → (B) though, 행복한 결말 → (C) 어디에나 있으면 셈에서 빠짐 → (A) GDP가 그 예.

16 ① 제도로  굳혀야(cemented)  하고  박수(applause)만으로는  임금이  오르지  않는다.  ②  legislation은

지문이 요구한 제도 ③ ⑤ replaced는 틀림.

서답형 MOTHERS (1) M pharmacist (2) O five (3) T London (4) H zero (5) E 30–40% (6) R key workers (7) S False →

M-O-T-H-E-R-S. 완성 단어 mothers — 두 어머니의 사고 실험(102쪽 ¶2)과 '일하는 어머니'(102쪽 ¶3)

가 가리키는, 셈에서 빠진 돌봄의 주인공. 자기 검증 장치. 함정: A campaigner · B three · C Mexico · D

six · F 20% · G essential employees · I True.
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P A R T  4

파이널 — 손으로 복원한다
평가 2~3일 전. 눈으로 읽은 것은 시험장에서 반쯤 사라지고, 손으로 쓴 것만 남는다.

4-1. 핵심 문장 12선 — 우리말을 보고 영어로 쓰기

Part 2의 어법 포인트를 그대로 쓰는 문장들이다. 괄호 안의 단서를 활용해 쓴 뒤, 정답과 해설로 대조하고 틀린 자리에 표시한다.

01 고추의 매운맛은 사실 맛이 아니라 통증이다. (not A but B)

→ The hotness of chilli is not really a taste but a pain.

02 캡사이신은 우리 몸이 손상을 입고 있다고 믿도록 뇌를 속인다. (fool A into -ing)

→ Capsaicin fools our brain into believing that our body is undergoing damage.

03 고추의 매운맛은 워낙 중요한 문제여서 그것을 재는 전용 척도가 발명되었다. (such a + 명사 + that / 현재완료 수동)

→ Chilli's hotness is such an issue that a dedicated scale has been invented to measure it.

04 그  식당은  요리들을  서로  구별하려면  더  세밀한  척도가  필요하다고  느꼈음에  틀림없다.  (must  have  p.p.  /

distinguish A from B)

→ The restaurant must have felt that it needed a finer scale to distinguish its dishes from one another.

05 그는 땀과 눈물을 좀 흘리기는 했지만 다른 요리를 모두 먹어 보고 좋아했다. (albeit)

→ He tried all of the other dishes and liked them, albeit with some sweat and tears.

06 어떤 것이 어디에나 있으면 그것은 당연하게 여겨진다. (be taken for granted)

→ When something is ubiquitous, it is taken for granted.

07 시장에서 거래되는 활동만 세는 관행은 경제 활동의 큰 덩어리를 보이지 않게 만든다. (of + 동명사 / make + O +

형용사)

→ The practice of counting only marketed activities makes a huge chunk of economic activities invisible.

08 다른 조건이 같다면, 여성은 남성만큼 많은 연금 수급권을 쌓을 수 없다. (독립 분사구문 / as much ~ as)

→ Other things being equal, women cannot accumulate as much pension entitlement as men can.

09 저평가되는 것은 무급 돌봄 노동뿐 아니라 유급 돌봄 노동이기도 하다. (It is ~ that 강조 / not just A but also B)

→ It is not just unpaid care work but also paid care work that is undervalued.

10 어떤 것이 아무리 필수적이어도, 사람들에게 그것을 살 돈이 없으면 시장에서는 셈에 들지 않는다.  (however  +

형용사)

→ However essential something is, it does not count in the market if people do not have the money to pay

for it.

11 우리는 주로 여성이 하는 무급 돌봄 노동의 존재를 당연하게 여기게 되었다. (come to V / take A for granted)

→ We have come to take the presence of unpaid care work, mostly done by women, for granted.

12 더 공정한 세상을 만들려면 우리는 돌봄 노동에 관한 관점을 바꿔야 한다. (if + be to V)

→ We need to change our perspectives regarding care work if we are to build a fairer world.
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4-2. 숫자 · 고유명사 복원표 — 보지 않고 채우기

서답형과 내용 일치 문항이 걸린 표다. 한 칸이라도 비면 Part 1-4로 돌아간다.

항목 답

고추김치의 재료 풋고추 · 고춧가루 · 다진 마늘 · 멸치젓(myulchi-jut)

'chilli'라는 이름의 출처 / 고추 벨트의 북쪽 끝 멕시코 / 한국

고추 매운맛의 주된 원천 캡사이신(capsaicin)

스코빌 척도의 고안자 · 해 미국 약사 Wilbur Scoville · 1912년

평가단 / 판정 기준 5명 / 과반(3명)이 매운맛을 못 느끼는 희석 배수

청양고추 / Carolina Reaper의 SHU 10,000~25,000 / 최고 220만

보통 식당 메뉴의 고추 그림 0~2개 또는 3개

쓰촨 식당의 장소 · 시기 · 고추 표시 런던 · 2000년대 초 · 0~5개

덩컨의 '고추 없음' 요리에 든 고추 새끼손가락만 한 튀긴 마른 고추 5~6개

고추 표시가 뜻하는 것 상대적 매운 정도(고추의 양이 아님)

GDP가 세는 것 시장에서 거래되는 것만

'인지 노동'이라는 말을 쓴 사람 미국 사회학자 Allison Daminger

무급 돌봄을 시장 가격으로 치면 GDP의 30~40%

'일하는 어머니' 대신 쓰자는 말 '유급 고용 중인(in paid employment)' 어머니

연금 불이익을 일부 메우는 제도 'care credits'(일부 유럽 나라)

WHO의 비상사태 / 팬데믹 선언 2020년 1월 30일 / 2020년 3월 11일

필수 노동자의 영국 / 미국 이름 key workers / essential employees

박봉의 두 까닭 성차별 / 시장의 '1달러 1표'(더 중요)

성별 임금 격차(105쪽 각주 viii) 세계 평균 약 20% · 최고 45%(파키스탄 · 시에라리온)

NHS 박수 기간 / 2021년 3월 정부가 제시한 인상률 10주(Clap for Our Carers) / 1%

바꿔야 할 세 가지 관점 · 관행 · 제도
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4-3. 통합 사고 문제 — 12장과 13장을 잇는 자리

문제

12장에서 저자는 공식적인 차별은 대부분 없어졌지만 일터의 여성은 '가정보다 경력을 앞세울 가능성이 적다'는

성차별적 시각 때문에 남성과 같은 기회를 얻지 못한다고 썼고(96쪽 ¶6~97쪽 첫 줄), 공식 규정이 없는데도 많은

여학생이 '남성적' 과목을 '자발적으로' 피했다고 했다(97쪽 ¶1). 13장에서 저자는 여성, 특히 유색인 여성과 이민자

여성이 저임금 돌봄 직종에 불균형하게 많고 비슷한 능력의 남성이 남성 중심 직종에서 받을 임금보다 훨씬 적게

받는다고 썼으며(103쪽 ¶3), 처방으로 남성 중심 직종을 여성에게 더 열고 인종 차별과 싸우자고 했다(104쪽 ¶4).

이를 바탕으로, 아래 103쪽 ¶3 문장의 빈칸에 들어갈 원서 낱말(d로 시작하는 한 단어)을 쓰고, 그 근거를 12장과

13장에서 하나씩 들어 영어 두 문장으로 쓰시오. (각 문장에 12장 또는 13장의 어휘를 하나 이상 포함할 것)

유급 돌봄이 저평가되는 첫째 까닭: One reason for the undervaluation of even marketed care work is the same as

what  is  behind  the  neglect  of  unpaid  care  work  –  that  is,  the  deep-rooted  practice  of  gender

.

유급 돌봄이 저평가되는 첫째 까닭: discrimination (103쪽 ¶3 첫 문장)

근거 1 (예시): In 'Chicken', the author points out that women in workplaces are not given the same opportunity

as men because of the sexist view that they are less likely to put career above family, and that many bright

female students avoided 'masculine' subjects even though there was no formal rule against studying them.

근거 2 (예시): In 'Chilli', the author explains that women, especially women of colour and immigrant women,

are disproportionately represented in low-paid caring professions and are paid much less than male workers

with comparable abilities in male-dominated professions.

채점:  빈칸은  103쪽  ¶3의  원서  낱말  discrimination만  정답(문제에서  원서  낱말과  첫  글자를  지정했으므로  bias  ·

prejudice  ·  inequality  등은  오답  —  bias와  prejudice는  저자가  104쪽  ¶1  'sexist  bias'와  102쪽  ¶3  'sexist

prejudice'에서  쓴  다른  낱말이다).  단어(discrimination)  +  12장과  13장에서  근거를  하나씩  들  것  +  12장  ·  13장

어휘(sexist  view,  formal  discriminations,  self-imposed,  socialized,  'masculine'  subjects,  low-paid  caring

professions, male-dominated professions, gender wage gap, undervaluation 등) 포함. 저자는 성차별을 유급 돌봄

저평가의 한 까닭으로 들고 시장의 '1달러 1표' 방식을 '더 중요한' 까닭으로 들었으므로(103쪽 ¶4),  성차별이 유일한

까닭이라고 쓰면 감점. 12장 97쪽 ¶1의 차별은 '부분적으로 스스로 부과한 것일 수도(may even be partly)'  있다는

추측이고 99쪽 각주 v에서 부모의 반대나 주변의 눈길도 들었으므로, 여학생들이 전적으로 스스로 선택했다고 단정하면

감점. 13장 104쪽 ¶4의 처방(남성 중심 직종을 여성에게 더 열기 · 인종 차별과 싸우기)과 이으면 가산.

원서 해부 노트 · Edible Economics · Chapter 13 CHILLI 바른에듀케이션
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바른에듀케이션 · 원서 해부 노트 · Edible Economics · Chapter 14 LIME

정 답 과 해 설

원 서 해 부 노 트 정 답
Part 3 실전 변형 모의고사 · Part 4 파이널



P A R T  3

실전 변형 모의고사 정답과 해설
객관식 16문항(90점) + 서답형 1문항(10점)

배점: 4·6·9·11·12·13번 각 6.0점, 나머지 10문항 각 5.4점(합 90점) / 서답형 10점(부분 점수 없음)

번호 정답 해설

1 ② 라임처럼 기후 해법도 개인의 시장 선택이 아니라 대규모 집단 행동으로 실행. ① 저자가 부정한 것 ③

해군은 선원 개인에게 맡기지 않았다.

2 ② 영국 해군이 처음 체계적으로 적용(의무 배급 · grog · 라임). ① 레몬이 라임으로 바뀌었다 ⑤ 경쟁

해군도 효과를 알았다.

3 ② 정책이 가능하게 해야 개인이 바뀐다 — 초기 투자에 보조금 ·  대출. ① 길게 보면 들인 돈 이상을

돌려준다 ④ 정반대.

4 ① 돈의 양만큼 발언권 → 투자가 돈 많은 쪽 기술로 흐른다. ② 1인 1표는 시장이 아닌 쪽.

5 ① 기준이 없으면 더 오염시키는 공급자가 값싼 제품으로 이긴다. ④ 정부 계획이 아니다.

6 ② ①③④⑤는 영국, ②는 육군. ③ navy가 주어이므로 enabled의 목적어 it은 영국.

7 ② Fiat · Volkswagen 등의 에탄올 전용 엔진. ① both ③⑤ 96%와 15%를 바꾼 함정 ④ 2003년 VW.

8 ④ 원인은 20세기까지 수수께끼. ⑤ 'it is estimated' = 추정된다(일치).

9 ④ 동사 use를 꾸미므로 부사 efficiently. ② 관계부사 where(완전한 절) ⑤ energy를 꾸미는 과거분사.

10 ① (A) it was ~ that 강조(what 불가) (B) by + 동명사 (C) 완전한 절 → in which.

11 ⑤ 수익은 수십 년 뒤, 기업은 몇 년 · 분기 단위 → 투자를 꺼린다(reluctant). eager는 반대.

12 ② 대시 뒤 강철 · 비료 · 시멘트 · 플라스틱 = 소재 생산에도 쓰인다. ① 첫 문장(새 에너지 기술만으로는

부족)과 대시 뒤 목록에 어긋난다.

13 ② 존립의 위협 → First, 새 기술 → Most important of all, 대체 에너지 → 탄소 포집 → 저장. ③ 자리면

Most important of all이 가리킬 처방이 없다.

14 ③ 식습관 · 온실가스 이야기에 바이오디젤의 원료(110쪽 ¶3)가 끼어들었다.

15 ③ (B) 20세기 초 실험 → (C) Then 대공황 · 2차 대전, 5% 의무 → (A) That push 쇠퇴 · 1973.

16 ① 민간은 근시안(short-sighted) → 정부(government) 지원. ⑤ (B) private가 틀림.

서답형 ETHANOL (1)  E  1795  (2)  T  Britain's  Caribbean  colonies  (3)  H  limeys  (4)  A  cachaça  (5)  N  96%  (6)  O

Volkswagen (7) L False → E-T-H-A-N-O-L. 완성 단어 ethanol — 카샤사와 같은 사탕수수 즙에서

나와 브라질이 석유 대신 키운 연료(110쪽 ¶1~¶2). 자기 검증 장치. 함정: B 1805 · G grog · J vodka · Y

caipiroska · I 15% · F Fiat · R True.

원서 해부 노트 · Edible Economics · Chapter 14 LIME 바른에듀케이션
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P A R T  4

파이널 — 손으로 복원한다
평가 2~3일 전. 눈으로 읽은 것은 시험장에서 반쯤 사라지고, 손으로 쓴 것만 남는다.

4-1. 핵심 문장 12선 — 우리말을 보고 영어로 쓰기

Part 2의 어법 포인트를 그대로 쓰는 문장들이다. 괄호 안의 단서를 활용해 쓴 뒤, 정답과 해설로 대조하고 틀린 자리에 표시한다.

01 이름난 분할 통치 기술 덕분에 영국은 작은 군대로 식민지를 운영할 수 있었다. (allow + O + to V)

→ Britain's famed skill for divide-and-rule allowed it to run colonies with small armies.

02 1805년 트라팔가르 해전은 영국 해군이 프랑스와 스페인의 연합 함대를 물리친 전투였다. (전치사 + 관계대명사)

→ The Battle of Trafalgar in 1805 was the battle in which the Royal Navy defeated the combined fleets of

the French and the Spanish navies.

03 선원들은 몇 달이고 썩은 소금 고기로 연명하다가 괴혈병에 걸렸다. (분사구문 / for months on end)

→ Subsisting on rancid salted meat for months on end, sailors developed scurvy.

04 선주와 정부들은 괴혈병으로 인한 사망률을 50%로 가정했다고 한다. (be said to have p.p.)

→ Ship-owners and governments are said to have assumed a 50% death rate from scurvy.

05 감귤류 과일의 즙은 차츰 효과적인 치료제로 알려지게 되었다. (come to be p.p.)

→ The juice of citrus fruits slowly came to be known as an effective cure.

06 해군성은 레몬즙을 선원 배급의 의무 품목으로 만들었다. (make + O + 명사 보어)

→ The Admiralty made lemon juice a compulsory item on a sailor's ration.

07 세계 최대의 사탕수수 생산국으로서 브라질은 20세기 초부터 에탄올을 자동차 연료로 쓰는 실험을 해 왔다. (자격의

as / 과거완료)

→ As the largest producer of sugar cane in the world, Brazil had experimented with the use of ethanol as a

fuel for motor cars since the early twentieth century.

08 우리에게 필요한 것은 새로운 에너지 기술만이 아니다. (It is ~ that 강조)

→ It is not just new energy technologies that we need.

09 그것은 장거리 운전이 불가피한 나라에서 특히 말이 쉽지 실행하기 어렵다.  (easier  said than done / 관계부사

where)

→ This is easier said than done, especially in countries where a lot of long-distance driving is inevitable.

10 이는  민간  기업이  '악해서'가  아니라  끊임없이  단기  성과를  내라는  압박을  받기  때문이다.  (not  because  A  but

because B)

→ This is not because private sector firms are 'evil' but because they are under constant pressure to deliver

short-term results.

11 개인은 정부 정책이 친환경적 선택을 가능하게 해 줄 때에야 비로소 사는 방식을 진정으로 바꿀 수 있다. (only when /

수동태)

→ Individuals can truly change the way they live only when their pro-environmental choices are enabled

by government policies.

12 이런 투자가 이루어지려면 정부의 보조금과 대출이 필요하다. (be to V(의도) / 수동태)

→ Government subsidies and loans are needed if these investments are to be made.

원서 해부 노트 · Edible Economics · Chapter 14 LIME 바른에듀케이션
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4-2. 숫자 · 고유명사 복원표 — 보지 않고 채우기

서답형과 내용 일치 문항이 걸린 표다. 한 칸이라도 비면 Part 1-4로 돌아간다.

항목 답

대영제국의 인구 / 면적 5억 3,100만 명(1938) / 3,400만 km²(1922)

분할 통치로 통제한 인구 자국 인구의 10배가 넘는 인구

해군 패권을 다툰 세 나라 스페인 · 네덜란드 · 프랑스(16세기부터)

트라팔가르 해전의 해 / 지휘관 1805 / Horatio Nelson 제독

Britannia(114쪽 각주 i) 투구를 쓰고 삼지창을 든, 영국을 의인화한 여전사

괴혈병의 원인 / 원인이 밝혀진 때 비타민 C 부족 / 20세기

괴혈병의 증상 무기력 · 붓고 피 나는 잇몸 · 흔들리는 이 · 심한 관절통 · 흔히 죽음

원양 항해 선원의 식단 썩은 소금 고기 · 바구미가 들끓는 비스킷(hard tack) · 김빠진 맥주

괴혈병의 사망 규모 사망률 50% 가정(했다고 한다) · 200만 명 넘게(추정)

효과 없던 치료법 두 가지 식초 · 황산(vitriolic acid)

비타민 C의 학명과 뜻 ascorbic acid = 'anti-scurvy acid'

레몬즙 의무화 / 섞은 술 1795년 해군성 / 물 탄 럼 grog

레몬을 라임으로 바꾼 두 까닭 더 싸고 보급이 쉬움(카리브 식민지) · 산도가 치료한다는 오해

미국인이 영국 선원을 부른 이름 limeys

카이피리냐의 재료 / 보드카로 만들면 라임즙 · 설탕 · 카샤사 / caipiroska

브라질 정부가 에탄올을 본격 추진한 때의 조치 대공황 · 2차 대전 때 휘발유에 5% 혼합 의무 · 보조금

Proálcool의 해 / 1985년의 에탄올 전용 차 1975 / 새 차의 96%

flexi-fuel 차 / 에탄올의 에너지 생산 비중 2003년 Volkswagen / 15%

농업 / 쇠고기의 온실가스 비중 15~35%(추정) / 농업 배출의 25%(최근 추정)

처음에 미국 정부가 자금을 댄 두 기술 정보 기술('국방') · 생명공학('보건')

시장의 투표 방식 1인 1표가 아니라 1달러 1표

원서 해부 노트 · Edible Economics · Chapter 14 LIME 바른에듀케이션

4



4-3. 통합 사고 문제 — 6장과 14장을 잇는 자리

문제

6장에서 저자는 '자유 기업' 체제를 자랑하는 미국조차 현대 기업가 정신의 집단적 성격에서 예외가 아니었다며,

2차  세계대전  뒤  미국  정부가  공공  자금으로  기반  기술을  개발해  자국  기업을  결정적으로  도왔다고  썼다.

국립보건원(NIH)을 통해 제약 · 생명공학 연구를 수행하고 지원했고, 컴퓨터 · 반도체 · 인터넷 · GPS · 터치스크린

같은  정보  시대의  기반  기술은  국방부와  미군의  '국방  연구'  프로그램으로  처음  개발되었으며,  이  기술들이

없었다면 IBM도 Intel도 Apple도 실리콘밸리도 없었을 것이라고 했다(56쪽 ¶3). 14장에서 저자는 민간 기업은 몇

년,  어쩌면  분기  단위의  시야로  움직여  수익이  수십  년  뒤에  돌아오는  '녹색'  기술에  투자하기를  꺼린다고

했고(112쪽 ¶2), 정보 기술과 생명공학은 처음에 거의 전적으로 미국 정부의 자금으로 개발되었다며 「Noodle」을

참조하게 했다(112쪽 ¶3). 이를 바탕으로, 아래 112쪽 ¶3 문장의 빈칸에 들어갈 원서 낱말(i로 시작하는 12글자 한

단어)을 쓰고, 그 근거를 6장과 14장에서 하나씩 들어 영어 두 문장으로 쓰시오. (각 문장에 6장 또는 14장의 어휘를

하나 이상 포함할 것)

저탄소 에너지 기술의 확산: In a number of countries in Europe, China, Brazil as well as in the US, low-carbon

energy technologies,  such as solar power and wind power,  have been developed and deployed on significant

scales only thanks to government .

저탄소 에너지 기술의 확산: intervention (112쪽 ¶3 셋째 문장)

근거 1 (예시): In 'Noodle', the author points out that even the US, which is proud of its 'free enterprise' system,

critically helped its corporations after the Second World War by developing foundational technologies such as

the computer, the semiconductor and the internet through public funding, mainly via the 'defence research'

programmes of the Pentagon.

근거 2 (예시): In 'Lime', the author argues that private sector firms, which operate with time horizons of years,

if not quarters, are understandably reluctant to invest in 'green' technologies whose returns come in a matter

of decades, so strong government action is needed.

채점: 빈칸은 112쪽 ¶3의 원서 낱말 intervention만 정답(문제에서 원서 낱말 · 첫 글자 · 글자 수를 지정했으므로 112쪽

¶2의 involvement(11글자)나 investment · support는 오답). 단어(intervention) + 6장과 14장에서 근거를 하나씩 들

것 + 6장 ·  14장 어휘(public  funding,  foundational  technologies,  defence  research,  collective,  myopia,  time

horizons, short-term results, 'green' technologies, deploy 등) 포함. 저자는 기업이 '악해서'가 아니라 단기 성과 압박

때문에  투자를  꺼린다고  했으므로(112쪽  ¶2),  민간  기업이  악하다거나  이기적이라고  단정하면  감점.  저자는  시장의

유인과 개인의 선택만으로는 부족하다고 했지(112쪽 ¶1) 개인의 변화가 필요 없다고 하지 않았으므로(113쪽 ¶5 개인의

변화 + 대규모 공공 행동), 정부만 있으면 된다고 쓰면 감점. 6장의 결론(현대 경제의 기업가 정신은 집단적 노력)과 이어

쓰면 가산.
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바른에듀케이션 · 원서 해부 노트 · Edible Economics · Chapter 15 SPICES

정 답 과 해 설
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P A R T  3

실전 변형 모의고사 정답과 해설
객관식 16문항(90점) + 서답형 1문항(10점)

배점: 4·6·9·11·12·13번 각 6.0점, 나머지 10문항 각 5.4점(합 90점) / 서답형 10점(부분 점수 없음)

번호 정답 해설

1 ③ 장점은 살리고 부작용은 줄이도록 유한 책임을 고쳐 장기 보유를 보상하자. ② 폐지가 아니라 개혁 ④

약한 형태라 오히려 강화하자는 글 ⑤ 보유 기간에 따라 표를 더 주자고 했다.

2 ① 유한 책임이 진보의 수단에서 걸림돌로 바뀌었으니 개혁하자 · 향신료 비유. ③ 걸림돌이 되었다는 글

④ 주주의 힘은 오히려 줄이자는 쪽(119쪽 ¶1).

3 ② 추운 땅 · 침략할 의지와 능력이 없던 조상을 탓한 것은 불공평했다. ① 저자가 처음에 했다가 거둔 생각

⑤ 너무 추워 자라지 않는다.

4 ① 대양을 두세 개 건너는 무역은 성공을 장담할 수 없을 만큼 위험했다. ② enormously risky에 어긋남

⑤ 오늘날의 화성 탐사선은 쉬운 일의 예가 아니다.

5 ① 법적 주인이지만 언제든 떠날 수 있어 회사의 장기적 미래에 관심이 덜한 주주. ②~④는 힘을 나눠 받을

이해관계자 ⑤ 지문에 없는 말.

6 ⑤ ①~④는 남아시아 음식, ⑤는 1980년대 후반 소호에서 처음 먹은 타이 음식.

7 ③ 가끔  매운맛을  더하려고  통후추를  넣는다(116쪽  ¶2).  ②  사과와  대황  ④  사프란  한  꼬집뿐  ⑤

변호사였다가 요리사가 됨.

8 ④ 최초의 유한 책임 회사는 아니었다(117쪽 ¶3). ③ 1600 · 1602 ② 각주 iii의 추측과 같다.

9 ③ get away with + 동명사 → issuing. ① privilege를 꾸미는 과거분사 ② industries를 꾸미는 현재분사

④ 과거 시점의 동사 ⑤ since then + 현재완료.

10 ③ (A)  뒤가  완전한  절  →  in  which  (B)  주어  the  proportion  →  has  (C)  콤마  뒤  계속적  용법  →

which(that 불가).

11 ④ 정통 향신료를 다 쓰는 것이 '벅차서(daunting)' 간소하게 만든다. inviting(끌리는)은 흐름과 반대.

12 ① 1년도 머물지 않는 주주는 법적 주인일 뿐 진짜 주인이라 하기 어렵다. ③ 1년 미만으로 줄었다 ④

legally own에 어긋남.

13 ⑤ He did so = 마르크스의 칭송, 뒤 문장의 This motive가 주어진 문장의 숨은 동기를 받는다. ③ 자리면

스미스가 사회주의를 바란 셈이 된다.

14 ④ 남아시아 음식에 대한 첫 불평과 향신료 이야기에 영국 동인도 회사(117쪽 ¶3)가 끼어들었다.

15 ③ 투자를 꺼림 → (B) 전 재산 · 무한 책임 → (C) 자유까지(even) → (A) 해법 = 유한 책임.

16 ① 투기적 상품 규제를 강화(tightening)해 장기 보유의 유인(incentive)을 키운다. ② 규제 완화는 반대

③ 꺼림(reluctance)이 커지는 것이 아니다.

서답형 MUSTARD (1) M five (2) U Italy (3) S 1600 (4) T Adam Smith (5) A 90–95% (6) R tenure voting (7) D False →

M-U-S-T-A-R-D. 완성 단어 mustard — 저자가 영국에 오기 전에 알던 다섯 향신료 가운데 하나(115쪽

¶5). 자기 검증 장치. 함정: C three · E Greece · B 1602 · F Karl Marx · G less than half · L share

buybacks · I True.
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P A R T  4

파이널 — 손으로 복원한다
평가 2~3일 전. 눈으로 읽은 것은 시험장에서 반쯤 사라지고, 손으로 쓴 것만 남는다.

4-1. 핵심 문장 12선 — 우리말을 보고 영어로 쓰기

Part 2의 어법 포인트를 그대로 쓰는 문장들이다. 괄호 안의 단서를 활용해 쓴 뒤, 정답과 해설로 대조하고 틀린 자리에 표시한다.

01 (앞 문장에 이어) 나는 이탈리아, 멕시코, 일본 음식도 규칙적으로 먹을 필요가 없다. (Nor + 조동사 + 주어 도치)

→ Nor do I need to eat Italian, Mexican or Japanese food regularly.

02 나는 무의식적인 차원에서 감칠맛이 부족한 것이 불만이었음에 틀림없다. (must have p.p.)

→ I must have been unhappy at a subconscious level about the lack of umami flavour.

03 영국에 오기 전까지 나는 향신료를 다섯 가지밖에 몰랐다. (과거완료)

→ Until I came to Britain, I had known only five spices.

04 시간이 지나면서 나는 향신료의 진가를 알게 되었고 이어서 깊이 사랑하게 되었다. (come to V 병렬)

→ Over time, I came to appreciate and then fall deeply in love with spices.

05 내가 향신료를 쓰는 것은 남아시아 요리만이 아니다. (It is ~ for which 강조)

→ It is not just South Asian dishes for which I use spices.

06 우리가 팔각과 회향 씨를 썼더라면 한국 음식은 더 세련되었을 것이다. (if 생략 도치 가정법 과거완료)

→ Korean food would have been more sophisticated, had we used star anise and fennel seeds.

07 덜 알려진 사실은 향신료 탐색이 우리에게 주식회사도 주었다는 것이다. (보어 도치 / 동격 that)

→ Less well known is the fact that the search for spices also gave us the joint stock company.

08 사업에 실패하면 사업가는 개인의 자유까지 잃을 수 있었다. (동명사 주어 / cost + IO + DO)

→ Failing in a business venture could even cost businessmen their personal freedom.

09 그렇게 해서 영국 동인도 회사 같은 회사들이 시작되었다. (So + 동사 + 주어 도치)

→ So began companies like the English East India Company.

10 그들 가운데에는 경제학의 아버지 Adam Smith가 있었다. (부사구 + 동사 + 주어 도치)

→ Among them was Adam Smith, the father of economics.

11 같은 향신료가 어떤 요리는 살리고 다른 요리는 망칠 수 있다. (may A but B / one ~ another)

→ The same spice may perk up one dish but ruin another.

12 유한 책임은 자본주의가 지금까지 발명한 가장 중요한 도구 가운데 하나였다. (one of the + 최상급 + 복수 명사 /

ever + 현재완료)

→ Limited liability has been one of the most important instruments that capitalism has ever invented.

4-2. 숫자 · 고유명사 복원표 — 보지 않고 채우기

서답형과 내용 일치 문항이 걸린 표다. 한 칸이라도 비면 Part 1-4로 돌아간다.

항목 답

저자의 요리([제목]) Monkfish in curried clam broth

한국 음식 없이 거뜬히 지낼 수 있는 기간 6개월
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항목 답

유일하게 그리운 음식 / 그리워지는 데 걸리는 기간 남아시아 음식 / 2주쯤

'인도' 식당의 방글라데시계 / 실헷 출신 10곳 중 8곳 이상 / 95%(추정)

타이 음식을 처음 먹은 때 · 곳 1980년대 후반 · 소호의 타이 식당

이탈리아 첫 방문 1987년

영국에 오기 전 알던 향신료 후추 · 겨자 · 계피 · 생강 · 고추(다섯)

오향 돼지고기의 다섯 향신료 팔각 · 정향 · 계피 · 쓰촨 후추 · 회향 씨

저자가 가장 좋아하는 향신료 / 크럼블 속 정향 / 사과와 대황

치즈 토스티 조리법의 주인 Nisha Katona(변호사였다가 요리사가 된 영국계 인도인)

향신료의 맛을 놓치고 산 기간 인생의 처음 30년

'동인도' 남아시아(특히 스리랑카 · 남인도) · 동남아시아(특히 인도네시아)

유럽이 가장 귀히 여긴 향신료 넷 후추 · 정향 · 계피 · 육두구

향신료 무역에 견준 오늘날의 일 화성 탐사선을 보내고 무사히 되돌려 받기

영국 / 네덜란드 동인도 회사 설립 1600년 / 1602년

유한 책임이 특권이던 시기 19세기 후반까지

유한 책임 회사를 비난 / 칭송한 사람 Adam Smith / Karl Marx

영국 평균 주식 보유 기간 1960년대 5년 → 오늘날 1년 미만

배당 · 자사주 매입으로 주주에게 간 이윤 90~95%(1980년대 이전 절반 미만)

보유 기간 연동 의결권 / 상한의 예 tenure voting / 주당 20표

금융화 시대의 유한 책임 경제 진보의 수단 → 걸림돌

원서 해부 노트 · Edible Economics · Chapter 15 SPICES 바른에듀케이션

4



4-3. 통합 사고 문제 — 14장과 15장을 잇는 자리

문제

14장에서 저자는 시장에 맡기면 기후 위기에 필요한 기술 가운데 많은 것이 개발되지 않는다며, 그것은 민간 기업이

'악'해서가 아니라 단기 실적을 내라는 끊임없는 압력을 받기 때문이고 이 경향은 금융 규제 완화로 더 심해졌다고

쓰고 「Spices」를 참조하게 했다(112쪽 ¶2). 또 수익이 수십 년 뒤에야 돌아오는 '녹색' 기술 앞에서 민간 기업은 몇

년, 어쩌면 분기 단위의 시야로 움직여 투자를 꺼린다고 했다(112쪽 ¶2). 15장에서 저자는 영국의 평균 주식 보유

기간이 1960년대 5년에서 오늘날 1년 미만으로 줄었다고 했고(118쪽 ¶2),  이윤의 90~95%가 주주에게 가면서

기업의 투자 능력, 특히 수익이 장기적으로 돌아오는 사업에 투자하는 능력이 크게 약해졌다며 「Lime」을 참조하게

했다(118쪽 ¶3). 이를 바탕으로, 아래 118쪽 ¶2 문장의 빈칸에 들어갈 원서 낱말(c로 시작하는 한 단어)을 쓰고, 그

근거를 14장과 15장에서 하나씩 들어 영어 두 문장으로 쓰시오. (각 문장에 14장 또는 15장의 어휘를 하나 이상

포함할 것)

주주가 회사에 머물지 않는 까닭: Financial  deregulation in the last  few decades has created so many financial

opportunities that shareholders no longer have long-term  to companies they legally own.

주주가 회사에 머물지 않는 까닭: commitments (118쪽 ¶2 둘째 문장)

근거 1 (예시): In 'Lime', the author argues that private sector firms are under constant pressure to deliver short-

term results, a tendency that has become even worse under financial deregulation, so they are reluctant to

invest in 'green' technologies whose returns come only after decades.

근거 2 (예시): In 'Spices', the author shows that the average period of shareholding in the UK has fallen from

five  years  in  the  1960s  to  less  than  a  year,  and  that  90–95%  of  corporate  profit  now  goes  to  restless

shareholders, weakening the ability of companies to invest in projects whose returns come in the long run.

채점: 빈칸은 118쪽 ¶2의 원서 낱말 commitments가 정답(단수 commitment는 뜻이 같으므로 인정하되 원서 표기가

복수임을 확인시킬 것). 문제에서 원서 낱말과 첫 글자를 지정했으므로 concern · connections · contracts 등은 오답 —

concerned는  119쪽  ¶1에서  이해관계자를  두고  쓴  다른  낱말이다.  단어(commitments)  +  14장과  15장에서  근거를

하나씩 들 것 + 14장 · 15장 어휘(short-term results, financial deregulation, time horizons, myopia, shareholding

period, restless shareholders, dividends, share buybacks, retained profit, long run 등) 포함. 14장에서 저자는 민간

기업이 '악'해서가 아니라고 분명히 했으므로(112쪽 ¶2) 기업을 탐욕스럽거나 악하다고 단정하면 감점. 15장에서 저자는

유한 책임을 없애자는 것이 아니라 장점은 지키고 해로운 부작용은 줄이도록 개혁하자고 했으므로(118쪽 ¶4) 폐지를

주장했다고 쓰면 감점. 14장의 처방(정부의 적극적 개입, 112쪽 ¶2~¶3)이나 15장의 개혁안(tenure voting · 이해관계자의

발언권 · 금융 규제 강화)과 이으면 가산.
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P A R T  3

실전 변형 모의고사 정답과 해설
객관식 16문항(90점) + 서답형 1문항(10점)

배점: 4·6·9·11·12·13번 각 6.0점, 나머지 10문항 각 5.4점(합 90점) / 서답형 10점(부분 점수 없음)

번호 정답 해설

1 ② 실직자에게는 국가의 폭넓은 지원(급여 · 저렴한 재훈련 · 구직 지원)이 필요하다. ① 혼자 재훈련하면

된다는 것은 자유시장 경제학자의 가정 ④ 저숙련 일자리는 지원이 없을 때 떠밀리는 길이다.

2 ⑤ 자동화는 '그' 파괴자가 아니며 사회가 일자리를 만들 수 있다 → 있는 그대로 보자. ① 딸기는 비유일 뿐

③ 기술만으로 일자리 수가 정해지지 않는다는 글.

3 ① 250년 동안 대규모 파괴가 없었고 대부분 일자리를 가져 왔다 → 지금까지 전체 영향은 부정적이지 않다.

② 한 분야의 영향은 말할 수 없다고 했다 ③ 이상과 거리가 먼 일도 많았다.

4 ③ 자기 일자리가 안전할 때는 블루칼라의 두려움을 꾸짖다가 자기 차례가 되자 같은 두려움을 느낀다. ②

러다이트가 옳았다는 말은 없다 ④ 이제 화이트칼라도 위협받는다.

5 ② 박봉 · 하루 10~12시간 허리 굽힘 · 통증과 장애 · 학대 → 악마의 과일. ③ 미등록 노동자는 일부(적어도

절반)일 뿐 ⑤ 맛 이야기는 없다.

6 ⑤ ①②③④는 strawberries, ⑤는 손님이 직접 따는 방식이 통하지 않는 대부분의 농장(most farms).

7 ④ 직조공은 네 배로 늘었다(123쪽 ¶1). ① 딸기 따는 일자리는 없어질 수 있다 ② 단위당 노동은 줄인다 ③

19세기 미국 ⑤ 값이 내려 수요가 늘었다.

8 ③ 저자는  크림을  부은  딸기  조합을  좋아하지  않는다고  고백했다(120쪽  ¶2).  ⑤  supposedly(원서

allegedly) — 전해지는 말이므로 '전해진다'는 일치.

9 ④ make + O + 형용사 → unhappy. ② 관계부사 where(선행사 a world) ③ 주어 most people → are ⑤

feel + 형용사(redundant).

10 ③ (A) 듣는 쪽이므로 수동 동명사 being told (B) 주어 AI technologies(복수) → enable (C) 콤마 뒤 계속적

용법 → which(what은 콤마 뒤에서 앞 명사를 받을 수 없다).

11 ⑤ 로봇이 꾸준히 '나아지고(improving)' 있어야 곧 정복된다는 결론과 맞는다. declining은 반대 뜻이다.

12 ③ 여행사 일자리는 줄었지만 예약 사이트 · 숙소 · 투어 · 새 서비스의 일자리가 생겼다. ② 투어 가이드는

오히려 새로 생겼다 ④ 생산성은 새 수요를 만든다.

13 ① both of these가 ① 앞의 수입 · 온실 재배를 받고, 제철 밖의 잼 이야기가 ① 뒤 다른 과일의 잼으로

이어진다. ② 뒤에 넣으면 both of these가 가리킬 대상이 없다.

14 ④ 베리의 식물학적 정의 이야기에 딸기 수확 로봇(122쪽 ¶1)이 끼어들었다. ⑤의 by contrast는 ③의 베리

정의와 맞선다.

15 ④ 주어진 글의 반론 → (C) 1900년 영국 여성 → (A) Likewise · 1950년 일본 기계공 → (B) 50년 뒤.

16 ① 정부 지출 · 임금 지원 · 인력 기준은 사회가 함께 정한(collective) 정책이고 일자리를 늘린다(increase).

③ 지출을 줄이는 쪽은 민간 기업 ② 일자리를 제한하는 이야기가 아니다.

서답형 PICKERS (1) P California (2) I Mexico (3) C 2017 (4) K 98% (5) E four times (6) R Sweden and Finland (7) S

False → P-I-C-K-E-R-S. 완성 단어 pickers — 잎 사이에 숨은 딸기를 허리 굽혀 따는 사람들(121쪽 ¶2 ·

¶5), 이제 로봇이 넘보는 그 일자리(122쪽 ¶2). 자기 검증 장치. 함정: T the US · H Japan · N 1900 · A

80% · G half · M the UK · F True.

원서 해부 노트 · Edible Economics · Chapter 16 STRAWBERRY 바른에듀케이션

2



P A R T  4

파이널 — 손으로 복원한다
평가 2~3일 전. 눈으로 읽은 것은 시험장에서 반쯤 사라지고, 손으로 쓴 것만 남는다.

4-1. 핵심 문장 12선 — 우리말을 보고 영어로 쓰기

Part 2의 어법 포인트를 그대로 쓰는 문장들이다. 괄호 안의 단서를 활용해 쓴 뒤, 정답과 해설로 대조하고 틀린 자리에 표시한다.

01 딸기는 베리가 아니다. 블랙베리나 라즈베리도 그렇다. (Neither + 동사 + 주어)

→ Strawberry is not a berry. Neither are blackberries or raspberries.

02 제철에 나는 가장 좋은 딸기는 그것만 먹어도 될 만큼 달다. (형용사 + enough to V / 수동 부정사)

→ In their natural season, the best strawberries are sweet enough to be eaten on their own.

03 딸기는 바닐라, 초콜릿과 함께 아이스크림 맛의 삼위일체를 이룬다. (together with + 단수 동사)

→ Strawberry, together with vanilla and chocolate, forms the Holy Trinity of ice cream flavours.

04 대부분의 사람에게 제철 밖에 딸기를 맛보는 유일한 방법은 그것을 잼으로 만드는 것이었다. (the only way ~ was to

V / make A into B)

→ For most people, the only way to taste strawberry outside the season was to make it into jam.

05 캘리포니아 농업 노동자의 약 70%는 멕시코에서 태어났고, 그중 적어도 절반은 서류가 없다. (수량 표현 + of whom)

→  Some  70%  of  agricultural  workers  in  California  were  born  in  Mexico,  at  least  half  of  whom  are

undocumented.

06 우리는 딸기를 딸 수 있는 로봇의 상업화를 눈앞에 두고 있다. (on the cusp of -ing)

→ We are on the cusp of commercializing robots that can pick strawberries.

07 자동화에 대한 이 세계적 불안을 상징하는 것이 Financial Times가 2017년에 내놓은 프로그램이다. (보어 도치)

→ Symbolic of this global anxiety about automation is a programme launched by the Financial Times in

2017.

08 평론가들은 블루칼라 노동자를 '러다이트'라고 비난하기가 쉽다고 여겼다. (find it easy to V / condemn A as B)

→ The commentators found it easy to condemn blue-collar workers as 'Luddites'.

09 자동화는 일자리를 없앨 뿐 아니라 만들기도 한다. (not only A but also B)

→ Automation not only destroys jobs but also creates them.

10 많은 정부가 노동자들이 해고되지 않도록 그들의 임금을 지급하기까지 했다. (go as far as -ing / keep A from -ing)

→ Many governments went as far as paying the wages of workers to keep them from being sacked.

11 그런 노동자들이 국가의 지원 없이 재훈련을 받기는 매우 어렵다. (가주어 it + for + 의미상 주어 + to V)

→ It is very difficult for such workers to get retraining without state support.

12 자동화를 있는 그대로 볼 때에만 우리는 기술 공포증을 이겨낼 수 있다. (Only when 도치 / see A for what it is)

→ Only when we see automation for what it is can we overcome technophobia.

원서 해부 노트 · Edible Economics · Chapter 16 STRAWBERRY 바른에듀케이션

3



4-2. 숫자 · 고유명사 복원표 — 보지 않고 채우기

서답형과 내용 일치 문항이 걸린 표다. 한 칸이라도 비면 Part 1-4로 돌아간다.

항목 답

딸기 '우유'의 재료 / 만든 사람 딸기 · 우유 · 연유 / 저자의 아내(Hee-Jeong)

식물학상 베리인 것(120쪽 ¶1) 포도 · 블랙커런트 · 바나나 · 오이 · 토마토 · 가지 · 수박 · 고추

딸기가 자라는 곳 / 딸기가 속한 범주(각주 i) 씨방을 받치는 꽃받기 / 집합과(aggregate fruit)

저자가 더 낫다고 보는 감미료 / 좋아하지 않는 조합 연유 / 크림을 부은 딸기(영국 여름 가든파티)

아이스크림 맛의 '삼위일체' 딸기 · 바닐라 · 초콜릿

Eton mess의 재료 / 기원 딸기 · 부순 머랭 · 크림 / Eton College에서 만들어졌다고 전해짐

몇십  년  전까지  제철  밖에  딸기를  맛보는

유일한 방법

잼(수입 · 온실 재배가 비쌌음)

저자가 꼽는 딸기잼의 최고 쓰임 / 각주 ii 스콘 + 클로티드 크림 / Devon = 크림 먼저 · Cornwall = 잼 먼저

딸기 수확이 노동 집약적인 두 까닭 잎 사이에 숨어 있음 · 물러서 멍들기 쉬움

손님이 직접 따는 방식 PYO(pick your own)

캘리포니아의 미국 딸기 생산 비중 / 멕시코 출생

농업 노동자

80% 이상 / 약 70%(그중 적어도 절반 미등록)

멕시코 출신 노동자들이 딸기를 부르는 이름 la fruta del diablo(악마의 과일)

포기 높이 / 두둑 높이 / 하루 노동 4~5인치 / 8~12인치 / 10~12시간

미등록 노동자의 임금 '합법' 노동자 임금의 절반가량

콤바인 발명 / 내연 기관 트랙터(각주 iii) 1880년대 / 20세기 초

FT의 'Can a  robot  do  your  job?'  /  최초의 완전

자동화(각주 iv)

2017년 / 1771 Arkwright 방적 공장 · 1785 Evans 제분소

Bessen의 연구(19세기 미국) 직조 노동 98% 감소 · 직조공 4배

영국 '휴직 제도'의 임금 지급 최대 80%

1900 · 1950의 예 / 각주 vi 영국  중상류층  여성  ·  일본  기계공(CNC)  /  1951  Player  Piano(Kurt

Vonnegut)

적극적 노동 시장 정책의 예 스웨덴 · 핀란드

사회가 일자리를 만드는 세 경로 재정 정책 · 노동 시장 정책 · 특정 산업의 규제
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4-3. 통합 사고 문제 — 11장과 16장을 잇는 자리

문제

11장에서 저자는 복지 국가가 자본주의가 경제적 역동성을 좇으며 만들어 내는 피할 수 없는 불안정에 대처하는

가장 효과적인 방법이 되었고, 잘 설계하면 새 기술과 새 작업 방식에 대한 사람들의 저항을 줄여 자본주의 경제를

더  역동적으로  만들  수  있으며  북유럽  나라들이  그  가장  좋은  예라고  썼다(92쪽  ¶5,  「Strawberry」를  보라고

덧붙임). 16장에서 저자는 기계 때문에 일자리를 잃은 사람이 이론상으로는 재훈련으로 새 일자리를 얻을 수 있지만

현실에서는 폭넓은 국가 지원 없이는 매우 어렵다고 쓰고, 실업 급여 · 소득 지원, 저렴한 재훈련 제도, 스웨덴 ·

핀란드의 적극적 노동 시장 정책 같은 실질적 구직 지원을 들었다(124쪽 ¶3). 이를 바탕으로, 아래 124쪽 ¶3 문장의

빈칸에 들어갈 원서 낱말(r로 시작하는 한 단어로, 같은 단락에서 두 번 더 쓰인 말)을 쓰고, 그 근거를 11장과

16장에서 하나씩 들어 영어 두 문장으로 쓰시오. (각 문장에 11장 또는 16장의 어휘를 하나 이상 포함할 것)

일자리를 잃은 노동자에게 필요한 것: Displaced workers need unemployment benefit and income supports that will

see them through the  process.

일자리를 잃은 노동자에게 필요한 것: retraining (124쪽 ¶3 넷째 문장)

근거 1 (예시): In 'Rye', the author argues that the welfare state is the most effective way of dealing with the

insecurity that capitalism creates,  and that,  if  designed well,  it  can make capitalist  economies even more

dynamic by reducing people's resistance to new technologies, as the Nordic countries show.

근거 2 (예시): In 'Strawberry', the author explains that workers displaced by automation can hardly get the

retraining needed for re-employment without state support,  such as unemployment benefit, an affordable

retraining system and effective help with job search like the Active Labour Market Policy of Sweden and

Finland.

채점: 빈칸은 124쪽 ¶3의 원서 낱말 retraining만 정답(문제에서 r로 시작하고 같은 단락에서 두 번 더 쓰인 말이라고

지정했으므로, 같은 단락에 한 번만 나오는 re-employment와 첫 글자가 다른 training은 오답). 단어(retraining) +

11장과 16장에서 근거를 하나씩 들 것 + 11장 · 16장 어휘(welfare state, insecurity, dynamism, resistance to new

technologies,  new working practices,  Nordic countries,  displaced workers,  unemployment benefit,  income

supports,  affordable  retraining  system,  Active  Labour  Market  Policy  등)  포함.  저자는  자동화가  일자리의  순

파괴자가 아니라고 보면서도 일자리를 잃은 사람에게 미치는 영향은 참담하다고 했으므로(124쪽 ¶2), 자동화가 아무

피해도 주지 않는다고 쓰면 감점. 11장은 '북유럽 나라들(the Nordic countries)'을, 16장은 스웨덴 · 핀란드를 들었으므로

두 장의 표현을 바꿔 썼다면 원서 표현으로 고쳐 쓰게 할 것. 11장이 '잘 설계하면(if  designed well)'이라는 조건을

붙였음을 살리면 가산.
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정 답 과 해 설

원 서 해 부 노 트 정 답
Part 3 실전 변형 모의고사 · Part 4 파이널



P A R T  3

실전 변형 모의고사 정답과 해설
객관식 16문항(90점) + 서답형 1문항(10점)

배점: 4·6·9·11·12·13번 각 6.0점, 나머지 10문항 각 5.4점(합 90점) / 서답형 10점(부분 점수 없음)

번호 정답 해설

1 ③ 스위스 성공의 비밀은 세계 최강의 제조업이다. ① 저자가 뒤집은 통념 ⑤ 은행업은 비밀이 아니다.

2 ① 서비스의 주된 고객은 제조업이다. ② 저자가 부정한 생각 ⑤ 새로워 보일 뿐이라고 했다.

3 ② 서비스의 상대 가격 상승 때문이다. ① 저자가 부정한 설명 ⑤ 생산성은 제조업이 더 빨리 올랐다.

4 ② 가장 산업화된 두 나라를 탈산업의 예로 듦. ③ 문자 그대로의 뜻 ④ 성공 사례는 'supposedly'일 뿐.

5 ⑤ 주가는 최고치, 실물 경제와 보통 사람은 무너짐. ② 투자 이야기 없음 ③ 실물 경제는 곤두박질.

6 ④ ①②③⑤는 Daniel Peter, ④ him은 분유를 발명한 Henri Nestlé.

7 ③ 고지대에서 자라지 못해 귀했다. ① 메소아메리카 밖 ② 에콰도르 · 페루로 여겨짐 ④ 차가운 ⑤ 16세기.

8 ⑤ 단일 농장 원산지를 따질 감식가가 아니라고 했다. ① 1967년까지 생산 없음 ③ 지금도 가장 오래됨.

9 ④ 완료 분사구문 → having acquired. ① 전치사 + 동명사 ② that = the chocolate content ③ so ~ that.

10 ② (A) saw + O + 원형 → rise (B) 선행사 없고 did의 목적어가 빠짐 → what (C) 설득당함 → Persuaded.

11 ④ 그 시점에서 공업은 쇠퇴하기(decline) 시작한다. expand는 반대다.

12 ① 생산성 변화 → 같은 산출에 더 적은 노동자. ② ⑤ 수요는 저자가 부정한 원인 ④ 산출은 같거나 많다.

13 ④ This = 첫 바가 다크 초콜릿이었던 일, 뒤 The real reason이 진짜 까닭. ③ 자리면 dark가 아직 없다.

14 ③ 저자의 초콜릿 소비 이야기에 스위스의 1인당 제조업 산출(129쪽 ¶5)이 끼어들었다.

15 ③ 고백 → (B) 불법 물질 = M&M → (C) 'M&M 암시장?' · 수입 금지 → (A) 작은 소비재 밀수 · 행상.

16 ② R&D의 대부분(research)을 하는 제조업의 쇠퇴를 진보(progress)의 신호로 착각. ① crisis는 반대.

서답형 BROWNIE (1) B military bases (2) R 1975 (3) O Ghana (4) W 11% (5) N 1847 (6) I powdered milk (7) E True →

B-R-O-W-N-I-E. brownie — 이 장 [제목]의 요리(126쪽)이자 '새 우주'의 첫 과자(127쪽 ¶4). 자기 검증

장치. 함정: Y black market(팔린 곳) ·  A 1967(생산 시작) ·  D Ecuador ·  C 23%(Dairy Milk)  ·  G

1875(밀크 초콜릿) · H fresh milk · F False.
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P A R T  4

파이널 — 손으로 복원한다
평가 2~3일 전. 눈으로 읽은 것은 시험장에서 반쯤 사라지고, 손으로 쓴 것만 남는다.

4-1. 핵심 문장 12선 — 우리말을 보고 영어로 쓰기

Part 2의 어법 포인트를 그대로 쓰는 문장들이다. 괄호 안의 단서를 활용해 쓴 뒤, 정답과 해설로 대조하고 틀린 자리에 표시한다.

01 나에게는 고백할 것이 하나 있다. (형용사적 to부정사)

→ I have a confession to make.

02 산업화에 필요한 기계 이외의 외국 상품을 수입하는 것은 금지되었다. (동명사 주어 / other than)

→ The importing of foreign goods other than the machines needed for industrialization was banned.

03 나는 카카오 콩의 원산지에 큰 가치를 둘 만큼 감식가는 아니다. (enough of a + 명사 + to V)

→ I am not enough of a connoisseur to put much value in the origin of cacao beans.

04 나는 어린 시절에 그 맛을 들였기에 여전히 Hershey를 각별히 좋아한다. (완료 분사구문 having p.p.)

→ I still have a soft spot for Hershey's, having acquired the taste for it in my childhood.

05 마야인과 아즈텍인은 카카오 콩을 화폐로 썼다고 한다. (be said to have p.p.)

→ The Mayans and the Aztecs are said to have used the cacao bean as a form of currency.

06 스페인 사람들이 초콜릿을 본국으로 가져갔고, 그래서 그 이름은 아즈텍 말에서 나왔다. (계속적 which / which is

why)

→ The Spaniards brought chocolate back home, which is why its name derives from an Aztec word.

07 이것은 다크 초콜릿이 밀크 초콜릿보다 더 인기 있었기 때문이 아니다. (not because + 비교급)

→ This is not because dark chocolate was more popular than milk chocolate.

08 거의 모든 부자 나라가 제조업의 중요성이 줄어드는 것을 보기 시작했다. (지각동사 see + O + 원형)

→ Almost all rich economies started seeing the importance of manufacturing fall.

09 탈산업화를 이끄는 것은 수요의 변화가 아니라 주로 생산성의 변화다. (what절 주어 / A, not B)

→ What is driving deindustrialization is mainly changes in productivity, not changes in demand.

10 이 서비스들은 예전에는 제조 기업이 사내에서 제공하곤 했다. (used to be p.p.)

→ These services used to be provided in-house by manufacturing companies.

11 이것은 정책 결정자들에게 아무것도 하지 않을 편리한 핑계를 주었다. (4형식 / for + not -ing)

→ This gave policy-makers a convenient excuse for not doing anything.

12 탈산업 사회 담론은 좋게 보아도 오해를 부르고 나쁘게 보면 해롭다. (at best ~ at worst ~)

→ The discourse of post-industrial society is at best misleading and at worst harmful.

4-2. 숫자 · 고유명사 복원표 — 보지 않고 채우기

서답형과 내용 일치 문항이 걸린 표다. 한 칸이라도 비면 Part 1-4로 돌아간다.

항목 답

처음 빠진 '불법 물질' / 시작 시기 M&M / 1960년대 중반(걸음마 시절)

M&M이 빼돌려진 곳 / 팔린 곳 미군 기지 / 한국의 암시장
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항목 답

당시 수입이 허용된 것 산업화에 직접 필요한 기계 · 원자재

한국 초콜릿 생산이 없던 때 / 가나 초콜릿이 나온 해 1967년까지 / 1975년

가나 초콜릿의 카카오 콩 / 만든 회사 가나산만 / Lotte

Hershey / Dairy Milk의 초콜릿 함량(BBC) 11% / 23%

카카오의 3대 생산국 코트디부아르 · 가나 · 인도네시아

카카오나무가 처음 재배된 곳(여겨짐) 오늘날의 에콰도르 · 페루

아즈텍의 초콜릿 음료 차가운 음료(옥수수 퓌레 · 고추 · 올스파이스 · 바닐라)

스페인 사람들이 초콜릿을 가져간 때 / 이름의 기원 16세기 / 아즈텍 말 xocolātl

고체 초콜릿의 해 / 첫 대량 생산 바의 회사 1847년 / Fry's of Bristol

첫 바가 다크 초콜릿이었던 까닭 우유를 넣으면 여분의 수분으로 곰팡이가 피어서

첫 밀크 초콜릿 바(1875) Daniel Peter · Henri Nestlé가 발명한 분유

콘칭을 발명한 회사 · 해 Lindt & Sprüngli · 1879년

스위스 인구 / 특화 분야 약 900만 명 / 생산재(기계 · 정밀 장비 · 산업용 화학 물질)

세계에서 가장 / 두 번째로 산업화된 경제 스위스 / 싱가포르

부자 나라 제조업 고용 비중(반세기 전 → 오늘날) 약 40% → 10~20%

탈산업화의 주된 원인 생산성의 변화(수요의 변화가 아님)

미국 · 영국 / 독일 · 한국의 제조업 R&D 비중 60~70% / 80~90%

영미의 금융 위기 / 영국 금리 기록의 시작 2008년 / 1694년(잉글랜드 은행 설립)
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4-3. 통합 사고 문제 — 4장과 17장을 잇는 자리

문제

4장에서 저자는 기술 능력이 높으면 자연이 지운 제약을 넘을 수 있다고 했고(43쪽 ¶4), 지속 가능한 높은 생활

수준은 산업화, 곧 혁신과 기술 능력의 주된 원천인 제조업의 발전을 통해서만 얻을 수 있다며 「Chocolate」 장을

참고하라고  했으며(44쪽  ¶2),  그런  생산  능력은  천연자원처럼  '바닥나지'  않는다고  썼다(44쪽  ¶3).  17장에서

저자는 스위스가 사실 세계에서 가장 산업화된 경제이고(129쪽 ¶5), 제조업이 여전히 기술 혁신의 주된 원천이라고

썼으며(130쪽 ¶6), 일부 개발도상국이 산업화를 건너뛰려 해 왔다고 소개했다(129쪽 ¶4). 이를 바탕으로, 아래

130쪽 ¶4 문장의 빈칸에 들어갈 원서 낱말(d로 시작하는 한 단어)을 쓰고, 그 근거를 4장과 17장에서 하나씩 들어

영어 두 문장으로 쓰시오. (각 문장에 4장 또는 17장의 어휘를 하나 이상 포함할 것)

생활  수준을  가장  크게  좌우하는  것: Contrary  to  the  myth  of  post-industrialism,  the  ability  to  produce

manufactured  goods  competitively  remains  the  most  important   of  a  country's  living

standards.

생활 수준을 가장 크게 좌우하는 것: determinant (130쪽 ¶4)

근거 1 (예시): In 'Anchovy',  the author argues that sustainable high living standards can only be acquired

through industrialization, and shows how the Germans overcame their lack of guano, cochineal beetles and

indigo plants by concocting chemical substitutes.

근거 2 (예시): In 'Chocolate', the author points out that Switzerland, often seen as a post-industrial service

economy, is actually the most industrialized economy in the world, and that even its fame for chocolate comes

from the ingenuity of its manufacturing sector.

채점: 빈칸은 130쪽 ¶4의 원서 낱말 determinant만 정답(문제에서 원서 낱말과 첫 글자를 지정했으므로 factor · source

·  key  등은  오답).  단어(determinant)  +  4장과  17장에서  근거를  하나씩  들  것  +  4장  ·  17장  어휘(technological

capabilities,  industrialization,  artificial  substitutes,  primary  commodities,  manufacturing  sector,  producer

goods, productivity, innovation, R&D, post-industrial 등) 포함. 130쪽 ¶4는 '탈산업주의의 신화와 달리'라는 저자의

주장이므로 'the author argues'처럼 저자의 말로 쓰면 좋다. 17장 130쪽 ¶3에서 상대 가격을 고려해도 제조업의 몫은

대부분의 부자 나라에서 '아주 조금' 줄었고 영국은 예외라고 했으므로, 모든 부자 나라에서 제조업 비중이 그대로라고

쓰면 감점. 4장 44쪽 ¶2와 17장 130쪽 ¶4가 서로 「Chocolate」 · 「Anchovy」를 가리키는 점, 또는 4장 44쪽 ¶3(능력은

바닥나지 않음)과 17장 129쪽 ¶4(산업화를 건너뛰려는 인도 · 르완다)를 함께 짚으면 가산.

원서 해부 노트 · Edible Economics · Chapter 17 CHOCOLATE 바른에듀케이션

5


